Paul,

an apostle

of Christ

Jesus

according

to the commandmen

of God

our Savior,

and of Christ

Jesus,

[who is] our hope,

1 Timothy 1:1 .

Greek

IavAog
(paulos)

ATOOTOAOG

(apostolos)

Xplotov

(christou)

Tnoov

(iesou)

J

KAXT

(kat)
ETULTOYT)V
(epitagen)
Oeov
(theou)
OWTIQOG
(soteros)
Xplotov
(christou)
Tnoov

(iesou)

EATIOOC
(elpidos)

Strong's

3972:(Sergius) Paulus (a
Rom. proconsul), also Paul
(an apostle)

652:a messenger, one sent

on a mission, an apostle

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

2596:down, against,
according to

2003:a command

2316:God, a god

4990:a savior, deliverer

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other lsr.

1680:expectation, hope

Origin

of Latin origin

from apostelld

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

preposition of uncertain origin

from epitasso

of uncertain origin

from s6z6

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from the same as elpizd



KJV Lexicon
TTauAog noun - nominative singular masculine

Paulos pow-los: Paulus, the name of a Roman and of an apostlau; Paulus.

amrooToAOg noun - nominative singular masculine
apostolos ap-os-tol-os: @ delegate; specially, an ambassador of the Gasffieially a
commissioner of Christ (apostle) (with miraculowsvers) --apostle, messenger, he t
IS sent.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

KOT preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

EMITAYNV Nnoun - accusative singular feminine
epitage ep-ee-tag-ay: an injunction or decree; by implication, authorntahess --
authority, commandment.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

owTNPOG noun - genitive singular masculine
soter so-tare: a deliverer, i.e. God or Christ -- saviour.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KUpIou noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsmee) other
Israelites -- Jesus.

XpPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

eAmdog noun - genitive singular feminine

elpis el-pece: expectation (abstractly or concretely) or confidencfaith, hope.

To Timothy,

[my] TRUE

child

in [the] faith:

Grace,

mercy

[and] peace

from God

the Father

and Christ

Jesus

our Lord.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural

1 Timothy 1:2 .

Greek
Tiwobéw
(timotheo)
yvnoiw
(gnesio)
TEKVQ
(tekno)

TUOTEL
(pistei)

XA0LS

(charis)

E€Ae0g

(eleos)

eiQnvn

(eirene)

Oeov
(theou)
TIATQOG
(patros)
Xplotov
(christou)
Tnoov

(iesou)

KLElOV

(kuriou)

Strong's

5095: Timothy, a Christian

1103:lawfully begotten,

genuine

5043:a child (of either sex)

4102:faith, faithfulness

5485:grace, kindness

1656:mercy, pity, compassion

1515:

2316:God, a god

3962:a father

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

2962:lord, master

hemon hay-mone: Of (Or from) us -- our (company), us, we.

Origin

from timé and theos

from ginomai

from tiktod

from peitho

a prim. word

a prim. word

of uncertain derivation, perhaps

from eir6 (to join): lit. or fig.
peace, by impl. welfare

of uncertain origin

a prim. word

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from kuros (authority)



KJV Lexicon
TIHoBew noun - dative singular masculine
Timotheos tee-moth-eh-os: dear to God; Timotheus, a Christian -- Timotheus)othy.

yvnoliw adjective - dative singular neuter
gnesios gnay-see-os: legitimate (of birth), i.e. genuine -- own, sindgritrue.

TEKVW noun - dative singular neuter
teknon tek-non: @ child (as produced) -- child, daughter, son.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

XapPIG noun - nominative singular feminine

charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

€Aeog noun - nominative singular masculine
eleos el-eh-os: compassion (human or divine, especially activé) tender) mercy.

€lpnvn noun - nominative singular feminine
eirene i-ray-nay: peace; by implication, prosperity -- one, peacégtgess, rest, + set at
one again.

arro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

TTATPOG Noun - genitive singular masculine
pater pat-ayr: a father (literally or figuratively, near or morennote) -- father, parent.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.



Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

INooU noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOU noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (Or from) us -- our (company), us, we.

1 Timothy 1:3 .

Greek Strong's Origin

As | urged ﬂaQEKO’()\EO'O( 3870:to call to or for, to from para and kale6
(parekalesa) exhort, to encourage

you upon my ﬂOQEUéHEVOC 4198:to go from poros (a ford, passage)

departure (poreuomenos)

for Macedonia, Maxedoviav 3109:Macedonia, a region  from Makedén
(makedonian) of Greece

remain WQOOHEI\/O(L 4357:to wait longer from pros and meno6
(prosmeinai)

on at Ephesus ’Eq)éo-q) 2181:Ephesus, a city in of uncertain origin
(ephesd) Asia Minor

SO va 2443:in order that, that, so  a prim. conjunction denoting
(ina) that purpose, definition or result

that you may na@@(yyg[)\ﬂg 3853:to transmit a from para and aggellé

instruct message, to order

(parangeiles)



certain men TIOLV 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun
(tisin) someone, anyone
not to teach strang éTEQOf) WaokaAely 2085:to teach other doctrine from heteros and didaskalos

doctrines, (eterodidaskalein)

KJV Lexicon
kaBwg adverb

kathos kath-oce: just (or inasmuch) as, that -- according to, (adicay, even) as, how,
when.

TTapeKkaAeoa verb - aorist active indicative - first person sing ular
parakaleo par-ak-al-eh-o: to call near, i.e. invite, invoke (by imploratidmyrtation or
consolation) -- beseech, call for, (be of good) tmitndesire, (give) exhort(-ation),
intreat, pray.

o€ personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

TpoopeIval verb - aorist active middle or passive deponent
prosmeno pros-men’-o: tO Stay further, i.e. remain in a place, with asper, figuratively, tc
adhere to, persevere in -- abide still, be witeagk unto, continue in (with).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

€PEOW noun - dative singular feminine
Ephesos ef-es-os: Ephesus, a city of Asia Minor -- Ephesus.

TTopevopevoG verb - present middle or passive deponent participl e - nominative singular masculine

poreuomai por-yoo-om-ahee: 10 traverse, i.e. travel (literally or figurativelgspecially to

remove (figuratively, die), live, etc.); --depagt (away, forth, one's way, up), (make a,
take a) journey, walk.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

pakedoviav noun - accusative singular feminine
Makedonia mak-ed-on-ee-ah: Macedonia, a region of Greece -- Macedonia.



Iva conjunction

hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

TrapayyeiAng verb - aorist active subjunctive - second person si

ngular

paraggello par-ang-gel-lo: 1O transmit a message, i.e. (by implication) taani- (give in)
charge, (give) command(-ment), declare.

mioiv indefinite pronoun - dative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

Mn particle - nominative

me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

eTepodidaokaAelv verb - present active infinitive

heterodidaskaleo het-er-od-id-as-kal-eh'-o:

1 Timothy 1:4 .

Greek

nor unoe
(mede)

to pay attention TIQOOEXELV
(prosechein)

to myths nvboig
(muthois)

and endless dT(EQé(VTOLQ
(aperantois)

genealogies, veveaAoyiaig
(genealogiais)

which altveg
(aitines)

give rise TIQEXOLOLY
(parechousin)

to mere speculation

rather pd AAOV

wise).

Strong's

3366:but not, and not

4337:to hold to, turn to,
attend to

3454:a speech, story, i.e. a
fable

562:unfinished, i.e. endless
1076:the making of a
pedigree, a genealogy
3748:whoever, anyone who
3930:to furnish, to present

1567b:a questioning

3123:more

to instruct differently -- teach other doctrine(-

Origin

from mé and de

from pros and echo

a prim. word

from alpha (as a neg. prefix) and

perainé (to complete, finish)

from ginomai and lego6 (in the

sense of reckon)

from hos, and tis

from para and eché

from ekzéted

cptv. of the same as malista



than n 2228:0r, than a prim. conjunction used
@ disjunctively or cptv.
[furthering] the OiKOVOp(O(V 3622:stewardship, from oikonomed
administration (oikonomian) administration
of God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)
which is by faith. THOTEL 4102:faith, faithfulness from peitho
(pistei)

KJV Lexicon
unde conjunction

mede may-deh: but not, not even; in a continued negation, naweither, nor (yet), (no)
not (once, so much as).

TpooeXEIV verb - present active infinitive
prosecho pros-ekh-o: (give) attend(-ance, -ance at, -ance to, unto) aoewbe given to,
give (take) heed (to unto); have regard.

MuBoig noun - dative plural masculine
muthos moo*-thos: a tale, i.e. fiction (myth) -- fable.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

yevealoyiaig noun - dative plural feminine
genealogia ghen-eh-al-og-ee-ah: tracing by generations, i.e. genealogy -- genealogy

amepavrolg adjective - dative plural feminine
aperantos ap-er-an-tos: uUnfinished, i.e. (by implication) interminable ndess.

aImiveg relative pronoun - nominative plural feminine
hostis hos-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicimsa

¢ntnoeig noun - accusative plural feminine
zetesis dzay-tay-sis: a searching (properly, the act), i.e. a disputésctheme -- question.



TTapexouaoiv verb - present active indicative - third person
parecho par-ekh-o: t0 hold near, i.e. present, afford, exhibit, fumecasion -bring, do,
give, keep, minister, offer, shew, + trouble.

MaAAov adverb
mallon mal-lon: (adverbially) more (in a greater degree) or rathéetter, far, (the) mor
(and more), (so) much (the more), rather.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buth(@i}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

OIKOVOoMIavV noun - accusative singular feminine
oikonomia oy-kon-om-ee-ah: administration (of a household or estate); spegiall
(religious) economy -- dispensation, stewardship.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine

pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

1 Timothy 1:5 .

Greek Strong's Origin

But the goal TéAOG 5056:an end, a toll a prim. word
(telos)

of our instruction ﬂaQayyg)\[ag 3852:an instruction, a from paraggellé
(parangelias) command

is love deﬂﬂ 26: love, goodwill from agapad
(agape)

from a pure KO(@O(Q&Q 2513:clean (adjective) a prim. word
(katharas)

heart KO(Q@[O(C; 2588:heart a prim. word



(kardias)

and a good dyaeﬁg 18:good of uncertain origin
(agathés)

conscience O'Uvglf)f/]ggwg 4893:consciousness, spec. from suneidon
(suneideseos) conscience

and a sincere dVUT(OKQiTOU 505: unhypocritical, unfeigned from alpha (as a neg. prefix)
(anupokritou) and hupokrinomai

faith. TUOTEWS 4102:faith, faithfulness from peitho
(pisteos)

KJV Lexicon
To definite article - nominative singular neuter

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

TEAOG noun - nominative singular neuter
telos tel-os: continual, custom, end(-ing), finally, uttermost.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TrapayyeAiag noun - genitive singular feminine
paraggelia par-ang-gel-ee-ah: @ mandate -- charge, command.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

ayartrn noun - nominative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plua love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

€K preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemice action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)



kaBapag adjective - genitive singular feminine
katharos kath-ar-os: Clean -- clean, clear, pure.

kapdiag noun - genitive singular feminine
kardia kar-dee-ah: the heart, i.e. (figuratively) the thoughts or fiegé (mind); also (by
analogy) the middle -- (+ broken-)heart(-ed).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ouveIdNoEwg noun - genitive singular feminine
suneidesis soon-i-day-sis: CO-perception, i.e. moral consciousness -- conseien

ayalng adjective - genitive singular feminine
agathos ag-ath-os: @ood (in any sense, often as noun) -- benefit, Gspthings), well.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TOTEWG noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

avuTToKpITOou adjective - genitive singular feminine

anupokritos  an-oo-pok'-ree-tos: undissembled, i.e. sincere -- without dissimulation
(hypocrisy), unfeigned.

1 Timothy 1:6 .

Greek Strong's Origin
For some men, TIVEC 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun
(tines) anyone
straying dOTOXT’]O‘O(VTEg 795:to miss the mark from alpha (as a neg. prefix) and
(astochesantes) stochos (a mark)
from these things, (v 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
_ that, also demonstrative this,
(6n)
that
have turned aside %’Z&ETQO'(TU]OO(V 1624:to turn away from ek and the same as tropé

(exetrapésan)



to fruitless HO(TO(LO/\O}/(O(V 3150:idle or foolish talk from mataiologos

discussion, . .
(mataiologian)

KJV Lexicon
wv relative pronoun - genitive plural feminine

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TIVEG indefinite pronoun - nominative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

aoTOXNOAVTEG Vverb - aorist active participle - nominative plural masculine
astocheo as-tokh-eh-o: t0 miss the mark, i.e. (figuratively) deviate framth -- err,
swerve.

egeTrparrnoav verb - second aorist passive indicative - third per son
ektrepo ek-trep-o: to deflect, i.e. turn away -- avoid, turn (asidet of the way).

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

paraloAoylav noun - accusative singular feminine
mataiologia mat-ah-yol-og-ee-ah: random talk, i.e. babble -- vain jangling.

1 Timothy 1:7 .

Greek Strong's Origin
wanting O¢Aovteg 2309:to will, wish a prim. verb
(thelontes)

to be teachers of th VOpOf)Lbé(OKO()\OL 3547:a teacher of the law from nomos and didaskalos
Law, (nomodidaskaloi)
even though they d yooUvTEC 3539:to perceive, think from nous

not understand
(noountes)



either Hﬁr[g 3383:neither, nor from mé and te

(mete)
what X 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
(a) that, also demonstrative this,
that
they are saying )\éYOUO'LV 3004:to say a prim. verb
(legousin)
or Hﬁr[g 3383:neither, nor from mé and te
(mete)
the matters about ﬂgQ‘L 4012:about, concerning, a prim. preposition
(peri) around (dengtes place,
cause or subject)
which TiVvoov 5101:who? which? what? an interrog. pronoun related to tis
(tinon)

they make confiden 5LO([3€60(L013VTO(L 1226:to affirm confidently from dia and bebaio6

assertions. (diabebaiountai)

KJV Lexicon
BelovTeg verb - present active participle - nominative plura | masculine

thelo thel-o: by implication, to wish, i.e. be inclined to (somats adverbially, gladly);
impersonally for the future tense, to be aboubtoHebraism, to delight in

€lval verb - present infinitive
einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleasi, there is, to be, was.

vopodidaokaAol noun - nominative plural masculine
nomodidaskalos nom-od-id-as-kal-os: an expounder of the (Jewish) law, i.e. a Rabbi --
doctor (teacher) of the law.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

VOouvTeG verb - present active participle - nominative plura | masculine
noieo noy-eh-o: tO exercise the mind (observe), i.e. (figurativetyfomprehend, heed --
consider, perceive, think, understand.



MNTE conjunction
mete may-teh: NOt too, i.e. (in continued negation) neither or; @mso, not even -either
(n-)or, so as much.

o relative pronoun - accusative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Aeyouaoiv verb - present active indicative - third person
lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefagrth, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.

MNTE conjunction
mete may-teh: NOt t0o, i.e. (in continued negation) neither or; @mso, not even -either
(n-)or, so as much.

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

TIVWV interrogative pronoun - genitive plural neuter
tis tis: an interrogative pronoun, who, which or what (iredt or indirect questions) --
every man, how (much), + no(-ne, thing), what (menthing), where (-by, -fore, -of, -
unto, -with, -withal), whether, which, who(-m, -s@hy.

Siapefaiouvrar verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person
diabebaioomai dee-ab-eb-ahee-o-om-ahee: t0 confirm thoroughly (by words), i.e. assevel
-- affirm constantly.

1 Timothy 1:8 .

Greek Strong's Origin

But we know 3609a:to have seen or perf. of eidon
perceived, hence to know

that the Law vépog 3551:that which is assigned, from nemo (to parcel out)
hence usage, law
(nomos)
is good, KAAOG 2570:beautiful, good a prim. word
(kalos)
if 2Aav 1437:if (a conditional particle  contr. from ei and an
used like NG1487, but usually
(ean)

with the Gr. subjunctive
mood)



one TG 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun

(tis) anyone
uses XQf]TO(l 5530:to use, make use of akin to chré
(chretai)
it lawfully, VOH[H&)C 3545:rightly, lawfully from nomimos (conformable to
. law)
(nomimos)

KJV Lexicon
oi1dapev verb - perfect active indicative - first person

eido i-do: t0 see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

kaAog adjective - nominative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

VOMOG noun - nominative singular masculine
nomos nom-os: law (through the idea of prescriptive usage), gemitase (regulation),
specially, (of Moses (including the volume); alddle Gospel), or figuratively (a
principle) -- law.

gav conditional
ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tieir-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

autw personal pronoun - dative singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper



personal pronoun) of the other persons

vopigwg adverb

nomimos nom-im-oce: legitimately (specially, agreeably to the rulesid lists) --

lawfully.

xpntai verb - present middle or passive deponent subjuncti
chraomai khrah'-om-ahee: to furnish what is needed; (g oracle, graze (touch slightl
light upon, etc.), i.e. (by implication) to employ (by extension) to act towards one in a

realizing

the fact

that law

is not made

for a righteous
person,

given manner

ve - third person singular

1 Timothy 1:9 .

Greek

VOUOG
(nomos)
KelTal

(keitai)

dkalw
(dikaic)

but for those who are dVéHOLQ

lawless

and rebellious,

for the ungodly

and sinners,

for the unholy

and profane,

(anomois)

AVUTIOTAKTOLS

(anupotaktois)
aoeféoy
(asebesin)

AUAQTWAOLS

(amartolois)
AVOCLOLS
(anosiois)

PeprjAolg
(bebelois)

Strong's

3609a:to have seen or

perceived, hence to know

3778:this

3551:that which is assigned,

hence usage, law

2749:to be laid, lie

1342:correct, righteous, by

impl. innocent

459:lawless, without law

506:not subject to rule

765:ungodly, impious

268:sinful

462:unholy

952: permitted to be trodden,
by impl. unhallowed

Origin

perf. of eidon
probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun

from nemoé (to parcel out)

a prim. verb

from diké

from alpha (as a neg. prefix)

and nomos

from alpha (as a neg. prefix)
and hupotassé

from alpha (as a neg. prefix)
and sebo6

from hamartané
from alpha (as a neg. prefix)
and hosios

from bélos (a threshold)



for those who Kkill 3970a:0ne who kills one's from patér and aloiad (to strike)

father
their fathers 3970a:one who Kkills one's from patér and aloiad (to strike)
father
or Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
mothers, 3389:a matricide from métér and aloiad (to smite)
for murderers dvb@oq)évmg 409:a manslayer from anér and phonos
(androphonois)

KJV Lexicon
€1dwg verb - perfect active participle - nominative singu lar masculine

eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

TouTOo demonstrative pronoun - accusative singular neuter
touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

Sikaiw adjective - dative singular masculine
dikaios dik-ah-yos: equitable (in character or act); by implicatiomaaent, holy
(absolutely or relatively) -- just, meet, right(ues).

VOMOG noun - nominative singular masculine
nomos nom-os: law (through the idea of prescriptive usage), gemitase (regulation),
specially, (of Moses (including the volume); alddle Gospel), or figuratively (a
principle) -- law.
ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

KelTal verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular



keimai ki-mahee: tO lie outstretched -- be (appointed, laid up, maed), lay, lie.

avopolg adjective - dative plural masculine
anomos an-om-os: lawless, i.e. (negatively) not subject to (the dviaw; (by
implication, a Gentile), or (positively) wickedwithout law, lawless, transgressor,
unlawful, wicked.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

avutroTakrolg adjective - dative plural masculine
anupotaktos an-oo-pot-ak-tos: unsubdued, i.e. insubordinate (in fact or temper) -
disobedient, that is not put under, unruly.

aoeBeoiv adjective - dative plural masculine
asebes as-eb-ace: irreverent, i.e. (by extension) impious or wickedingodly (man).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

apapTwAoig adjective - dative plural masculine
hamartolos ham-ar-to-los:  Sinful, i.e. a sinner -- sinful, sinner.

avoololg adjective - dative plural masculine
anosios an-os-ee-os: Wicked -- unholy.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

BePnAoig adjective - dative plural masculine
bebelos beb-ay-los: accessible (as by crossing the door-way), i.eirttpfication, of
Jewish notions) heathenish, wicked -- profane (pers

mrarpoAwaig noun - dative plural masculine
patraloias pat-ral-o-as: a parricide -- murderer of fathers.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

pnTpoAwaig noun - dative plural masculine
metraloias may-tral-o-as: @ mother-thresher, i.e. matricide -- murderer othacs.

avdpogovoig noun - dative plural masculine



androphonos an-drof-on-os: @ murderer -- manslayer.

1 Timothy 1:10 .

Greek Strong's Origin

and immoral men ﬂéQVOLC 4205:a fornicator akin to porné
(pornois)

and homosexuals dQO‘EVOKO(TO(LC; 733a:a sodomite from arsén and koité
(arsenokoitais)

and kidnappers dvbgaﬂoélo-r[a[g 405:a slave dealer from andrapodon (a slave)
(andrapodistais)

and liars LPEOGTO(LQ 5583: a liar
(pseustais)

and perjurers, éﬂLéQKOLC 1965:sworn falsely, a from epi and horkos
(epiorkois) perjurer

and whatever el 1487:sometimes used with a a prim. particle; if, whether (a
(ei) command or as an indirect cond. part. introducing

question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true

else éTSQOV 2087:other of uncertain origin
(eteron)

is contrary AVTIKELTAL 480:to lie opposite, i.e. from anti and keimai
(antikeitai) oppose, withstand

to sound bYLO(LVOOOT] 5198:to be sound, healthy from hugiés
(ugiainouse)

teaching, 6@0‘0-]{()()\(@( 1319:instruction (the function from didaskalos
(didaskalia) or the information)

KJV Lexicon
TTopvoIg noun - dative plural masculine



pornos por-nos: a (male) prostitute (as venal), i.e. (by analoggiebauchee (libertine) --
fornicator, whoremonger.

apogvokolTalg noun - dative plural masculine
arsenokoites ar-sen-ok-oy-tace: @ sodomite -- abuser of (that defile) self with kiad.

avdparrodioTaig noun - dative plural masculine
andrapodistes an-drap-od-is-tace.  an enslaver (as bringing men to his feet) -- mexhste

WeuoTalg noun - dative plural masculine
pseustes psyoos-tace”: a falsifier -- liar.

€mopkolg adjective - dative plural masculine
epiorkos ep-ee’-or-kos: 0N oath, i.e. (falsely) a forswearer -- perjuredspa.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

T indefinite pronoun - nominative singular neuter
tis tis: SOMe or any person or object

egTepov adjective - nominative singular neuter
heteros het-er-os: (an-, the) other or different -- altered, else,tr(eay), one, (an-)other,
some, strange.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

uylaivouon verb - present active participle - dative singular feminine
hugiaino hoog-ee-ah-ee-no: t0 have sound health, i.e. be well (in body); fegiwely, to be
uncorrupt (true in doctrine) -- be in health, (laéesand) sound, (be) whole(-some).

di1daokaAia noun - dative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

avTikelTal verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular
antikeimai an-tik-i-mahee: tO lie opposite, i.e. be adverse (figuratively,ugpant) to --
adversary, be contrary, oppose.

1 Timothy 1:11 .

Greek Strong's Origin



according KATX 2596:down, against, preposition of uncertain origin
according to

(kata)
to the glorious 60"5;,]@ 1391:opinion (always good in  from doked
(dox@s) N.T.), hence praise, honor,
glory
gospel Sl’)O(YYé)\LOV 2098:good news from the same as euaggelizd
(euangelion)
of the blessed HO(KO(Q(OU 3107:blessed, happy from makar (happy)
(makariou)
God, BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)
with which O 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
(0) that, also demonstrative this,
that
| have been éT(LO'TEI’)@Y]\/ 4100:to believe, entrust from pistis
entrusted. (episteuthén)

KJV Lexicon
KaTa preposition

kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guayyeAiov noun - accusative singular neuter
euaggelion yoo-ang-ghel-ee-on: @ good message, i.e. the gospel -- gospel.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

do&ng noun - genitive singular feminine
doxa dox-ah: glory (as very apparent), in a wide applicatiotekl or figurative,
objective or subjective) -- dignity, glory(-ious)pnour, praise, worship.



Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Hakapiou adjective - genitive singular masculine
makarios mak-ar-ee-os: supremely blest; by extension, fortunate, well-oefflessed,

happy(-ier).

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

o relative pronoun - accusative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

emoTeudnv verb - aorist passive indicative - first person sin gular
pisteuo pist-yoo-o: t0 have faith (inupon, or with respect to, a person or thing),dredit
by implication, to entrust (especially one's spaltwell-being to Christ)

geyw personal pronoun - first person nominative singular
ego eg-o: |, me.

1 Timothy 1:12 .

Greek Strong's Origin
| thank XdQLV 5485:grace, kindness a prim. word
(charin)
Christ XQLOT(I) 5547:the Anointed One, from chrié
(christd) Messiah, Christ
Jesus ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
(isou) name of the Messiah, also
three other Isr.
our Lord, KUQ(Q) 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurio)
who has évbvvapd)oavn 1743:to empower from en and dunamod6
strengthened (endunamosanti)
me, because OTL 3754:that, because conjunction from neut. of hostis,
(oti)
He considered fn/ﬁO'O(TO 2233:to lead, suppose from agé

(egesato)



me faithful, TLoTOV 4103:faithful, reliable from peitho

(piston)

putting eé}JEVOC; 5087:to place, lay, set from a prim. root the-
(themenos)

me into service, daxoviav 1248:service, ministry from diakonos
(diakonian)

KJV Lexicon
KOl conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

XapIv noun - accusative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

eXw verb - present active indicative - first person sin gular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

evluvapwoavT verb - aorist active participle - dative singular m  asculine
endunamoo en-doo-nam-0-0: t0 empower -- enable, (increase in) strength(de@)limake)
strong.

Me personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- |, me, my.

XpPIoTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Kupiw noun - dative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nUWvV personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

mioTov adjective - accusative singular masculine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustful believe(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

Me personal pronoun - first person accusative singular
me meh: me -- I, me, my.

nynoaro verb - aorist middle deponent indicative - third pe rson singular
hegeomai hayg-eh-om-ahee: t0 lead, i.e. command (with official thority); figuratively, tc
deem, i.e. consider -- account, (be) chief, coestieem, governor, judge, have the rule
over, suppose, think.

Bepevog verb - second aorist middle passive - nominative si ngular masculine
tithemi tith-ay-mee: advise, appoi) bow, commit, conceive, give, kneel down, layidas
down, up), make, ordain, purpose, put, set (fodéltle, sink down.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

Sdiakoviav noun - accusative singular feminine

diakonia dee-ak-on-ee-ah: attendance (as a servant, etc.); figuratively (elesynary) aid,
(official) service (especially of the Christian ¢bar, or technically of the diaconate)

1 Timothy 1:13 .

Greek Strong's Origin
even though | was 4387:before cptv. adjective from pro
formerly
a blasphemer ﬁAo’(o-q)n LoV 989:slanderous, evil-speaking a comp. of a root of uncertain
(blasph&mon) origin and phémé

and a persecutor f)Ld)KTT]V 1376:a persecutor from di6kd



(diokten)

and a violent {)[3@[0“1\; 5197:a violent, insolent man  from hubrizé
aggressor. (ubristén)
Yet AAAX 235:otherwise, on the other  adversative particle from allos

(alla) hand, but

1653:to have pity or mercy from eleos

on, to show mercy

| was shown mercy r’])\g‘r']e‘r]v

(eleethen)

because ot 3754:that, because conjunction from neut. of hostis,
(oti)

| acted éT(O[T]O‘O( 4160:to make, do a prim. word
(epoiésa)

ignorantly dq/\/O(DV 50:to be ignorant, not to know from alpha (as a neg. prefix) and
(agnodn) the same as gindsko

in unbelief; dT(LO‘T[Q( 570:unbelief from apistos
(apistia)

KJV Lexicon

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mpoTtepov adverb
proteron prot-er-on: previously -- before, (at the) first, former.

ovta verb - present participle - accusative singular mas culine
on oan: being -- be, come, have.

BAaoenuov adjective - accusative singular masculine
blasphemos blas-fay-mos: ~ scurrilious, i.e. calumnious (against men), or ¢suéy)
impious (against God) -- blasphemer(-mous), railing

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



SiwkTnNV noun - accusative singular masculine
dioktes dee-oke'-tace: a persecutor -- persecutor.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

uBploTnv noun - accusative singular masculine
hubristes hoo-bris-tace: an insulter, i.e. maltreater -- despiteful, injuso

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitftigtanding, save, therefore, yea, yet.

nAendnv verb - aorist passive indicative - first person sin gular
eleeo el-eh-eh-o: t0 compassionate (by word or deed, specially, bindigrace) -- have
compassion (pity on), have (obtain, receive, shaeicy (on).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

ayvowv verb - present active participle - nominative singu lar masculine
agnoeo ag-no-eh-o: Nnot to know (through lack of information or intgiince); by
implication, to ignore (through disinclination)(be) ignorant(-ly), not know, not
understand, unknown.

goinoa verb - aorist active indicative - first person sing ular
poieo poy-eh-o: to make or do (in a very wide application, mordess direct)

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

aTmioTia noun - dative singular feminine

apaistia ap-is-tee-ah: faithlessness, i.e. (negatively) disbelief (laclCtiristian faith), or
(positively) unfaithfulness (disobedience) -- uniel

1 Timothy 1:14 .

Greek Strong's Origin
and the grace Xdng 5485:grace, kindness a prim. word
(charis)
of our Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)

(kuriou)



was more than ﬁﬂEQEWASéVO(GSV 5250:to abound exceedingly from huper and pleonaz6
abundant,

(uperepleonasen)
with the faith TUOTEWG 4102:faith, faithfulness from peith6
(pisteos)
and love dydﬂng 26:love, goodwill from agapad
(agapes)
which are [found] XQLO'T@ 5547:the Anointed One, from chrié
in Christ (christd) Messiah, Christ
Jesus. ’IY]O'Of) 2424:Jesus or Joshua, the  of Hebrew origin Yehoshua
(iBsou) name of the Messiah, also

three other Isr.

KJV Lexicon
utrepeTAeovaoev verb - aorist active indicative - third person sing ular

huperpleonazo hoop-er-pleh-on-ad'-zo:  t0 superabound -- be exceeding abundant.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XapIg noun - nominative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOUu noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (Or from) us -- our (company), us, we.



META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

TOTEWG Noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayaTrng noun - genitive singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plua love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be suppletathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine

Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine

lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthmee) other
Israelites -- Jesus.

1 Timothy 1:15.

Greek Strong's Origin

Itis a trustworthy  7110TOG 4103:faithful, reliable from peith6
(pistos)

statement, }\éYOC 3056:a word (as embodying  from legd

an idea), a statement, a

(logos) speech

deserving (5(&[0@ 514:of weight, of worth, from ago (in the sense of to
(axios) worthy weigh)

full ﬂdgr]g 3956:all, every a prim. word
(pases)

acceptance, (3(7’(060)@]@ 594:acceptance, approval from apodechomai

(apodoches)



that Christ

Jesus

came

into the world

to save

sinners,

among whom

I am

foremost

[of all].

KJV Lexicon

Xolotog
(christos)
Tnoovg

(iesous)

NAOev
(elthen)
KOOUOV
(kosmon)
owoaL
(sOsai)
AUAQTWAOVG
(amartolous)
vV

(on)

el

(eimi)

TIOWTOG
(protos)

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the

name of the Messiah, also
three other Isr.

2064:to come, go

2889:order, the world

4982:to0 save

268:sinful

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

1510:1 exist, | am

4413:first, chief

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

a prim. verb

a prim. word

from sos (safe, well)

from hamartané

a prim. pronoun

a prol. form of a prim. and
defective verb

contr. superl. of pro

mioTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-

ly), sure, true.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyog noun - nominative singular masculine



logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent matter, mouth, preachin
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Traong adjective - genitive singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

armrodoxng noun - genitive singular feminine
apodoche ap-od-okh-ay: acceptance -- acceptation.

aglog adjective - nominative singular masculine
axios ax-ee-os: deserving, comparable or suitable (as if drawiregs®) -- due reward,
meet, (un-)worthy.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

XPIOTOG noun - nominative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

INooug noun - nominative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

nABev verb - second aorist active indicative - third pers on singular
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KOOHOV noun - accusative singular masculine
kosmos kos-mos: orderly arrangement, i.e. decoration; by implicatithe world (in a
wide or narrow sense, including its inhabitanterdilly or figuratively (morally) --
adorning, world.



apapTwAoug adjective - accusative plural masculine

hamartolos ham-ar-to-los":

sinful, i.e. a sinner -- sinful, sinner.

owoal verb - aorist active middle or passive deponent
sozo sode-zo: 10 save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawge (self), do well, be

wv relative pronoun - genitive plural masculine

(make) whole.

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Yet

for this

reason

| found mercy,

SO

that in me as the

foremost,

Jesus

TPpwTOG adjective - nominative singular masculine
protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,

chief(-est), first (of all), former.

€141 verb - present indicative - first person singular
eimi i-mee: a prolonged form of a primary and defective veréxist (used only when
emphatic) -- am, have been, itis I, was.

€yw personal pronoun - first person nominative singular

ego eg-o: |, me.

1 Timothy 1:16 .

Greek
AAAX
(alla)

owx

(dia)
NAenOnv
(éleéthén)
va

(ina)
TIOWTQW
(proto)
Tnoovg

(iesous)

Strong's

235:otherwise, on the other
hand, but

3778:this

1223:through, on account of,
because of

1653:to have pity or mercy
on, to show mercy

2443:in order that, that, so
that

4413:first, chief

2424:Jesus or Joshua, the

name of the Messiah, also
three other Isr.

Origin

adversative particle from allos

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

a prim. preposition

from eleos

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

contr. superl. of pro

of Hebrew origin Yehoshua



Christ

might demonstrate

His perfect

patience

as an example

for those

who would

believe

in Him for eternal

life.

KJV Lexicon

Xolotog
(christos)

évdelEntat

(endeixeétai)

Amaoav
(apasan)
HakgoOuutay
(makrothumian)
VTIOTOTIWOLV
(upotuposin)

Vv

(ten)
HEAAOVTWY

(mellonton)

TUOTEVELV
(pisteuein)
aAlWVIOV
(aionion)
Comv

(z6én)

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

1731:to indicate (by word or

act), to prove

537a:all, the whole

3115:patience, long-suffering

5296:an outline, sketch, fig.

an example

3588:the

3195:to be about to

4100:to believe, entrust

166:agelong, eternal

2222:life

alAa conjunction

from chrié

from en and deiknumi

from alpha (as a cop. prefix)

and pas

from makros and thumos

from hupotupod (to delineate)

the def. art.

a prim. verb

from pistis

from aién

from zaé

alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but

(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

d1a preposition

dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sam®), that (intent), the same,

TouTOo demonstrative pronoun - accusative singular neuter

there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).



nAendnv verb - aorist passive indicative - first person sin gular
eleeo el-eh-eh-o: to compassionate (by word or deed, specially, bindigrace) -- have
compassion (pity on), have (obtain, receive, shaefcy (on).

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

gpol personal pronoun - first person dative singular
emoi em-oy: to me -- I, me, mine, my.

TpwWTW adjective - dative singular masculine
protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,
chief(-est), first (of all), former.

evdei§nral verb - aorist middle subjunctive - third person sin gular
endeiknumi en-dike-noo-mee: t0 indicate (by word or act) -- do, show (forth).

INooug noun - nominative singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

XP1OoTOG Nnoun - nominative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mraoav adjective - accusative singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

HakpoBupiav noun - accusative singular feminine
makrothumia mak-roth-oo-mee-ah: ~longanimity, i.e. (objectively) forbearance or
(subjectively) fortitude -- longsuffering, patience

TTPOG preposition
pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

UTTOTUTTWOIV Noun - accusative singular feminine
hupotuposis hoop-ot-oop™-o-sis: ~ typification under (after), i.e. (concretely) a &ite
(figuratively) for imitation -- form, pattern.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



HeAAoOvVTWYV verb - present active participle - genitive plural masculine
mello mel-lo: to intend, i.e. be about to be, do, or suffer stinet

TMOTEVEIV verb - present active infinitive
pisteuo pist-yoo-o: t0 have faith (in, upon, or with respect to, a parer thing), i.e. credi
by implication, to entrust (especially one's spaltwell-being to Christ)

€T preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,) et a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppn, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casajdrds, upon, etc.

auTw personal pronoun - dative singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

dwnv noun - accusative singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

aiwviov adjective - accusative singular feminine

aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anadws well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).

1 Timothy 1:17 .

Greek Strong's Origin
Now o¢ 1161:but, and, now, (a a prim. word
connective or adversative
(de) .
particle)
to the King ﬁagl)\g[ 935:a king of uncertain origin
(basilei)
eternal, ALOVV 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.
o continued duration
(aionon)
immortal, dq)edQTw 862a:undecaying, i.e. from alpha (as a neg. prefix)
(aphthartd) imperishable and phtheiro
invisible, dOQé{TQ) 517:invisible from alpha (as a neg. prefix)

_ and horatos
(aorato)



the only HéV(U 3441:alone a prim. word

(mono)

God, BOe 2316:God, a god of uncertain origin
(theo)

[be] honor TL}.lf] 5092:a valuing, a price akin to ti6 (to value, honor)
(time)

and glory tolel ot 1391:opinion (always good in  from doke6
(doxa) N.T.), hence praise, honor,

glory

forever od(bvag 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.
(aidnas) continued duration

and ever. aloovwv 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.
(aionon) continued duration

Amen. dHﬁV 281:truly adverb of Hebrew origin amen
(amen)

KJV Lexicon
Tw definite article - dative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

BaoiA&r noun - dative singular masculine
basileus bas-il-yooce: a sovereign (abstractly, relatively, or figuratigel- king.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aIWVWV noun - genitive plural masculine
aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); kplication, the world,;
specially (Jewish) a Messianic period (presentiarrg)

agBapTw adjective - dative singular masculine



aphthartos af-thar-tos: undecaying (in essence or continuance) -- not @imycorruptible,
immortal.

aopatw adjective - dative singular masculine
aoratos ah-or-at-os: invisible -- invisible (thing).

Hovw adjective - dative singular masculine
monos mon-os: femaining, i.e. sole or single; by implication, mer alone, only, by
themselves.

oo@w adjective - dative singular masculine
sophos sof-os: Wise (in @ most general application) -- wise.

Bgw noun - dative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

TIMN noun - nominative singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctilety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedie dignity itself -- honour,
precious, price, some.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

do&a noun - nominative singular feminine
doxa dox-ah: glory (as very apparent), in a wide applicatiote(al or figurative,
objective or subjective) -- dignity, glory(-ious)pnour, praise, worship.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aiwvag noun - accusative plural masculine
aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); kplication, the world;
specially (Jewish) a Messianic period (presentiarrg)

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aIWVWV noun - genitive plural masculine
aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); lplication, the world,;
specially (Jewish) a Messianic period (presentuture)



This

command

| entrust

to you, Timothy,

[my] son,

in accordance

with the prophecies

previously made

concerning

you, that by them

you fight

the good

fight,

aupnv hebrew transliterated word
amen am-ane: firm, i.e. (figuratively) trustworthy; adverbiallgurely (often as
interjection, so be it) -- amen, verily.

1 Timothy 1:18 .

Greek

Tavtnv

(tauten)
naayyeAlav
(parangelian)
riapatiOe ot
(paratithemai)
TyoBOee

(timothee)

TEKVOV

(teknon)

KATX
(kata)

npodnTeiag
(propheéteias)
TIEOAYOVONG
(proagousas)

émi

(epi)
oteaTel

(strateue)
KAV
(kalen)

otoaTelav

(strateian)

Strong's

3778:this

3852:an instruction, a
command

3908:to place beside, to set
before

5095: Timothy, a Christian

5043:a child (of either sex)

2596:down, against,

according to

4394:prophecy

4254:to lead forth, to go

before

1909:0n, upon

4754:t0 make war, hence to

serve as a soldier

2570:beautiful, good

4752:a campaign, expedition,
hence warfare

Origin

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

from paraggell6

from para and tithémi

from timé and theos

from tikto

preposition of uncertain origin

from prophéteud

from pro and agé

a prim. preposition

from stratos (an encamped army)

a prim. word

from strateud



KJV Lexicon
TauTnVv demonstrative pronoun - accusative singular feminin e

houtos hoo-tos: the he (she or it), i.e. this or that (often withicke repeated) -he (it was
that), hereof, it, she, such as, the same, thiesg, this (man, same, woman), which, who.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTapayyeAlav noun - accusative singular feminine
paraggelia par-ang-gel-ee-ah: @ mandate -- charge, command.

mapaTiBgparl verb - present middle indicative - first person sin gular
paratithemi par-at-ith-ay-mee: t0 place alongside, i.e. present (food, truth)irbglication,
to deposit (as a trust or for protection) -- alleggmmend, commit (the keeping of), put
forth, set before.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

TEKVOV noun - vocative singular neuter
teknon tek-non: a child (as produced) -- child, daughter, son.

TIHoBge noun - vocative singular masculine
Timotheos tee-moth-eh-os: dear to God; Timotheus, a Christian -- Timotheus)othy.

KaTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mpoayouoag verb - present active participle - accusative plura | feminine
proago pro-ag-o: tO lead forward (magisterially); intransitively, ppecede (in place or
time (participle, previous) -- bring (forth, ougo before.

€TT1 preposition
epi ep-ee: meaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

o€ personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.



TPOPNTEIOG Nnoun - accusative plural feminine
propheteia prof-ay-ti-ah: prediction (scriptural or other) -- prophecy, prephing.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

oTpareun verb - present middle subjunctive - second person s ingular
strateuomai strat-yoo-om-ahee: 10 serve in a military campaign; figuratively, toegute the
apostolate (with its arduous duties and functiotwsgontend with carnal inclinations --
soldier, (go to) war(-fare).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

auTaig personal pronoun - dative plural feminine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAnv adjective - accusative singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

OTPATEIOV Noun - accusative singular feminine

strateia strat-'-ah: Military service, i.e. (figuratively) the apostotiareer (as one of
hardship and danger) -- warfare.

1 Timothy 1:19 .

Greek Strong's Origin

keeping gxwv 2192:to have, hold a prim. verb
(echon)

faith otV 4102:faith, faithfulness from peith6
(pistin)

and a good dyaehv 18:good of uncertain origin
(agathen)

conscience, O'UVS[E)T]O‘LV 4893:consciousness, spec. from suneidon
(suneid@sin) conscience

which ﬁ\; 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun



(én) that, also demonstrative this,

that
some TIVEC 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun
(tines) anyone
have rejected ATIWOX Hevol 683:to thrust away from apo and 6theo (to thrust,
(aposamenoi) push away)
and suffered éVO(UO’(YT]O‘O(V 3489:to suffer shipwreck from naus and agnumi (to break)
shipwreck _
(enauagesan)
in regard ﬂgQ‘L 4012:about, concerning, a prim. preposition
. around (denotes place, cause
(peri) ]
or subject)
to their faith. otV 4102:faith, faithfulness from peitho
(pistin)

KJV Lexicon
EXwV verb - present active participle - nominative singu lar masculine

echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayalnv adjective - accusative singular feminine
agathos ag-ath-os: good (in any sense, often as noun) -- benefit, gpthings), well.

ouveIdnoiv noun - accusative singular feminine
suneidesis soon-i-day-sis: CO-perception, i.e. moral consciousness -- conseien

nv relative pronoun - accusative singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoump wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Tiveg indefinite pronoun - nominative plural masculine



tis tis: SOMe or any person or object

amrwoapevol verb - aorist middle deponent participle - nominati ve plural masculine
apotheomai ap-o-theh-om-ahee: t0 push off, figuratively, to reject -- cast awayt away
(from), thrust away (from).

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

gvavaynoav verb - aorist active indicative - third person

nauageo now-ag-eh-o: t0 be shipwrecked (stranded, navigate), literatlfiguratively --
make (suffer) shipwreck.

1 Timothy 1:20 .

Greek Strong's Origin
Among these WV 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
_ that, also demonstrative this,
(6n)
that
are Hymenaeus rYpéVO(LOC; 5211:Hymenaeus, a heretical from Humén (Hymen, the Gr. god
. teacher at Ephesus of weddings)
(umenaios)
and Alexander, A)\é&avé@og 223:Alexander, a son of from alexé (to ward off) and anér
(alexandros) Simon of (.:yrene, also a
coppersmith, also two Jews
whom of)g 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
that, also demonstrative this,
(ous)
that
I have handed over na@éb(mca 3860:to hand over, to give or  from para and didomi
(paredcka) deliver over, to betray
to Satan, YaATAVAa 4567:the adversary, Satan, of Hebrew origin satan
(satana) i.e. the devil
SO va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
that purpose, definition or result

(ina)



that they will be mtixOevOory  3811l:to train children, to from pais

taught (paideuthdsin) chasten, correct
not to blaspheme. B)\O&OCI)T] Hg[\; 987:to slander, hence to from blasphémos
(blasphémein) speak lightly or profanely of

sacred things

KJV Lexicon

wv relative pronoun - genitive plural masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

UMEVAIOG noun - nominative singular masculine
Humenaios hoo-men-ah'-yos: hymeneal; Hymeneus, an opponent of Christianity --
Hymenaeus.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

aAe§avdpog noun - nominative singular masculine
Alexandros al-ex-an-dros: man-defender; Alexander, the name of three Isesetind one
other man -- Alexander.

oug relative pronoun - accusative plural masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

mmapedwka verb - aorist active indicative - first person sing ular
paradidomi par-ad-id-o-mee: t0 surrender, i.e yield up, intrust, transmit -trhg, bring
forth, cast, commit, deliver (up), give (over, upazard, put in prison, recommend.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

oarava noun - dative singular masculine
Satanas sat-an-as: the accuser, i.e. the devil -- Satan.



Iva conjunction

hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Tadeubwolv verb - aorist passive subjunctive - third person

paideuo pahee-dyoo-o: tO train up a child, i.e. educate, or (by impliocad, discipline (by
punishment) -- chasten(-ise), instruct, learn,lieac

Mn particle - nominative

me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

First

of all,

then,

| urge

that entreaties

[and] prayers,

petitions

[and] thanksgivings,

be made

BAaocenueiv verb - present active infinitive
blasphemeo blas-fay-meh-o: 10 Vilify; specially, to speak impiously -- (spedipspheme(-
er, -mously, -my), defame, rail on, revile, speui e

1 Timothy 2:1 .

Greek

TIAVTWV
(panton)
ovv

(oun)

[MapakaAw
(parakalo)

denoelg

(deéseis)
TIQOTEVXAG
(proseuchas)

gvteVEelg
(enteuxeis)
EVXAQLOTIAG
(eucharistias)

motelo0aL
(poieisthai)

Strong's

4413:first, chief

3956:all, every

3767:therefore, then, (and) so

3870:to call to or for, to
exhort, to encourage

1162:a need, entreaty

4335:prayer

1783:a petition, i.e. spec.

supplication

2169:thankfulness, giving of
thanks

4160:to make, do

Origin

contr. superl. of pro

a prim. word

a prim. word

from para and kale6

from deomai

from proseuchomai

from entugchan6

from eucharistos

a prim. word



on behalf 1‘)7-(5‘.3@ 5228:over, beyond, fig. on a prim. preposition
behalf of, for the sake of,

(uper) .
concerning
of all TAVTWV 3956:all, every a prim. word
(panton)
men, (5(\/9@&')7’(0)\/ 444:a man, human, mankind  probably from anér and 6ps (eye,
(anthropon) face)

KJV Lexicon
TTapoakaAw verb - present active indicative - first person sin gular

parakaleo par-ak-al-eh-o: to call near, i.e. invite, invoke (by imploratidmyrtation or
consolation) -- beseech, call for, (be of good) tmitndesire, (give) exhort(-ation),
intreat, pray.

ouv conjunction
oun oon: (a@dverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

mpwTtov adverb
proton pro-ton: firstly (in time, place, order, or importance) efbre, at the beginning,
chiefly (at, at the) first (of all).

ravTwyv adjective - genitive plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

mroieiocBan verb - present passive middle or passive deponent
poieo poy-eh-o: to make or do (in a very wide application, mordess direct)

denoeig noun - accusative plural feminine
deesis deh-ay-sis: a petition -- prayer, request, supplication.

TPOCEUXAG noun - accusative plural feminine
proseuche pros-yoo-khay: ~ prayer (worship); by implication, an oratory (chBpepray
earnestly, prayer.

€vTeuelIg noun - accusative plural feminine
enteuxis ent-yook-sis: an interview, i.e. (specially) supplication -- intession, prayer.

€UXOpPIOTIOG Noun - accusative plural feminine
eucharistia yoo-khar-is-tee™-ah: ~ gratitude; actively, grateful language (to Godaasact of



huper hoop-er"

worship) -- thankfulness, (giving of) thanks(-gigin

UTTEP preposition
over, i.e. (with the genitive case) of place, ahdnssyond, across, or

causal, for the sake of, instead, regarding; withabcusative case superior to, more

-- (+ exceeding, abundantly) above, in (on) bebglbeyond, by, + very chiefest,
concerning, exceeding (above, -ly), for, + veryhtyg more (than), of, over, on the part
of, for sake of, in stead, than, to(-ward), verytie comparative, it retains many of the

pas

anthropos anth'-ro-pos:

for kings

and all

who are in authority,

SO

that we may lead

a tranquil

and quiet

life

in all

godliness

above applications.

TTavTwyv adjective - genitive plural masculine
pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

avlpwITwyv noun - genitive plural masculine
man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

1 Timothy 2:2 .

Greek Strong's Origin

ﬁao‘v\éw\/ 935:a king of uncertain origin
(basileon)

TTAVTWV 3956:all, every a prim. word

(panton)

f)T(EQOXﬁ 5247:a projection, eminence  from huperech6

(uperoche)

va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
(ina) that purpose, definition or result
Eno'q/wpsv 1236:to carry over, to pass from dia and ag6
(diagomen)

ﬁ@g LoV 2263:quiet of uncertain origin

(eremon)

f](j{)XLOV 2272:tranquil a prol. form of hésuchos (still,
(ésuchion) quiet)

[5[0\; 979:life, living a prim. word

(bion)

T(é(Gﬂ 3956:all, every a prim. word

(pase)

evoePela

2150:piety

from eusebés



(eusebeia)

and dignity. g€ pVéTT]TL 4587:seriousness from semnos

(semnotéti)

KJV Lexicon
UTTEP preposition

huper hoop-er: over, i.e. (with the genitive case) of place, ahdwssond, across, or
causal, for the sake of, instead, regarding; Wwithaccusative case superior to, more
-- (+ exceeding, abundantly) above, in (on) bebglbeyond, by, + very chiefest,
concerning, exceeding (above, -ly), for, + veryhtyg more (than), of, over, on the part
of, for sake of, in stead, than, to(-ward), verytie comparative, it retains many of the
above applications.

BaoiAewv noun - genitive plural masculine
basileus bas-il-yooce: a sovereign (abstractly, relatively, or figuratigel- king.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TTavTwyv adjective - genitive plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

utTEPOXN noun - dative singular feminine
huperoche hoop-er-okh-ay: prominence, i.e. (figuratively) superiority (in kaor character
-- authority, excellency.

ovTwv verb - present participle - genitive plural masculi ne
on oan: being -- be, come, have.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.



npepov adjective - accusative singular masculine
eremos ay-rem-os: tranquil -- quiet.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

nouyiov adjective - accusative singular masculine
hesuchios hay-soo-khee-os: keeping one's seat (sedentary), i.e. (by implictsill
(undisturbed, undisturbing) -- peaceable, quiet.

Blov noun - accusative singular masculine
bios bee-os: life, i.e. (literally) the present state of existenby implication, the means
livelihood -- good, life, living.

diaywpev verb - present active subjunctive - first person
diago dee-ag-o: tO pass time or life -- lead life, living.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traon adjective - dative singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

guoefela noun - dative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oEgPvVOTNTI noun - dative singular feminine
semnotes sem-not-ace: Venerableness, i.e. probity -- gravity, honesty.

1 Timothy 2:3 .

Greek Strong's Origin

This 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun

is good KOAAOV 2570:beautiful, good a prim. word
(kalon)
and acceptable ATIOOEKTOV 587:acceptable from apodechomai

(apodekton)



in the sight EVWTILOV 1799:in sight of, before from en and éps (the eye, face)

(enopion)

of God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

our Savior, owrf]@og 4990:a savior, deliverer from s6z6
(soteros)

KJV Lexicon

TouTto demonstrative pronoun - nominative singular neuter

touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

KaAov adjective - nominative singular neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

amrodekTov adjective - nominative singular neuter
apodektos ap-od-ek-tos: accepted, i.e. agreeable -- acceptable.

gvwTriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

owTNPOG noun - genitive singular masculine
soter so-tare. a deliverer, i.e. God or Christ -- saviour.

nUWvV personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.



who

desires

all

men

to be saved

and to come

B8gou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,

1 Timothy 2:4 .

Greek

<Y

0o¢

(0s)

O¢AeL
(thelei)

TTAVTAG
(pantas)
avOpwTrovg
(anthropous)
cwOnvat
(sothénai)
eADelV
(elthein)

to the knowledge éTCiYV(UOLV

of the truth.

(epignosin)

aAnOeiag
(aletheias)

KJV Lexicon

god(-ly, -ward).

Strong's

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

2309:to will, wish

3956:all, every

444:a man, human, mankind

4982:to save

2064:to come, go

1922:recognition, knowledge

225:truth

Origin

a prim. pronoun

a prim. verb

a prim. word

probably from anér and éps (eye,

face)

from sés (safe, well)

a prim. verb

from epigin6sko

from aléthés

og relative pronoun - nominative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Travtag adjective - accusative plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho



avBpwIroug noun - accusative plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

BeAer verb - present active indicative - third person sin  gular
thelo thel-o: by implication, to wish, i.e. be inclined to (somets adverbially, gladly);
impersonally for the future tense, to be aboubtoHebraism, to delight in

owlnvai verb - aorist passive middle or passive deponent
sozo sode-zo: tO save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawe (self), do well, be
(make) whole.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

EMYVWOIV Nnoun - accusative singular feminine
epignosis ep-ig-no-sis: recognition, i.e. (by implication) full discernment
acknowledgement -- (ac-)knowledge(-ing, -ment).

aAnBgiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

€ABeiv verb - second aorist active middle or passive depon ent

erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

1 Timothy 2:5 .

Greek Strong's Origin

For there is one eig 1520:0ne a primary number
(eis)

God, Oeoc 2316:God, a god of uncertain origin
(theos)

[and] one g'[g 1520:0ne a primary number
(eis)

mediator Hgo-[rmg 3316:an arbitrator, a mediator from mesos
(mesites)

also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction



(kai)

between God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

and men, d\/@Q(bT(wV 444:a man, human, mankind probably from anér and éps (eye,
(anthropon) face)

[the] man &VGQ&)T(OC; 444:a man, human, mankind probably from anér and éps (eye,
(anthropos) face)

Christ XQLO‘TOC 5547:the Anointed One, from chrié
(christos) Messiah, Christ

Jesus, ’chrof)g 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
name of the Messiah, also

(iesous)
three other Isr.

KJV Lexicon

€16 adjective - nominative singular masculine
heis hice: one -- a(-n, -ny, certain), + abundantly, man, @wether), only, other, some.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

B8gog noun - nominative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

€16 adjective - nominative singular masculine
heis hice: one -- a(-n, -ny, certain), + abundantly, man, @wether), only, other, some.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

HEOCITNG noun - nominative singular masculine
mesites mes-ee-tace: @ go-between, i.e. (simply) an internunciator,lyr itmplication) a
reconciler (intercessor) -- mediator.

Bgou noun - genitive singular masculine



theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

avBpwTtrwv noun - genitive plural masculine
anthropos anth'-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

avBpwTrog noun - nominative singular masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

XP1OTOG noun - nominative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

INooug noun - nominative singular masculine

lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

1 Timothy 2:6 .

Greek Strong's Origin

who gave 501‘)g 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(dous) senses lit. or fig.)

Himself EAVTOV 1438:0of himself, herself, itself ~ from a prim. pronoun he (him,
(cauton) her) and gen. (dat. or acc.)

of autos

as a ransom é(VTU\U’tQOV 487:a ransom from anti and lutron
(antilutron)

for all, TTAVTWV 3956:all, every a prim. word
(panton)

the testimony },lO(QTf)QLOV 3142:a testimony, a witness  from martus
(marturion)

[given] at the proper 7L6[OLC; 2398:0ne's own, distinct a prim. word
(idiois)

time. Ko LQOIg 2540:time, season a prim. word

(kairois)



KJV Lexicon
o definite article - nominative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

doug verb - second aorist active participle - nominative singular masculine
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

eautov reflexive pronoun - third person accusative singula r masculine
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢sHlves), etc.

avTIAUTPOV noun - accusative singular neuter
antilutron  an-til-oo-tron: @ redemption-price -- ransom.

UTTEP preposition
huper hoop-er: over, i.e. (with the genitive case) of place, ahdwssond, across, or
causal, for the sake of, instead, regarding; Wwithaccusative case superior to, more
-- (+ exceeding, abundantly) above, in (on) bebglbeyond, by, + very chiefest,
concerning, exceeding (above, -ly), for, + veryhtyg more (than), of, over, on the part
of, for sake of, in stead, than, to(-ward), verytie comparative, it retains many of the
above applications.

TTavTwyv adjective - genitive plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HapTuplov noun - accusative singular neuter
marturion mar-too'-ree-on: Something evidential, i.e. (genitive case) evidegigen or
(specially), the Decalogue (in the sacred Tabea)aelto be testified, testimony, witness.

Kaipolg noun - dative plural masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

181016 adjective - dative plural masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipmnivate or separate



For this

| was appointed

a preacher

and an apostle

(I am telling

the truth,

I am not lying)

as a teacher

of the Gentiles

in faith

and truth.

KJV Lexicon

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or

1 Timothy 2:7 .

Greek

<Y

(0)

b} 7

ETEONV
(etethén)

QU
(kérux)

ATIOOTOAOG
(apostolos)
Aéyw

(lego)
aAnOexv
(aletheian)
Pevdouat
(pseudomai)
dWaoKkaAog
(didaskalos)
e0vav
(ethnon)
TioTEL
(pistei)
aAnOeia
(aletheia)

Strong's

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

5087:to place, lay, set

2783:a herald

652:a messenger, one sent

on a mission, an apostle

3004:to say

225:truth

5574:to lie

1320:an instructor

1484:a race, a nation, pl. the

nations (as distinct from Isr.)

4102:faith, faithfulness

225:truth

€1G preposition

Origin

a prim. pronoun

from a prim. root the-

from kérussoé

from apostelld

a prim. verb

from aléthés

from a root pseud-

from didasko6

probably from a prim. root

from peith6

from aléthés



(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

o relative pronoun - accusative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€TEBNV verb - aorist passive indicative - first person sin gular
tithemi tith-ay-mee: advise, appoint, bow, commit, conceive, give, krieabn, lay (aside
down, up), make, ordain, purpose, put, set (fodéltle, sink down.

€yw personal pronoun - first person nominative singular
ego eg-o: |, me.

Knpug noun - nominative singular masculine
kerux kay-roox: @ herald, i.e. of divine truth (especially of thesgel) -- preacher.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

amrooToAOg noun - nominative singular masculine
apostolos ap-os-tol-os: @ delegate; specially, an ambassador of the Gasffieially a
commissioner of Christ (apostle) (with miraculowsvers) --apostle, messenger, he t
IS sent.

aAnBeiav noun - accusative singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

Aeyw verb - present active indicative - first person sin gular
lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefgth, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

ou particle - nominative
ou oo: NO oOr not -- + long, nay, neither, never, no (ma)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

peudopail verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular
pseudomai psyoo-dom-ahee: tO utter an untruth or attempt to deceive by fabeeh--
falsely, lie.

8i1Idaokalog noun - nominative singular masculine
didaskalos did-as-kal-os: an instructor (genitive case or specially) -- docinaster,
teacher.



€Bvwv noun - genitive plural neuter
ethnos eth-nos: a race (as of the same habit), i.e. a tribe; sppgceaforeign (nondewish

€V preposition

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TIOTEl Nnoun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of

Kl conjunction

one (usually, by implication, pagan) -- Gentileatien, nation, people.

religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Therefore

| want

the men

in every

place

to pray,

lifting

up holy

hands,

aAnBeia noun - dative singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

1 Timothy 2:8 .

Greek
ovv
(oun)
BovAouat

(boulomai)
avoag
(andras)
TavTl
(panti)
TOTIQW
(topo)

mpooeLXeoOaL

(proseuchesthai)

émaioovtag

(epairontas)
O0olovg
(osious)

XEag

(cheiras)

Strong's

3767:therefore, then, (and) so

1014:to will

435:a man

3956:all, every

5117:a place

4336:to pray

1869:to lift up

3741:righteous, pious, holy

5495:the hand

Origin

a prim. word

a prim. verb

a prim. word

a prim. word

a prim. word

from pros and euchomai

from epi and air6

a prim. word

a prim. word



without X(UQ\lQ 5565:separately, separate adverb akin to chéros (bereaved)

(choris) from

wrath éQYﬁC 3709:impulse, wrath a prim. word
(orges)

and dissension. 6[0()\0‘YL(7}1(DV 1261:a reasoning from dialogizomai
(dialogismon)

KJV Lexicon
BouAopai verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular

boulomai boo-lom-ahee: to Will, i.e. (reflexively) be willing --be disposed, minded, inte
list, (be, of own) will (-ing).

ouv conjunction
oun oon: (@dverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

mpooeguxeoBal verb - present middle or passive deponent infinitiv e
proseuchomai  pros-yoo-khom-ahee: t0 pray to God, i.e. supplicate, worship -- pray
(earnestly, for), make prayer.

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avdpag noun - accusative plural masculine
aner an-ayr: @ man (properly as an individual male) -- fellowshand, man, sir.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TravT adjective - dative singular masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

TOTTW noun - dative singular masculine
topos top-os: Coast, licence, place, plain, quarter, + rock, rosmere.

gmmaipovTag verb - present active participle - accusative plura | masculine
epairo ep-ahee-ro: tO raise up -- exalt self, poise (lift, take) up.



ooloug adjective - accusative plural masculine
hosios hos-ee-os: holy, mercy, shalt be.

XEIPAG noun - accusative plural feminine
cheir khire: the hand (literally or figuratively (power); espaity (by Hebraism) a means
or instrument) -- hand.

Xwpig adverb
choris kho-rece: at a space, i.e. separately or apart from (oftepreyzosition) -- beside,
by itself, without.

opyng noun - genitive singular feminine
orge or-gay: desire (as a reaching forth or excitement of thedii.e. (by analogy),
violent passion (ire, or (justifiable) abhorrend®y;implication punishment

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

SdiaAoyiopou noun - genitive singular masculine

dialogismos dee-al-og-is-mos":  discussion, i.e. (internal) consideration (by iroation,
purpose), or (external) debate -- dispute, douftfg), imagination, reasoning, thought.

1 Timothy 2:9 .

Greek Strong's Origin
Likewise, Qoavtwg 5615:in like manner adverb from hés and a derivation
(sautos) of autos
[l want] women 'YUVO(IKO(C; 1135:a woman a prim. word
(gunaikas)
to adorn Koo-pg[\; 2885:to order, arrange from kosmos
(kosmein)
themselves £aVTAC 1438:0f himself, herself, itself  from a prim. pronoun he (him,
(cautas) her) and gen. (dat. or acc.)
of autos
with proper KOOH((‘U 2887:orderly from kosmos
(kosmio)
clothing, KaT(XOToAﬁ 2689:a garment from katastell6
(katastole)
modestly atdovg 127:a sense of shame from aideomai (to be ashamed)

(aidous)



and discreetly, O'(U(j)QOO'l')VT]g 4997:soundness of mind, from séphrén

(sophrosunés) self-control

not with braided hair ﬂAéYHaO'LV 4117:a braiding from pleké
(plegmasin)

and gold XQUO[Q) 5553:a piece of gold, gold dim. of chrusos
(chrusio)

or N 2228:or, than a prim. conjunction used
@ disjunctively or cptv.

pearls HO(QYO(QiTOUQ 3135:a pearl of foreign origin
(margaritais)

or f‘] 2228:0r, than a prim. conjunction used
@ disjunctively or cptv.

costly TTOAVTEAEL 4185:very costly from polus and telos
(polutelei)

garments, [H(XTLGH@ 2441:clothing from himatizo
(imatismo)

KJV Lexicon
woautwg adverb

hosautos ho-sow'-toce: as thus, i.e. in the same wayewven so, likewise, after the same
like) manner.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

yuvaikag noun - accusative plural feminine
gune goo-nay: @ woman; specially, a wife -- wife, woman.

€V preposition



en en: in, at, (up-)on, by, etc.

KataoToAn noun - dative singular feminine
katastole kat-as-tol-ay: @ deposit, i.e. (specially) costume -- apparel.

Koouiw adjective - dative singular feminine
kosmios kos-mee-os: orderly, i.e. decorous -- of good behaviour, modest

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

aidoug noun - genitive singular feminine
aidos ahee-doce: bashfulness, i.e. (towards men), modesty or (tosv&@od) awe --
reverence, shamefacedness.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ow@pPOCUVNG noun - genitive singular feminine
sophrosune  so-fros-o0™-nay:  soundness of mind, i.e. (literally) sanity or (figtively) self-
control -- soberness, sobriety.

KOooUEeIv verb - present active infinitive
kosmeo kos-meh-o: tO putin proper order, i.e. decorate; speciabtysnuff (a wick) --
adorn, garnish, trim.

eautag reflexive pronoun - third person accusative plural feminine
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢e#lves), etc.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TAgypaoiv noun - dative plural neuter
plegma pleg-mah: a plait (of hair) -- broidered hair.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buth@i}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

XPuow noun - dative singular masculine
chrusos khroo-sos: gold; by extension, a golden article, as an ornameanoin -- gold.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buthi}, (n-)either, except it be, jor



(else), rather, save, than, that, what, yea.

HapyapiTalg noun - dative plural masculine

margarites mar-gar-ee-tace: a pearl -- pearl.

n particle

e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buthi}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

himatismos him-at-is-mos":

IMOTIOMW noun - dative singular masculine

mroAuTeAel adjective - dative singular masculine

clothing -- apparel (-led), array, raiment, vesture

poluteles pol-oo-tel-ace: extremely expensive -- costly, very precious, &agrprice.

but rather

by means

of good

works,

as is proper

for women

making a claim

to godliness.

1 Timothy 2:10

Greek Strong's

GAN 235:otherwise, on the other
(all) hand, but

ol 1223:through, on account

(di) of, because of

ayaBawv 18:good

(agathon)

EQoYQWV 2041:work

(ergon)

TOETTEL 4241:to be fitting, proper,
(prepei) suitable

yuvatétv 1135:a woman
(gunaixin)

éﬂa‘yyg/\/\opévoug 1861:to proclaim, to

(epangellomenais) promise

Bcooé [55 LoV 2317:fear of God

(theosebeian)

Origin

adversative particle from allos

a prim. preposition

of uncertain origin

from a prim. verb erdé (to do)

a prim. verb

a prim. word

from epi and aggellé

from theosebés



KJV Lexicon
oAA conjunction

alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

o relative pronoun - nominative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TrpeTrel verb - present impersonal active indicative - third person singular
prepo prep-o: to tower up (be conspicuous), i.e. (by implicatibmpe suitable or proper

yuvai§iv noun - dative plural feminine
gune goo-nay: @ woman; specially, a wife -- wife, woman.

emayyeAAopevaig verb - present middle or passive deponent participl e - dative plural feminine
epaggello ep-ang-el-lo: t0 announce upon (reflexively), i.e. (by implicat)do engage to
do something, to assert something respecting dnegebfess, (make) promise.

BgooefBeiav noun - accusative singular feminine
theosebeia theh-os-eb-i-ah: devoutness, i.e. piety -- godliness.

81 preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

gEPywv noun - genitive plural neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

ayabwv adjective - genitive plural neuter
agathos ag-ath-os: good (in any sense, often as noun) -- benefit, ¢gpthings), well.

1 Timothy 2:11 .

Greek Strong's Origin

A woman -vah 1135:a woman a prim. word
(gune)

must quietly ﬁGUXiQ 2271:stillness from hésuchios
(ésuchia)

receive instruction pO(VGO(VéTw 3129:to learn from the root math-

(manthaneto)



with entire 7-(0’(0-1] 3956:all, every a prim. word
(pase)
submissiveness. b’]’(oltay]:] 5292:subjection from hupotass6

(upotage)

KJV Lexicon
yuvn noun - nominative singular feminine

gune goo-nay: a woman; specially, a wife -- wife, woman.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

nouxia noun - dative singular feminine
hesuchia hay-soo-khee'-ah: (@s noun) stillness, i.e. desistance from bustlarmguage --
guietness, silence.

pavBaveTw verb - present active imperative - third person sin gular
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

mmaon adjective - dative singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

utroTayn noun - dative singular feminine
hupotage hoop-ot-ag-ay: Subordination -- subjection.

1 Timothy 2:12 .

Greek Strong's Origin

But | do not allow éTcLTQéTcw 2010:to turn to, entrust, from epi and the same as tropé
(epitrepd) hence to permit

a woman yvvaud 1135:a woman a prim. word

(gunaiki)



to teach dOATKELY 1321:to teach a redupl. caus. form of dao (to

(didaskein) learn)
or oo 3761:and not, neither from ou, and de
(oude)
exercise authority  x0)OevTelv 831:to govern, exercise from autos and a prim. root sen-
over (authentein) authority
a man, dv@@ég 435:aman a prim. word
(andros)
but to remain 1510:1 exist, | am a prol. form of a prim. and
defective verb
quiet. f]gUX[Q( 2271:stillness from hésuchios
(ésuchia)

KJV Lexicon

Yuvaiki noun - dative singular feminine
gune goo-nay: a woman; specially, a wife -- wife, woman.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

d1daokelv verb - present active infinitive
didasko did-as-ko: tO teach (in the same broad application) -- teach.

OouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

EMITPETTW Verb - present active indicative - first person sin gular
epitrepo ep-ee-trep-o: O turn over (transfer), i.e. allow -- give leaVibérty, license), let,
permit, suffer.

oude adverb
oude oo-deh: Nnot however, i.e. neither, nor, not evemeither (indeed), never, no (mo
nor, not), nor (yet), (also, even, then) not (ewnmuch as), + nothing, so much as.

auBevTelv verb - present active infinitive



authenteo ow-then-teh-o: t0 act of oneself, i.e. (figuratively) dominateusurp authority
over.

avdpog noun - genitive singular masculine
aner an-ayr: @ man (properly as an individual male) -- fellowshand, man, sir.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

gival verb - present infinitive
einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleast, there is, to be, was.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

nouyia noun - dative singular feminine

hesuchia hay-soo-khee-ah: (@s noun) stillness, i.e. desistance from bustlarmguage --
guietness, silence.

1 Timothy 2:13 .

Greek Strong's Origin

For it was Adam Aédp. 76: Adam, the first man of Hebrew origin Adam
(adam)

who was first 'T(Qdytog 4413-first, chief contr. superl. of pro
(protos)

created, éTcA(/XOe‘q 4111:to form a prim. verb
(eplasthe)

[and] then clta 1534:then, next, therefore (an a prim. particle
(cita) adv. denoting sequence)

Eve. Fuva 2096:Eve, the first woman of Hebrew origin Chavvah
(eua)

KJV Lexicon



adap proper noun
Adam ad-am: Adam, the first man; typically (of Jesus) man (&srbpresentative) --
Adam.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

mpwTtog adjective - nominative singular masculine
protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,
chief(-est), first (of all), former.

emAaoOn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
plasso plas-so: t0 mould, i.e. shape or fabricate -- form.

giTa adverb
eita i-tah: a particle of succession (in time or logical enuatien), then, moreover --
after that(-ward), furthermore, then.

€ua noun - nominative singular feminine
Eua yoo-ah: Eua (or Eva, i.e. Chavvah), the first woman -- Eve.

1 Timothy 2:14 .

Greek Strong's Origin
And [it was] not Abdp 76: Adam, the first man of Hebrew origin Adam
Adam (adam)
[who] was deceived, ﬁnaTﬁ 67] 538:to deceive from apaté
(epatethe)
but the woman yvvf] 1135:a woman a prim. word
(gune)
being deceived, ééaﬂar[neg[ga 1818:to seduce wholly, from ek and apatad
(exapatétheisa) deceive
fell YéYOVEV 1096:to come into being, to  from a prim. root gen-
(gegonen) happen, to become
into transgression. na@gﬁo’(ggl 3847:a going aside, a from parabain6

(parabasei) transgression



KJV Lexicon

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

adap proper noun
Adam ad-am: Adam, the first man; typically (of Jesus) man (&srbpresentative) --
Adam.

ouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

nmarndn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
apatao ap-at-ah-o: to cheat, i.e. delude -- deceive.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

yuvn noun - nominative singular feminine
gune goo-nay: a woman; specially, a wife -- wife, woman.

amrarnfsioa verb - aorist passive participle - nominative singu lar feminine
apatao ap-at-ah-o: to cheat, i.e. delude -- deceive.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

mapapacel noun - dative singular feminine
parabasis par-ab-as-is: Violation -- breaking, transgression.

yeyovev verb - second perfect active indicative - third per  son singular
ginomai ghin-om-ahee: t0 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@éodime (come into
being), used with great latitude (literal, figuva&t] intensive, etc.)

1 Timothy 2:15 .

Greek Strong's Origin



But [women] will be o-weﬁggwu

preserved

through

the bearing of
children

they continue

in faith

and love

and sanctity

with self-restraint.

KJV Lexicon
owlnoeral verb - future passive indicative - third person sin

(sOthésetai)

o
(dia)

TEKVOYOVIAG
(teknogonias)
v

(ean)

Helvwotv
(meinosin)
mioTeL

(pistei)

ayanmn
(agape)
QYO
(agiasmo)
owdEoTVIC

(sophrosuneés)

4982:to save

1223:through, on account of,
because of

5042:childbearing

1437:if (a conditional particle
used like NG1487, but usually
with the Gr. subjunctive
mood)

3306:to stay, abide, remain

4102:faith, faithfulness

26:love, goodwill

38:consecration,

sanctification

4997:soundness of mind,
self-control

from sés (safe, well)

a prim. preposition

from the same as teknogoneé

contr. from ei and an

a prim. verb

from peith6

from agapad

from hagiaz6

from s6phrén

gular

sozo sode-zo: tO save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawe (self), do well, be

(make) whole.

d¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

d1a preposition

dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

TnG definite article - genitive singular feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TEKVOYOVIOG noun - genitive singular feminine
teknogonia tek-nog-on-ee-ah:  childbirth (parentage), i.e. (by implication) matity (the
performance of maternal duties) -- childbearing.

gav conditional
ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tieir-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).

Hevwolv verb - aorist active subjunctive - third person
meno men-o: tO stay (in a given place, state, relation or eiguexy) -- abide, continue,
dwell, endure, be present, remain, stand, tarny,(foine own.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayortrn noun - dative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plua love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

aylaopw noun - dative singular masculine
hagiasmos hag-ee-as-mos’:  purification, i.e. (the state) purity; concreteby(Hebraism) a
purifier -- holiness, sanctification.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

owepPoouvNg noun - genitive singular feminine
sophrosune  so-fros-o0'-nay:  soundness of mind, i.e. (literally) sanity or (figtively) self-
control -- soberness, sobriety.

1 Timothy 3:1 .

Greek Strong's Origin



It is a trustworthy

statement:

any man

aspires

to the office of

overseer,

itis afine

work

he desires

[to do].

KJV Lexicon

[Tiotog
(pistos)
AGYOC
(logos)

El
(ei)

TS

(tis)
0péyetat
(oregetai)
ETUOKOTING

(episkopes)

KAAOUL
(kalou)

éoyov

(ergou)

erubvpet
(epithumei)

4103:faithful, reliable

3056:a word (as embodying
an idea), a statement, a
speech

1487:sometimes used with a
command or as an indirect
question, etc.)

5100:a certain one, someone,
anyone

3713:to stretch out, to reach

after, to yearn for

1984:a visiting, an overseeing

2570:beautiful, good

2041:work

1937:desire, lust after

from peith6

from legé

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

a prim. enclitic indef. pronoun

a prim. verb

from episkeptomai

a prim. word

from a prim. verb erdé (to do)

from epi and thumos

mioTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-

ly), sure, true.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



Aoyog noun - nominative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

ETMIOKOTTNG Nnoun - genitive singular feminine
episkope ep-is-kop-ay: inspection (for relief); by implication, superintéence; specially,
the Christian episcopate -- the office of a bisHophoprick, visitation.

opeyetral verb - present middle indicative - third person sin gular
oregomai or-eg-om-ahee: tO stretch oneself, i.e. reach out after (long fegovet after,
desire.

KaAou adjective - genitive singular neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

gEPYOU noun - genitive singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

emBuper verb - present active indicative - third person sin gular

epithumeo ep-ee-thoo-meh-o: t0 set the heart upon, i.e. long for (rightfullyatherwise) --
covet, desire, would fain, lust (after).

1 Timothy 3:2 .

Greek Strong's Origin

An overseer, ¢iloKoTIOV 1985:a superintendent, an from epi and skopos
(episkopon) overseer

then, oV 3767:therefore, then, (and) a prim. word
(oun) S0

must o€l 1163:it is necessary a form of de6

(dei)



be above reproach, dVETCU\T] HUTITOV 423:without reproach from alpha (as a neg. prefix)
and epilambanomai

(anepilempton)

the husband (5(\/6@0( 435:a man a prim. word
(andra)

of one Hu}(g 1520:0ne a primary number
(mias)

wife, YUVO(IKOC 1135:a woman a prim. word
(gunaikos)

temperate, VT]CI)OU\LOV 3524:sober from néphd
(néphalion)

prudent, Od)q)gova 4998:0f sound mind, self- from the same as s6z6 and
(s5phrona) controlled from phrén

respectable, KéOpLOV 2887:orderly from kosmos
(kosmion)

hospitable, q)LAé&EVOV 5382:loving strangers from philos and xenos
(philoxenon)

able to teach, OOAKTIKOV 1317:apt at teaching from didaktos
(didaktikon)

KJV Lexicon
del verb - present impersonal active indicative - third person singular

dei die: also deon delon’; neuter active participle of the same; bothdusgpersonally; i
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

ouv conjunction
oun oon: (@dverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



ETTIOKOTTOV Noun - accusative singular masculine
episkopos ep-is-kop-os: @ superintendent, i.e. Christian officer in gemitcase charge of
(or the) church -- bishop, overseer.

avemmAnTrTov adjective - accusative singular masculine
anepileptos an-ep-eel-ape-tos: NOt arrested, i.e. (by implication) inculpable karbeless,
unrebukeable.

eval verb - present infinitive
einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleast, there is, to be, was.

Hiag adjective - genitive singular feminine
heis hice: one -- a(-n, -ny, certain), + abundantly, man, @wether), only, other, some.

YUVAIKOG noun - genitive singular feminine
gune goo-nay: a woman; specially, a wife -- wife, woman.

avdpa noun - accusative singular masculine
aner an-ayr: @ man (properly as an individual male) -- fellowshand, man, sir.

vneaAeov adjective - accusative singular masculine
nephaleos nay-fal-eh-os: Sober, i.e. (figuratively) circumspect -- sober.

owepova adjective - accusative singular masculine
sophron so-frone: safe (sound) in mind, i.e. self-controlled (moderas to opinion or
passion) -- discreet, sober, temperate.

KooMIov adjective - accusative singular masculine
kosmios kos-mee-os: orderly, i.e. decorous -- of good behaviour, modest

@Ihogevov adjective - accusative singular masculine
philoxenos fil-ox-en-os: fond of guests, i.e. hospitable -- given to (loggruse)
hospitality.

d1dakTiKov adjective - accusative singular masculine
didaktikos did-ak-tik-os: instructive (didactic) -- apt to teach.

1 Timothy 3:3 .

Greek Strong's Origin

not addicted to wine ﬂ(ﬁ(QOLVOV 3943:given to wine, drunken  from para and oinos
(paroinon)

or P‘h 3361:not, that...not, lest (used a prim. particle

(md) for qualified negation)



pugnacious, ﬂ/\ﬁKTT]V 4131:a striker from plésso

(plekten)

but gentle, éTugu{f] 1933:seemly, equitable, from epi and eoika (see also eiko)
(epieike) yielding

peaceable, &HO‘XOV 269:abstaining from fighting  from alpha (as a neg. prefix)
(amachon) and maché

free from the love of A A 866:without love of money from alpha (as a neg. prefix)
aplAapyvoov

money. (aphilarguron) and philarguros

KJV Lexicon
Un particle - nominative

me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

TTapolvov adjective - accusative singular masculine
paroinos par-oy-nos: Staying near wine, i.e. tippling (a toper) -- giverwine.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

TTANKTNV noun - accusative singular masculine
plektes plake-tace: @ smiter, i.e. pugnacious (quarrelsome) -- striker.

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

aloxpokepdn adjective - accusative singular masculine
aischrokerdes ahee-skhrok-er-dace:  sordid -- given to (greedy of) filthy lucre.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

€TIEIKN adjective - accusative singular masculine
epieikes ep-ee-i-kace: appropriate, i.e. (by implication) mild -- gentlapderation, patient.



apayov adjective - accusative singular masculine
amachos am'-akh-os: peaceable -- not a brawler.

agihapyupov adjective - accusative singular masculine

aphilarguros  af-il-ar-goo-ros: Unavaricious -- without covetousness, not greedyitbly
lucre.

1 Timothy 3:4 .

Greek Strong's Origin

[He must be] one ﬂQO'L'OT(/XHEVOV 4291b:to put before, to set from pro and histémi

who manages (proistamenon) over, to rule

his own Olov 2398:0ne's own, distinct a prim. word
(idiou)

household olKov 3624:a house, a dwelling a prim. word
(oikou)

well, KAAWG 2573:well adverb from kalos
(kalos)

keeping éxovw( 2192:to have, hold a prim. verb
(echonta)

his children TéKVA 5043:a child (of either sex) from tikt6
(tekna)

under &v 1722:in, on, at, by, with a prim. preposition denoting
(en) position and by impl.

instrumentality

control l{)T(OTO(yﬁ 5292:subjection from hupotass6
(upotage)

with all 71(5(0‘1]@ 3956:all, every a prim. word
(pases)

dignity o€ HVéTT]TOCj. 4587:seriousness from semnos

(semnotetos)



KJV Lexicon
Tou definite article - genitive singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

1810u adjective - genitive singular masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

oIKou noun - genitive singular masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or figiive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagiy) -- home, house(-hold), temple.

KaAwg adverb
kalos kal-oce: well (usually morally) -- (in a) good (place), hatig, + recover, (full)
well.

TmpoloTapevov verb - present middle passive - accusative singular masculine
proistemi  pro-is-tay-mee: t0 Sstand before, i.e. (in rank) to preside, orifbglication) to
practise -- maintain, be over, rule.

TEKVA Noun - accusative plural neuter
teknon tek-non: @ child (as produced) -- child, daughter, son.

gxovta verb - present active participle - accusative singu lar masculine
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

utrotayn noun - dative singular feminine
hupotage hoop-ot-ag-ay: Subordination -- subjection.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

TTaong adjective - genitive singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

OEUVOTNTOG noun - genitive singular feminine
semnotes sem-not-ace: Vvenerableness, i.e. probity -- gravity, honesty.

1 Timothy 3:5 .

Greek Strong's Origin

(but if (Ei 1487:sometimes used with a  a prim. patrticle; if, whether (a



a man

does not know how

to manage

his own

household,

how

will he take care

of the church

of God?),

KJV Lexicon

(ei)

TIC
(tis)

QOO TN VAL
(prostenai)
dlov

(idiou)

olkov
(oikou)

TGS

(pos)

grupeAnoeTa)

(epimelésetai)
ExkAnoiag
(ekklésias)

Oeov
(theou)

command or as an indirect
question, etc.)

5100:a certain one, someone,
anyone

3609a:to have seen or
perceived, hence to know

4291b:to put before, to set

over, to rule

2398:0ne's own, distinct

3624:a house, a dwelling

4459:how?

1959:to take care of

1577:an assembly, a

(religious) congregation

2316:God, a god

€1 conditional

cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

a prim. enclitic indef. pronoun

perf. of eidon

from pro and histémi

a prim. word

a prim. word

interrog. adverb from the same

as posos

from epi and melé

from ek and kale6

of uncertain origin

ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

d¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

Tou definite article - genitive singular masculine



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

1810u adjective - genitive singular masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipmnivate or separate

OIKoU noun - genitive singular masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or fighive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagly) -- home, house(-hold), temple.

mpooTnval verb - second aorist active middle or passive depon ent
proistemi  pro-is-tay-mee: t0 Sstand before, i.e. (in rank) to preside, orifbglication) to
practise -- maintain, be over, rule.

ouK particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

oidev verb - perfect active indicative - third person sin gular
eido i-do: tO see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

TTwg adverb - interrogative
pos poce: an interrogative particle of manner; in what wag@nfetimes the question is
indirect, how?); also as exclamation, how muchiow, after (by) what manner (mear
that. (Occasionally unexpressed in English).

€KKAnolag noun - genitive singular feminine
ekklesia ek-klay-see-ah: @ calling out, i.e. (concretely) a popular meetiegpecially a
religious congregation--assembly, church.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

empeAnoeran verb - future middle deponent indicative - third pe rson singular
epimeleomai ep-ee-mel-eh-om-ahee: tO care for (physically or otherwise) -- take cafe

1 Timothy 3:6 .

Greek Strong's Origin

[and] not a new Vséq)UTOV 3504:newly planted from neos, and phuo

convert, (neophuton)

SO va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
. that purpose, definition or result
(ina)

that he will not TUC])Q)GEK; 5187:to be conceited, foolish  from tuphos (vanity, arrogance)



become conceited  (tuphétheis)

and fall ép.T(éO‘T] 1706:to fall into from en and piptd
(empese)

into the KQ[H(X 2917:a judgment from krind

condemnation .
(krima)

incurred by the devil f)LO(ﬁé)\OU 1228:slanderous, accusing from diaball6
(diabolou) falsely

KJV Lexicon
Mn particle - nominative

me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

veopuTov adjective - accusative singular masculine
neophutos neh-of-oo-tos: newly planted, i.e. (figuratively) a young conv@reophyte) --
novice.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

TUQWOEIG verb - aorist passive participle - nominative singu lar masculine
tuphoo toof-0-0: 10 envelop with smoke, i.e. (figuratively) to inawith self-conceit --
high-minded, be lifted up with pride, be proud.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

KPIJO noun - accusative singular neuter
krima kree'-mah: a decision (the function or the effect, for or agai(crime) -- avenge,
condemned, condemnation, damnation, go to law maig.

euTTEON Verb - second aorist active subjunctive - third per son singular



empipto em-pip-to: to fall on, i.e. (literally) to be entrapped by, (Gguratively) be
overwhelmed with -- fall among (into).

And he must

have

a good

reputation

with those

outside

[the church], so

that he will not fall

into reproach

and the snare

of the devil.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

SiapoAou adjective - genitive singular masculine
diabolos dee-ab-ol-os: a traducer; specially, Satan -- false accuser),ddanderer.

1 Timothy 3:7 .

Greek

o€t

(dei)

Exewv
(echein)
KaATV
(kalen)
HaQTLRLlAY
(marturian)
TV

(ton)
EEwBOev
(exothen)
va

(ina)
guméon
(empese)
OVELOLOUOV
(oneidismon)
oy A
(pagida)

dtafoAov
(diabolou)

Strong's

1163:it is necessary

2192:to have, hold

2570:beautiful, good

3141:testimony

3588:the

1855:from without

2443:in order that, that, so

that

1706:to fall into

3680:a reproach

3803:a trap, snare

1228:slanderous, accusing
falsely

Origin

a form of deé

a prim. verb

a prim. word

from marture6

the def. art.

from ex6

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from en and pipt6

from oneidiz6

from pégnumi

from diaball6é



KJV Lexicon
del verb - present impersonal active indicative - third person singular

dei die: also deon deh-on'; neuter active participle ofstéume; both used impersonaily;
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

autov personal pronoun - accusative singular masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

HapTuplav noun - accusative singular feminine
marturia mar-too-ree-ah: evidence given (judicially or genitive case) --oet; report,
testimony, witness.

KaAnv adjective - accusative singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

€XEIV verb - present active infinitive
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

armro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

e§wlev adverb
exothen ex-o-then: external(-ly) -- out(-side, -ward, -wardly), (fromjthout.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.



Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

oveldlopov noun - accusative singular masculine
oneidismos on-i-dis-mos:  contumely -- reproach.

gutreOn verb - second aorist active subjunctive - third per son singular
empipto em-pip-to: to fall on, i.e. (literally) to be entrapped by, (Gguratively) be
overwhelmed with -- fall among (into).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

rayida noun - accusative singular feminine
pagis pag-ece: a trap (as fastened by a noose or notch); figuebtia trick or statagem
(temptation) -- snare.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

SiapoAou adjective - genitive singular masculine
diabolos dee-ab-ol-os: a traducer; specially, Satan -- false accuser),ddanderer.

1 Timothy 3:8 .

Greek Strong's Origin
Deacons Alxkdvoug 1249:a servant, minister of uncertain origin
(diakonous)
likewise WoAVTWG 5615:in like manner adverb from hés and a derivation
(0sautos) of autos
[must be] men of O'EHVOI/)C; 4586:reverend, i.e. venerable, from sebd
dignity, (semnous) spec. serious
not double-tongued, f)L)\C/)'YOUC; 1351:given to repetition, from dis and logos
(dilogous) double-tongued
or w‘] 3361:not, that...not, lest (used a prim. particle

(md) for qualified negation)



addicted ﬂQOGéXOVTO(g 4337:to hold to, turn to, from pros and eché

(prosechontas) attend to
to much 7-50)\)\@ 4183:much, many a prim. word
(pollo)
wine O[VQJ 3631:wine a prim. word
(oino)
or Hh 3361:not, that...not, lest (used a prim. particle
(mé) for qualified negation)
fond of sordid gain, a’lngOKngg[g 146:greedy of base gain from aischros and kerdos
(aischrokerdeis)

KJV Lexicon
dlakovoug noun - accusative plural masculine

diakonos dee-ak-on-os: an attendant, i.e. (genitive case) a waiter (detabin other
menial duties); specially, a Christian teacher pastor (technically, a deacon or
deaconess) -- deacon, minister, servant.

woautwg adverb
hosautos ho-sow-toce: as thus, i.e. in the same wayeven so, likewise, after the same
like) manner.

oguvoug adjective - accusative plural masculine
semnos sem-nos: Vvenerable, i.e. honorable -- grave, honest.

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

d1Aoyoug adjective - accusative plural masculine
dilogos dil-og-os: equivocal, i.e. telling a different story -- doutergued.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

olvw noun - dative singular masculine
oinos oy'-nos: WINne -- wine.



moAAw adjective - dative singular masculine
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sgéetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

mpooeXovTag verb - present active participle - accusative plura | masculine
prosecho pros-ekh-o: (give) attend(-ance, -ance at, -ance to, unto) goewbe given to,
give (take) heed (to unto); have regard.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

aioxpokepdelg adjective - accusative plural masculine
aischrokerdes ahee-skhrok-er-dace:  sordid -- given to (greedy of) filthy lucre.

1 Timothy 3:9 .

Greek Strong's Origin
[but] holding éxov"t(xg 2192:to have, hold a prim. verb
(echontas)
to the mystery },lUOTﬁQLOV 3466:a mystery or secret from mustés (one initiated);
. doctrine from mued
(musterion)
of the faith TUOTEWG 4102:faith, faithfulness from peitho
(pisteos)
with a clear KO(@O(Q& 2513:clean (adjective) a prim. word
(kathara)
conscience. O-Uvglf)f]ga 4893:consciousness, spec. from suneidon
e conscience
(suneidesei)

KJV Lexicon
gxovTag verb - present active participle - accusative plura | masculine

echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

To definite article - accusative singular neuter



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HuUOoTNpPIOV noun - accusative singular neuter
musterion moos-tay-ree-on: @ secret or mystery (through the idea of silengeosed by
initiation into religious rites) -- mystery.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TOTEWG noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

kaBapa adjective - dative singular feminine
katharos kath-ar-os: Clean -- clean, clear, pure.

ouvelldnoel noun - dative singular feminine
suneidesis soon-i-day-sis: CO-perception, i.e. moral consciousness -- conseien

1 Timothy 3:10 .

Greek Strong's Origin
These oUTOL 3778:this probably from a redupl. of ho,,
(outoi) used as a demonstrative pronoun
men must also Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
first 4413:first, chief contr. superl. of pro
be tested; f)OKLp(XCéOGwO(XV 1381atto test, by impl. to from dokimos
(dokimazesthosan) approve
then cita 1534:then, next, therefore  a prim. particle
(cita) (an adv. denoting sequence)
letthem serve as  JLaxKOVEITWORYV 1247:to serve, minister from diakonos
deacons (diakoneitosan)
if they are beyond dVéYK/\Y]TOL 410:not to be called to from alpha (as a neg. prefix)
reproach. account, unreprovable and egkale6

(anenklétoi)



KJV Lexicon
Kol conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

outol demonstrative pronoun - nominative plural masculine
houtos hoo-tos: the he (she or it), i.e. this or that (often withicke repeated) -he (it was

that), hereof, it, she, such as, the same, thiesg, this (man, same, woman), which, who.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

Sokipaleobwaoav verb - present passive imperative - third person
dokimazo dok-im-ad'-zo: tO test; by implication, to approveatow, discern, examine, lik

(ap-)prove, try.

mpwTtov adverb
proton pro-ton: firstly (in time, place, order, or importance) efbre, at the beginning,

chiefly (at, at the) first (of all).

g1iTa adverb
eita i-tah: a particle of succession (in time or logical enuatien), then, moreover --
after that(-ward), furthermore, then.

SdiakoveiITwoav verb - present active imperative - third person
diakoneo dee-ak-on-eh-o: tO be an attendant, i.e. wait upon (menially oa &®st, friend,
or (figuratively) teacher); technically, to acta&hristian deacon

aveykAnrol adjective - nominative plural masculine

anegkletos an-eng'-klay-tos: unaccused, i.e. (by implication) irreproachablblameless.

ovTeG verb - present participle - nominative plural mascu line
on oan: being -- be, come, have.

1 Timothy 3:11 .

Greek Strong's Origin

Women 'YUVO(IKO(C; 1135:a woman a prim. word



(gunaikas)

must] likewise :in like manner adverb from hés and a derivation
[ ] likewi (bo-a{y[wg 5615:in lik dverb f hé d a derivati
_ _ of autos
(0sautos)
e] dignified, :reverend, i.e. venerable, from seb6
[be] dignified gg}_wo/(g 4586 d, i ble, fi bé
spec. serious
(semnas)
not malicious f)LO(ﬁé)\OUC; 1228:slanderous, accusing from diaballé
gossips, (diabolous) falsely
but temperate, an)a}\[ovg 3524:sober from néphd
(nephalious)
faithful TUOTAG 4103:faithful, reliable from peitho
(pistas)
in all things. AoV 3956:all, every a prim. word
(pasin)

KJV Lexicon
yuvaikag noun - accusative plural feminine

gune goo-nay: a woman; specially, a wife -- wife, woman.

woautwg adverb
hosautos ho-sow-toce: as thus, i.e. in the same wayeven so, likewise, after the same
like) manner.

oggvag adjective - accusative plural feminine
semnos sem-nos: Vvenerable, i.e. honorable -- grave, honest.

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

SiapoAoug adjective - accusative plural feminine
diabolos dee-ab-ol-os: a traducer; specially, Satan -- false accuser),ddanderer.

vn@aleoug adjective - accusative plural masculine
nephaleos nay-fal-eh-os: Sober, i.e. (figuratively) circumspect -- sober.

mioTag adjective - accusative plural feminine



pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-

pas

Deacons

must be husbands

of [only] one

wife,

[and] good

managers

of [their] children

and their own

households.

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traociv adjective - dative plural neuter

ly), sure, true.

€V preposition

pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

1 Timothy 3:12 .

Greek

dlaxkovol
(diakonoi)
avdeg
(andres)
Vitels
(mias)

YUVAIKOG

(gunaikos)

KXAWC

(kalos)
TIQOLOTAHEVOL
(proistamenoi)
TEKVWV

(teknon)

Olwv

(idion)

olkwV

(oikon)

Strong's

1249:a servant, minister

435:a man

1520:0ne

1135:a woman

2573:well

4291b:to put before, to set

over, to rule

5043:a child (of either sex)

2398:0ne's own, distinct

3624:a house, a dwelling

Origin

of uncertain origin

a prim. word

a primary number

a prim. word

adverb from kalos

from pro and histémi

from tikto

a prim. word

a prim. word



KJV Lexicon
diakovol noun - nominative plural masculine

diakonos dee-ak-on-os: an attendant, i.e. (genitive case) a waiter (detabin other
menial duties); specially, a Christian teacher pastor (technically, a deacon or
deaconess) -- deacon, minister, servant.

€oTWOOAV verb - present imperative - third person
esto es-to: be thou; also estosan

Mg adjective - genitive singular feminine
heis hice: one -- a(-n, -ny, certain), + abundantly, man, @wether), only, other, some.

YUVaiKog noun - genitive singular feminine
gune goo-nay: @ woman; specially, a wife -- wife, woman.

avdpeg noun - nominative plural masculine
aner an-ayr: @ man (properly as an individual male) -- fellowshand, man, sir.

TEKVWV noun - genitive plural neuter
teknon tek-non: @ child (as produced) -- child, daughter, son.

KaAwg adverb
kalos kal-oce: well (usually morally) -- (in a) good (place), hatig, + recover, (full)
well.

mpoloTapevol verb - present middle passive - nominative plural m asculine
proistemi pro-is-tay-mee: t0 Sstand before, i.e. (in rank) to preside, orifbglication) to
practise -- maintain, be over, rule.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

181wV adjective - genitive plural masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

OoIKWV noun - genitive plural masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or figiive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagiy) -- home, house(-hold), temple.

1 Timothy 3:13 .

Greek Strong's Origin



For those

who have served

well

as deacons

obtain

for themselves

a high

standing

and great

confidence

in the faith

that is in Christ

Jesus.

KJV Lexicon

ol
(oi)

dlaakovioavTeg

(diakonésantes)

KaAwWG
(kalos)

TLEQLTIOLOVVTAL

(peripoiountai)
£QVLTOLS

(eautois)

KAAOV
(kalon)
PaOuov
(bathmon)

TIOAATV
(pollen)

maENTLaY

(parresian)
TioTeL
(pistei)
Xowotw
(christo)

Tnoov

(iesou)

3588:the

1247:to serve, minister

2573:well

1247:to serve, minister

4046:to preserve, get

possession of

1438:0of himself, herself, itself

2570:beautiful, good

898:a step, degree

4183:much, many

3954:freedom of speech,

confidence

4102:faith, faithfulness

5547:the Anointed One,

Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the

name of the Messiah, also
three other Isr.

the def. art.

from diakonos

adverb from kalos

from diakonos

from peri and poie6

from a prim. pronoun he (him,
her) and gen. (dat. or acc.)
of autos

a prim. word

from the same as basis

a prim. word

from pas and rhésis (speech)

from peitho

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua



ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

KaAwg adverb

kalos kal-oce: Wwell (usually morally) -- (in a) good (place), hatig, + recover, (full)
well.

dlakovnoavTeg verb - aorist active participle - nominative plural masculine
diakoneo dee-ak-on-eh-o: tO be an attendant, i.e. wait upon (menially oa &®st, friend,
or (figuratively) teacher); technically, to acta€hristian deacon

Baduov noun - accusative singular masculine
bathmos bath-mos: a step, i.e. (figuratively) grade (of dignity) -egree.

eauTolg reflexive pronoun - third person dative plural masc uline
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢sHlves), etc.

kahov adjective - accusative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

TepItTolouvTal verb - present middle indicative - third person
peripoieomai  per-ee-poy-eh-om-ahee: t0 make around oneself, i.e. acquire (buy) -- paseh

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

moAANnv adjective - accusative singular feminine
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sdbetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

TTappnolav noun - accusative singular feminine
parrhesia par-rhay-see-ah: ~all out-spokenness, i.e. frankness, bluntnessj@tyhlby
implication, assurance -- bold (-ly, -ness, -ndsspeech), confidence, freely, openly,
plainly(-ness).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

Tn definite article - dative singular feminine



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

XPIOTW noun - dative singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Inoou noun - dative singular masculine

lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthmee) other
Israelites -- Jesus.

1 Timothy 3:14 .

Greek Strong's Origin
I am writing 'YQé‘CI)w 1125:to write a prim. verb
(grapho)
these things 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

to you, hoping é)\T([C(UV 1679:to expect, to hope (for)  from elpomai (to anticipate,
(elpizon) expect)

to come A0V 2064:to come, go a prim. verb
(elthein)

to you before long; 5035:quickly neut. of tachus

KJV Lexicon

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.



ypa@w verb - present active indicative - first person sin gular
grapho graf-o: tO grave, especially to write; figuratively, to dabe -- describe, write(-
ing, -ten).

eAmi{wv verb - present active participle - nominative singu lar masculine
elpizo el-pid-zo: t0 expect or confide -- (have, thing) hope(-d) Xfomust.

eABerv verb - second aorist active middle or passive depon ent
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

og personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

Taxiov adverb - contracted form

tachion takh-ee-on: more swiftly, i.e. (in manner) more rapidly, or {ime) more speedi
-- out (run), quickly, shortly, sooner.

1 Timothy 3:15 .

Greek Strong's Origin
but in case o 1437:if (a conditional particle contr. from ei and an
used like NG1487, but
(ean) }
usually with the Gr.
subjunctive mood)
| am delayed, BQO@{)V@ 1019:to retard, to be slow from bradus
(braduno)
[I write] so va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
(ina) that purpose, definition or result
that you will know 3609a:to have seen or perf. of eidon
perceived, hence to know
how WS 4459:how? interrog. adverb from the same
_ as posos
(POs) P
one ought Ol 1163:it is necessary a form of de6
(dei)
to conduct é(VO(O'TQéCI)EO‘GO(L 390:to overturn, turn back from ana and strepho

(anastrephesthai)



himself in the oK@ 3624:a house, a dwelling a prim. word
household

(oiko)

of God, BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

which ﬁTLCj. 3748:whoever, anyone who  from hos, and tis
(&tis)

is the church éKK/\T]O‘[O( 1577:an assembly, a from ek and kale6
(ckKklGsia) (religious) congregation

of the living Cvtocg 2198:to live from prim. roots zé- and z6-
(zontos)

God, BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

the pillar OTOAOG 4769:a pillar a prim. word
(stulos)

and support éé@aiwua 1477:a support, fig. a basis ~ from hedraios
(edraidoma)

of the truth. (5()\7]68[0(@ 225:truth from aléthés
(aletheias)

KJV Lexicon
gav conditional

ean eh-an: before, but, except, (and) if, (if) so, (what-, tieir-)soever, though, when (-
soever), whether (or), to whom, (who-)so(-ever).

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

Bpaduvw verb - present active subjunctive - first person si ngular
braduno brad-oo-no: to delay -- be slack, tarry.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.



€18ng verb - perfect active subjunctive - second person s ingular
eido i-do: tO see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

TTwg adverb
pos poce: an interrogative particle of manner; in what wag@nfetimes the question is
indirect, how?); also as exclamation, how muchiow, after (by) what manner (mear
that. (Occasionally unexpressed in English).

de1 verb - present impersonal active indicative - third person singular
dei die: also deon delon’; neuter active participle of the same; bothdusgersonally; i
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

OIKw noun - dative singular masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or figiive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagiy) -- home, house(-hold), temple.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

avaoTpepeaBal verb - present passive middle or passive deponent
anastrepho an-as-tref-o:  t0 overturn; also to return; by implication, to Bumeself, i.e.
remain, live -- abide, behave self, have converssative, overthrow, pass, return, be
used.

nmig relative pronoun - nominative singular feminine
hostis hos*-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicmsa

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

€KKANnoia noun - nominative singular feminine
ekklesia ek-klay-see-ah: a calling out, i.e. (concretely) a popular meetiegpecially a
religious congregation--assembly, church.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

{wvTog verb - present active participle - genitive singula r masculine
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

oTulog noun - nominative singular masculine
stulos stoo-los: @ post (style), i.e. (figuratively) support -- pill



Kol conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€dpaiwpa noun - nominative singular neuter

hedraioma hed-rah-yo-mah: a support, i.e. (figuratively) basis -- ground.

Tng definite article - genitive singular feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

By common

confession,

great

is the mystery

of godliness:

He who

was revealed

in the flesh,

Was vindicated

in the Spirit,

Seen

aAnBgiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

1 Timothy 3:16 .

Greek

Strong's

éHOAOYOUHéva 3672:as agreed, by common

(omologoumenos)

néya

(mega)
HLOTIOLOV
(musterion)
evoePelag
(eusebeias)

0g

(0s)
EpaveQwon
(ephanerothe)
ookl
(sarki)
E0kaLwOn
(edikaiothe)

TIVELHATL

(pneumati)

consent

3173:great

3466:a mystery or secret
doctrine

2150:piety

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

5319:to make visible, make
clear

4561:flesh

1344:to show to be
righteous, declare righteous

4151:wind, spirit

3708:to see, perceive,
attend to

Origin

adverb from homologeé

a prim. word

from mustés (one initiated);

from mued

from eusebés

a prim. pronoun

from phaneros

a prim. word

from dikaios

from pned

a prim. verb



by angels, o’(yyé)\mg 32a:a messenger, angel a prim. word

(angelois)

Proclaimed éKT]QI/)Xen 2784:to be a herald, of uncertain origin
(ekeruchthé) proclaim

among &v 1722:in, on, at, by, with a prim. preposition denoting
(en) position and by impl.

instrumentality

the nations, £0veov 1484:a race, a nation, pl. the probably from a prim. root
(ethnesin) nations (as distinct from Isr.)

Believed éT(LOTEl/)eT] 4100:to believe, entrust from pistis
(episteuthe)

on in the world, Kégp_q) 2889:order, the world a prim. word
(kosmo)

Taken dvg/\ﬁ H¢9ﬂ 353:to take up, raise from ana and lambané
(anelemphthe)

up in glory. 6(’)51] 1391:opinion (always good  from doked
(doxd) in N.T.), hence praise,

honor, glory

KJV Lexicon

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

opoAoyoupevwg adverb
homologoumenos  hom-ol-og-ow-men*-oce: ~confessedly -- without controversy.

Meya adjective - nominative singular neuter
megas meg-as: Dig (literally or figuratively, in a very wide agphtion) -- (+ fear)
exceedingly, great(-est), high, large, loud, mightybe) sore (afraid), strong, to years.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

To definite article - nominative singular neuter



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

¢ definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guoggfelag noun - genitive singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

HuoTnpIoV noun - nominative singular neuter
musterion moos-tay-ree-on: @ secret or mystery (through the idea of silengeosed by
initiation into religious rites) -- mystery.

B8gog noun - nominative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

g@avepwOn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
phaneroo fan-er-o-o0: tO render apparent -- appear, manifestly declanaké) manifest
(forth), shew (self).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

oapkKl noun - dative singular feminine
sarx sarx: carnal(-ly, + -ly minded), flesh(-ly).

€81kaiwBn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
dikaioo dik-ah-yo-o: to render (i.e. show or regard as) just or innoeefree, justify(ier),
be righteous.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TIVEUPOTI noun - dative singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

w@Bn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
optanomai op-tan-om-ahee: appear, look, see, shew self.

ayyeAoig noun - dative plural masculine
aggelos ang-el-os: @& messenger; especially an angel; by implicatigggsdor -- angel,
messenger.

€knpuxOn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
kerusso kay-roos'-so: t0 herald (as a public crier), especially divinghr(the gospel) --
preacher(-er), proclaim, publish.

€V preposition



en en: in, at, (up-)on, by, etc.

€Bveolv noun - dative plural neuter
ethnos eth-nos: a race (as of the same habit), i.e. a tribe; sppgceaforeign (nondewish
one (usually, by implication, pagan) -- Gentileatien, nation, people.

emoTeudn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
pisteuo pist-yoo-o: t0 have faith (in, upon, or with respect to, a parer thirg), i.e. credit
by implication, to entrust (especially one's spaltwell-being to Christ)

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

KOOMW noun - dative singular masculine
kosmos kos-mos: orderly arrangement, i.e. decoration; by implicatithe world (in a
wide or narrow sense, including its inhabitanterdlly or figuratively (morally) --
adorning, world.

aveAngOn verb - aorist passive indicative - third person sin gular
analambano an-al-am-ban-o: tO take up -- receive up, take (in, unto, up).

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

do&n noun - dative singular feminine

doxa dox-ah: glory (as very apparent), in a wide applicatiote(hl or figurative,
objective or subjective) -- dignity, glory(-ious)onour, praise, worship.

1 Timothy 4:1 .

Greek Strong's Origin

But the Spirit TTVED ua 4151:wind, spirit from pne6
(pneuma)

explicitly @T]T(DC 4490:in stated terms adverb from rhétos (stated)
(retos)

says )\éygl 3004:to say a prim. verb
(legei)

that in later f)O"téQOLC 5306:latter, later from a prim. root and cptv. suff.
(usterois)

times Ko LQO[C; 2540:time, season a prim. word
(kairois)

some TIVEC 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun



(tines) anyone

will fall away dﬂOUTﬁO‘OVTO(L 868:to lead away, to depart ~ from apo and histémi
(apostésontai) from

from the faith, TUOTEWG 4102:faith, faithfulness from peith6
(pisteos)

paying attention ﬂQOO‘éXOVTEC 4337:to hold to, turn to, from pros and eché
(prosechontes) attend to

to deceitful TIAAVOLG 4108:wandering, leading a prim. word
(planois) astray (adjective), a deceiver

(subst.)

spirits TveD Hoow 4151:wind, spirit from pne6
(pneumasin)

and doctrines f)LbO(O‘KO()\(O(LC; 1319:instruction (the function from didaskalos
(didaskaliais) or the information)

of demons, 50([}40\;[(0\; 1140:an evil spirit, a demon  from daimén
(daimonion)

KJV Lexicon

To definite article - nominative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

TTVEUMA Nnoun - nominative singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

pnTwg adverb
rhetos hray-toce: out-spokenly, i.e. distinctly -- expressly.

Aeyel verb - present active indicative - third person sin gular
lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefagrth, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.



OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

uoTepolg adjective - dative plural masculine
husteros hoos'-ter-os: later -- latter.

Kaipolg noun - dative plural masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

arrooTnoovTal verb - future middle deponent indicative - third pe rson
aphistemi af-is-tay-mee: tO remove, i.e. (actively) instigate to revolt; aby (reflexively)
to desist, desert, etc. -- depart, draw (fall) awefrain, withdraw self.

Tiveg indefinite pronoun - nominative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TOTEWG Noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

TIPOCEXOVTEG Verb - present active participle - nominative plura | masculine
prosecho pros-ekh-o: (give) attend(-ance, -ance at, -ance to, unto) aoewbe given to,
give (take) heed (to unto); have regard.

TIVEUHOOIV noun - dative plural neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

mwAavolg adjective - dative plural neuter
planos plan-os: roving (as a tramp), i.e. (by implication) an impwsor misleader; --
deceiver, seducing.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

di1daokaAiaig noun - dative plural feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

daipgoviwyv noun - genitive plural neuter
daimonion dahee-mon-ee-on: @& d?monic being; by extension a deity -- devil,.god



1 Timothy 4:2 .

Greek Strong's Origin
by means &v 1722:in, on, at, by, with a prim. preposition denoting
(en) position and by impl.

instrumentality

of the hypocrisy f)T(OKQ[GEL 5272:a reply, answer, from hupokrinomai
(upokrisei) playacting, hypocrisy
of liars ll,)Evbo}\éwa 5573:speaking falsely, lying  from pseudés and logos
(pseudologon)
seared 2741b:to mark by branding from a derivation of kaio
in their own lav 2398:0ne's own, distinct a prim. word
(idian)
conscience O'UVS[E)T]O‘LV 4893:consciousness, spec. from suneidon
g conscience
(suneidesin)
as with a branding 2741b:to mark by branding from a derivation of kaio

iron,

KJV Lexicon
€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

UTTOKPIOEI noun - dative singular feminine
hupokrisis hoop-ok-ree-sis: ~acting under a feigned part, i.e. (figurativelyreie
(hypocrisy) -- condemnation, dissimulation, hypegri

weudoloywyv adjective - genitive plural masculine
pseudologos  psyoo-dol-og-os: mendacious, i.e. promulgating erroneous Christ@sirthe
-- speaking lies.

KEKOAUTNPIONOUEVWYV Verb - perfect passive participle - genitive plural masculine



kauteriazo kow-tay-ree-ad-zo: t0 brand (cauterize), i.e. (by implication) to rend
unsensitive (figuratively) -- sear with a hot iron.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

181av adjective - accusative singular feminine

idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

suneidesis soon-i'-day-sis:

[men] who forbid

marriage

[and advocate]

abstaining

from foods

which

God

has created

to be gratefully

shared

in by those

ouveldnoiv noun - accusative singular feminine

1 Timothy 4:3 .

Greek

KWALOVTWV
(koluonton)
YOUELY

(gamein)

Powudtwv
(bromaton)

(a)
Oeoc
(theos)

EKTIOEV

(ektisen)

Heta

(meta)

HetaAn v

(metalempsin)

(0)

Strong's

2967:to hinder

1060:to marry

568:to hold back, keep off, to
be away, be distant

1033:food

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

2316:God, a god

2936:to build, create

3326:with, among, after

3336:taking, receiving,

sharing

3588:the

co-perception, i.e. moral consciousness -- conseien

Origin

probably from the same as kolazé

from gamos

from apo and echo

from bibrésko

a prim. pronoun

of uncertain origin

a prim. verb

a prim. preposition

from metalambané

the def. art.



who believe TUOTOLG 4103:faithful, reliable from peitho

(pistois)

and know éﬂgvaKéo-L\; 1921:to know exactly, to from epi and gin6ské
(epegnokosin) recognize

the truth. d)\ﬁeﬂav 225:truth from aléthés
(aletheian)

KJV Lexicon
KwAuovTwyv verb - present active participle - genitive plural masculine

koluo ko-loo-o: tO estop, i.e. prevent (by word or actfoerbid, hinder, keep from, let, n
suffer, withstand.

Yauelv verb - present active infinitive
gameo gam-eh-o: to wed (of either sex) -- marry (a wife).

armrexeoBai verb - present middle middle or passive deponent
apechomai ap-ekh-om-ahee: to hold oneself off, i.e. refrain -- abstain.

Bpwpartwyv noun - genitive plural neuter
broma bro-mah: food, especially (ceremonially) articles allowedarbidden by the
Jewish law -- meat, victuals.;

o relative pronoun - accusative plural neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

B8gog noun - nominative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

ekTioev verb - aorist active indicative - third person sing ular
ktizo ktid-zo: to fabricate, i.e. found (form originally) -- creaiCreator, make.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or



(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

HeTaAnYIV noun - accusative singular feminine
metalepsis met-al-ape-sis: participation -- taking.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

gUXOpPIOTIOG Noun - genitive singular feminine
eucharistia  yoo-khar-is-tee™-ah: ~ gratitude; actively, grateful language (to Godaasact of
worship) -- thankfulness, (giving of) thanks(-gigjn

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mioTolg adjective - dative plural masculine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ETTEYVWKOOIV verb - perfect active participle - dative plural ma  sculine
epiginosko ep-ig-in-oce’-ko:  t0 Know upon some mark, i.e. recognize; by impiargtto
become fully acquainted with, to acknowledge --,(have, take)know(-ledge, well),
perceive.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAn@siav noun - accusative singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

1 Timothy 4:4 .

Greek Strong's Origin

For everything v 3956:all, every a prim. word
(pan)

created KT[OHO( 2938:a creature from ktizé
(ktisma)

by God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin

(theou)



is good, KOAAOV 2570:beautiful, good a prim. word

(kalon)

and nothing oVOEV 3762:no one, none from oude and heis
(ouden)

is to be rejected dmé[i)\n"tov 579:to be thrown away, i.e.  from apoballé
(apobleton) rejected

if it is received Aapﬁavépsvov 2983:to take, receive from a prim. root lab-
(lambanomenon)

with gratitude; EOXO(QLO'TiO(C 2169:thankfulness, giving of ~ from eucharistos
(eucharistias) thanks

KJV Lexicon

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

Trav adjective - nominative singular neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

KTIOHO noun - nominative singular neuter
ktisma ktis-mah: an original formation (concretely), i.e. produate@ted thing) --
creature.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Kalov adjective - nominative singular neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oudev adjective - nominative singular neuter
oudeis oo-dice: NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dgpoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (mao)Yman), none (+ of these things),



not (any, at all, -thing), nought.

atmroBAnTov adjective - nominative singular neuter
apobletos ap-ob-lay-tos: cast oOff, i.e. (figuratively) such as to be rejelctebe refused.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

EUXOPIOTIOG Nnoun - genitive singular feminine
eucharistia  yoo-khar-is-tee™-ah: ~ gratitude; actively, grateful language (to Godaasact of
worship) -- thankfulness, (giving of) thanks(-gigjn

AapBavopevov verb - present passive participle - nominative sing ular neuter
lambano lam-ban-o: tO take (in very many applications, literally amglufratively)

1 Timothy 4:5 .

Greek Strong's Origin

for it is sanctified é(YLé(CETO(L 37:to make holy, consecrate, from hagios
(agiazetai) sanctify

by means Ol 1223:through, on account of, a prim. preposition
(dia) because of

of the word }\éyov 3056:a word (as embodying  from legd
(logou) an idea), a statement, a

speech

of God BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

and prayer. evteVEewg 1783:a petition, i.e. spec. from entugchan6
(enteuxeds) supplication

KJV Lexicon
ayladetar verb - present passive indicative - third person si ngular

hagiazo hag-ee-ad-zo: t0 make holy, i.e. (ceremonially) purify or consaer, (mentally) t
venerate -- hallow, be holy, sanctify.

yap conjunction



gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

Aoyou noun - genitive singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, havéaointent, matter, mouth, preachi
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€VTEUEEWG Noun - genitive singular feminine
enteuxis ent-yook-sis: an interview, i.e. (specially) supplication -- irdession, prayer.

1 Timothy 4:6 .

Greek Strong's Origin
In pointing f)T(OTLeE/},lEVOC; 5294:to place under, lay from hupo and tithémi
(upotithemenos) down, mid. to suggest
out these things 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun
to the brethren, dég}\q)o[g 80:a brother from alpha (as a cop. prefix) and
(adelphois) delphus (womb)
you will be a good KO()\OQ 2570:beautiful, good a prim. word
(kalos)
servant OLAKOVOG 1249:a servant, minister of uncertain origin
(diakonos)
of Christ XQLO‘TOf) 5547:the Anointed One, from chrié

(christou) Messiah, Christ



Jesus, 711]0'013 2424:Jesus or Joshua, the  of Hebrew origin Yehoshua
name of the Messiah, also

(iesou)
three other Isr.
[constantly] éVTQ&CI)épEVOC; 1789:to train up from en and treph6
nourished
(entrephomenos)
on the words )\(’)YO (S 3056:a word (as embodying from lego
(logois) an idea), a statement, a
speech
of the faith TUOTEWG 4102:faith, faithfulness from peith6
(pisteos)
and of the sound Ka}\f]g 2570:beautiful, good a prim. word
(kales)
doctrine OaoKaAlg 1319:instruction (the from didaskalos
(didaskalias) function or the information)
which o 3739:usually rel. who, a prim. pronoun

which, that, also
demonstrative this, that

—
)}
—

you have been ﬂaQT]KO)\O{)@nKag 3877:to follow closely, to from para and akolouthe6

following. (parekolouthakas) investigate

KJV Lexicon

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

utroTiBepevog verb - present middle passive - nominative singular masculine
hupotithemi hoop-ot-ith-ay-mee:  t0 place underneath, i.e. (figuratively) to hazard,
(reflexively) to suggest -- lay down, put in rememanice.

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

adeA@oig noun - dative plural masculine
adephos ad-el-fos: a brother near or remote -- brother.



kaAog adjective - nominative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

gon verb - future indicative - second person singular
esomai es-om-ahee: Will be -- shall (should) be (have), (shall) conh@ §ass), may have,
fall, what would follow, live long, sojourn.

dlakovog noun - nominative singular masculine
diakonos dee-ak-on-os: an attendant, i.e. (genitive case) a waiter (detabin other
menial duties); specially, a Christian teacher pastor (technically, a deacon or
deaconess) -- deacon, minister, servant.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

EVTPEPOUEVOG Verb - present passive participle - nominative sing ular masculine
entrepho en-tref-o:  (figuratively) to educate -- nourish up in.

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyoig noun - dative plural masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communicationgconcerning, doctrine, fame, have to do, intenttenamouth, preachin
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TMOTEWG Nnoun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAng adjective - genitive singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

d1daokaAiag noun - genitive singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

n relative pronoun - dative singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

mmapnkoAouBnkag verb - perfect active indicative - second person si ngular
parakoloutheo par-ak-ol-oo-theh-o:  tO follow near, i.e. (figuratively) attend (as sud),
trace out, conform to -- attain, follow, fully kngwave understanding.

1 Timothy 4:7 .

Greek Strong's Origin

3868:to beg from, to beg off  from para and aited

But have nothing to 7'(0(@0([’[013

do (paraitou)
with worldly ﬁgﬁ{]}\ovg 952:permitted to be trodden, from bélos (a threshold)
(bebalous) by impl. unhallowed
fables pf)@OUC 3454:a speech, story, i.e. a a prim. word
(muthous) fable
fit only for old ‘YQO((D@ELC; 1126:characteristic of old from graus (an old woman) and -
women. (graddeis) women, anile odés (suff. denoting similarity)
On the other o¢ 1161:but, and, now, (a a prim. word
(de) connective or adversative
particle)
hand, o¢ 1161:but, and, now, (a a prim. word
(de) connective or adversative
particle)
discipline YUHVO(CE 1128:to exercise naked, to from gumnos
train
(gumnaze)
yourself OEQAUVTOV 4572:0f (to, for) yourself refl. pronoun from su and autos

(seauton)



for the purpose of 81’)0‘51[58[0(\/ 2150:piety from eusebés

godliness; (eusebeian)

KJV Lexicon
Toug definite article - accusative plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

BepnAoug adjective - accusative plural masculine
bebelos beb-ay-los: accessible (as by crossing the door-way), i.eirttpfication, of
Jewish notions) heathenish, wicked -- profane (uers

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Ypawdelg adjective - accusative plural masculine
graodes grah-o-dace: crone-like, i.e. silly -- old wives'.

HuBoug noun - accusative plural masculine
muthos moo*-thos: a tale, i.e. fiction (myth) -- fable.

TrapaiTou verb - present middle or passive deponent imperativ. -~ e - second person singular
paraiteomai par-ahee-teh-om-ahee: t0 beg off, i.e. deprecate, decline, shun -- avordike)
excuse, intreat, refuse, reject.

yupvade verb - present active imperative - second person si  ngular
gumnazo goom-nad-zo: tO practise naked (in the games), i.e. train (&giuely) --
exercise.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

oeauTov reflexive pronoun - second person accusative singul ar masculine
seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinem self, (thou) thy(-
self).

TPOG preposition



for bodily

discipline

is only of little

profit,

but godliness

is profitable

for all things,

since it holds

promise

for the present

life

and [also] for the

[life] to come.

pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

guoefelav noun - accusative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

1 Timothy 4:8 .

Greek

OWUATIKT)
(somatike)
Yupvaota
(gumnasia)
OALyoV
(oligon)
wPEALog
(ophelimos)
eVOéPela
(eusebeia)
wPEéAuoc
(6phelimos)
TTAVTA
(panta)

éxovoa
(echousa)
EnayyeAiav
(epangelian)
VUV

(nun)

Cwng

(zoes)
pneAAovong

(mellousés)

Strong's

4984:0f the body

1129:exercise

3641:few, little, small

5624:useful, profitable

2150:piety

5624:useful, profitable

3956:all, every

2192:to have, hold

1860:a summons, a promise

3568:now, the present

2222:life

3195:to be about to

Origin

from séma

from gumnazoé

a prim. word

from épheled

from eusebés

from 6pheled

a prim. word

a prim. verb

from epaggellomai

a prim. particle of pres. time

from zaé

a prim. verb



KJV Lexicon
n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

owpatikn adjective - nominative singular feminine
somatikos so-mat-ee-kos': corporeal or physical -- bodily.

yupvaola noun - nominative singular feminine
gumnasia goom-nas-ee-ah: training, i.e. (figuratively) asceticism -- exereis

TTPOG preposition
pros pros: a preposition of direction; forward to, i.e. toward

oAlyov adjective - accusative singular masculine
oligos ol-ee-gos: puny (in extent, degree, number, duration or valespecially neuter
(adverbially) somewhat -- + almost, brief(-ly), fe(a) little, + long, a season, short,
small, a while.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee. he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

weeAipog adjective - nominative singular masculine
ophelimos o-fel-ee-mos: helpful or serviceable, i.e. advantageous -- pfrafitie).

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

guoegBela noun - nominative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinéass.

TTPOG preposition
pros pros: @ preposition of direction; forward to, i.e. toward

TravTta adjective - accusative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho



weeAipog adjective - nominative singular masculine
ophelimos o-fel-ee-mos: helpful or serviceable, i.e. advantageous -- pfrafitie).

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

eTayyeAiav noun - accusative singular feminine
epaggelia ep-ang-el-ee-ah: an announcement (for information, assent or pledgpecially
a divine assurance of good) -- message, promise.

gxouoa verb - present active participle - nominative singu lar feminine
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

¢wng noun - genitive singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

vuv adverb
nun noon: NOW (as adverb of date, a transition or emphaaisy; as noun or adjective
present or immediate

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HeAouong verb - present active participle - genitive singula  r feminine
mello mel-lo: to intend, i.e. be about to be, do, or suffer stimnet

1 Timothy 4:9 .

Greek Strong's Origin
Itis a trustworthy  7110TOG 4103:faithful, reliable from peith6
(pistos)
statement )\éyog 3056:a word (as embodying  from legd
an idea), a statement, a
(logos)
speech
deserving &ELOQ 514:of weight, of worth, from ago6 (in the sense of to

(axios) worthy weigh)



3956:all, every a prim. word

full 7’((5(01]@
(pases)

acceptance. (3(7’(060)@]@ 594:acceptance, approval from apodechomai
(apodoches)

KJV Lexicon
TmIoTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustful believe(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Aoyog noun - nominative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@eaword, work.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)

with other particles or small words

TTaong adjective - genitive singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

armrodoxng noun - genitive singular feminine
apodoche ap-od-okh-ay: acceptance -- acceptation.

aglog adjective - nominative singular masculine

axios ax-ee-os: deserving, comparable or suitable (as if drawiragg®) -- due reward,
meet, (un-)worthy.

1 Timothy 4:10 .



For it is for this

we labor

and strive,

because

we have fixed our
hope

on the living
God,

who

is the Savior
of all

men,
especially
of believers.

Greek

KOTIWUEV
(kopiomen)
aywvilopeda
(agonizometha)
otL

(oti)
NAmikapev
(elpikamen)

CovtL

(zonti)

Oecw

(theo)

4

0o¢

(0s)

owWTNO
(soter)
TIAVTWV
(panton)
avOowmwv
(anthropon)

HAALoTO

(malista)

TUOTWV
(piston)

Strong's

3778:this

2872:to grow weary, toil

75:to contend for a prize,

struggle

3754:that, because

1679:to expect, to hope (for)

2198:to live

2316:God, a god

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

4990:a savior, deliverer

3956:all, every

444:a man, human, mankind

3122:most

4103:faithful, reliable

Origin

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

from kopos

from agon

conjunction from neut. of hostis,

from elpomai (to anticipate,

expect)

from prim. roots zé- and z6-

of uncertain origin

a prim. pronoun

from s6z6

a prim. word

probably from anér and éps (eye,

face)

superl. of a prim. adverb mala
(very)

from peitho



KJV Lexicon
€16 preposition

eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

TouTo demonstrative pronoun - accusative singular neuter

touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other patrticles)

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KoTTriwHeV verb - present active indicative - first person
kopiao kop-ee-ah-o: to feel fatigue; by implication, to work hard --e&tow) labour, toil,
be wearied.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

oveldifopeda verb - present passive indicative - first person
oneidizo on-i-did-zo: to defame, i.e. rail at, chide, taunt -- cast ethe (suffer) reproach,
revile, upbraid.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

nAmkapev verb - perfect active indicative - first person
elpizo el-pid-zo: t0 expect or confide -- (have, thing) hope(-d) Xfomust.

€TTI preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppn, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

B@gw noun - dative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

{wvTi verb - present active participle - dative singular masculine
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

og relative pronoun - nominative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --



one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee. he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

owTnp noun - nominative singular masculine
soter so-tare: a deliverer, i.e. God or Christ -- saviour.

TravTwy adjective - genitive plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

avlpwTITwyv noun - genitive plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

HaAioTa adverb
malista mal-is-tah: (adverbially) most (in the greatest degree) oripaldrly -- chiefly,
most of all, (e-)specially.

moTwyv adjective - genitive plural masculine

pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

1 Timothy 4:11 .

Greek Strong's Origin
Prescribe Hanyyg}\}\g 3853:to transmit a message, from para and aggell6
to order
(parangelle)
and teach didaoKke 1321:to teach a redupl. caus. form of dao (to
(didaske) learn)
these things. 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

KJV Lexicon
TrapayyeAAe verb - present active imperative - second person si ngular

paraggello par-ang-gel-lo: 1O transmit a message, i.e. (by implication) taani- (give in)
charge, (give) command(-ment), declare.



TauTa demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

Kl conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

816aoke verb - present active imperative - second person si

ngular

didasko did-as-ko: tO teach (in the same broad application) -- teach.

Let no one

look down

on your

youthfulness,

but [rather] in
speech,

conduct,

love,

faith

[and] purity,

show

yourself an example

of those

1 Timothy 4:12 .

Greek

unoeic

(meédeis)

Katapooveltw

(kataphroneito)
VEOTNTOC
(neotetos)
AdYw

(logo)
avaotooodm
(anastrophe)
ayam
(agape)
ToTEL
(pistei)
ayvela
(agneia)
Yivov
(ginou)
TUTIOG
(tupos)

™g

(tes)

Strong's

3367:n0 one, nothing

2706:to think little of

3503:youth

3056:a word (as embodying
an idea), a statement, a
speech

391:behavior, conduct

26:love, goodwill

4102:faith, faithfulness

47: purity

1096:to come into being, to
happen, to become

5179b:the mark (of a blow),
an impression, stamp (made
by a die)

3588:the

Origin

from méde and heis

from kata and phroned

from neos,

from legé

from anastreph6

from agapad

from peitho

from hagnos

from a prim. root gen-

from tupto

the def. art.



who believe. TLOTWV 4103:faithful, reliable from peitho

(piston)

KJV Lexicon
undeig adjective - nominative singular masculine

medeis may-dice: NOt even one (man, woman, thing) -- any (man, thing (man), none,
not (at all, any man, a whit), nothing, + withotaly.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

VEOTNTOG Nnoun - genitive singular feminine
neotes neh-ot-ace: NEwNess, i.e. youthfulness -- youth.

KaTa@povelTw verb - present active imperative - third person sin gular
kataphroneo kat-af-ron-eh-0:  t0 think against, i.e. disesteem -- despise.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitftigtanding, save, therefore, yea, yet.

TUTTOG noun - nominative singular masculine
tupos too-pos: a die (as struck), i.e. (by implication) a stamsear; by analogy, a sha
i.e. a statue, (figuratively) style or resemblarsgecially, a sampler (type), i.e. a model
(for imitation) or instance (for warning) -- en-@ample, fashion, figure, form, manner,
pattern, print.

yivou verb - present middle or passive deponent imperativ. e - second person singular
ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@odime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

moTwyv adjective - genitive plural masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-



ly), sure, true.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Aoyw noun - dative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, havéaointent, matter, mouth, preachi
question, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepaaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, uteeaword, work.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

avaoTpo®n noun - dative singular feminine
anastrophe an-as-trof-ay: behavior -- conversation.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ayortrn noun - dative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plpa love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TTVEUMOTI noun - dative singular neuter
pneuma pnyoo-mah: ghost, life, spirit(-ual, -ually), mind.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

IoTEl noun - dative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, belelieve, faith, fidelity.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ayvela noun - dative singular feminine
hagneia hag-ni-ah: cleanliness (the quality), i.e. (specially) chastitpurity.

1 Timothy 4:13 .

Greek Strong's Origin



Until g 2193:ill, until a prim. particle used as a
preposition, adverb and

(e0s) . .
conjunction
| come, gQXOHaL 2064:to come, go a prim. verb
(erchomai)
give attention n@éggxg 4337:to hold to, turn to, from pros and eché
(proseche) attend to
to the [public] dvayvd)aa 320:recognition, reading from anagin6sko
reading _ .
(anagnosei)

[of Scripture], to ﬂaQaK}\f]ggL 3874:a calling to one's aid, from parakale6
exhortation i.e. encouragement, comfort

(paraklesei)
and teaching. ddaokaAila 1319:instruction (the function from didaskalos
(didaskalia) or the information)

KJV Lexicon
€WG¢ conjunction

heos heh-oce: @ conjunction, preposition and adverb of contineanntil (of time and
place) -- even (until, unto), (as) far (as), howdo(un-)til(-l), (hither-, un-, up) to,
while(-s).

gpxopal verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular
erchomai er-khom-ahee: accompany, appear, bring, come, enter, fall oytggow, light,
next, pass, resort, be set.

mpooexe verb - present active imperative - second person si ngular
prosecho pros-ekh-o: (give) attend(-ance, -ance at, -ance to, unto) abewbe given to,
give (take) heed (to unto); have regard.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avayvwoel noun - dative singular feminine
angnosis an-ag-no-sis: (the act of) reading -- reading.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTapoakAnoel noun - dative singular feminine
paraklesis par-ak-lay-sis: imploration, hortation, solace -- comfort, consioaj
exhortation, intreaty.

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

di1daokaAia noun - dative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

1 Timothy 4:14 .

Greek Strong's Origin

Do not neglect o’(pé)\a 272:to be careless from alpha (as a neg. prefix)
(amelei) and mel6

the spiritual gift XO(Q[O'HO(TOC 5486:a gift of grace, a free gift from charizomai
(charismatos)

within &v 1722:in, on, at, by, with a prim. preposition denoting
(en) position and by impl.

instrumentality

you, which O 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun

(0) that, also demonstrative this,
that

was bestowed éf)éef] 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(edothd) senses lit. or fig.)

on you through O 1223:through, on account of, a prim. preposition
(dia) because of

prophetic utterance WQO(PT]TE[O(C 4394:prophecy from prophéteud
(propheéteias)

with the laying eTubéoewc 1936:a laying on, an assault ~ from epitithémi
(epitheseos)

on of hands XE LQ(I)V 5495:the hand a prim. word

(cheiron)



by the presbytery. n@go-ﬁvrtg@(ov 4244:a body of elders from presbuteros

(presbuteriou)

KJV Lexicon
Un particle - nominative

me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

apeAer verb - present active imperative - second person si ngular
ameleo am-el-eh-o: t0 be careless of -- make light of, neglect, bdigegt, no regard.

Tou definite article - genitive singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

XOpPIOMATOG Nnoun - genitive singular neuter
charisma khar-is-mah: a (divine) gratuity -- (free) gift.

o relative pronoun - nominative singular neuter
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€d00n verb - aorist passive indicative - third person sin gular
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

TPOYPNTEING Noun - genitive singular feminine
propheteia prof-ay-ti-ah: prediction (scriptural or other) -- prophecy, preping.

META preposition



meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

€mBecewg noun - genitive singular feminine
epithesis ep-ith-es-is: an imposition (of hands officially) -- laying (pirig) on.

Twv definite article - genitive plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XEIPWV noun - genitive plural feminine
cheir khire: the hand (literally or figuratively (power); espaity (by Hebraism) a means
or instrument) -- hand.

Tou definite article - genitive singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mwpeoBuTEPIOU noun - genitive singular neuter

preshuterion pres-boo-ter-ee-on: the order of elders, i.e. (specially), Israelitelsadrin or
Christian presbytery -- (estate of) elder(-s), pysary.

1 Timothy 4:15 .

Greek Strong's Origin
Take pains H_EAéTa 3191:to care for, practice, from meleté (care)
(meleta) study
with these things; 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

be [absorbed] in va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
them, so . that purpose, definition or result
(ina)
that your progress ﬂQOKOTU‘] 4297:progress from prokopt6
(prokope)
will be evident (I)O(VEQ@( 5318:visible, manifest from phainé
(phanera)
to all. TTXoLV 3956:all, every a prim. word

(pasin)



KJV Lexicon
TauTa demonstrative pronoun - accusative plural neuter

tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

HeAeTa verb - present active imperative - second person si  ngular
meletao mel-et-ah-0: t0 take care of, i.e. (by implication) revolve iretmind -- imagine,
(pre-)meditate.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

TouTolg demonstrative pronoun - dative plural neuter
toutois too-toice:  to (for, in, with or by) these (persons or thingsguch, them, there(-in,
-with), these, this, those.

1001 verb - present imperative - second person singular
isthi is-thee: be thou -- + agree, be, give thyself wholly to.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTPOKOTIN noun - nominative singular feminine
prokope prok-op-ay: progress, i.e. advancement (subjectively or ohjebt) --
furtherance, profit.

@avepa adjective - nominative singular feminine
phaneros fan-er-os: Shining, i.e. apparent; neuter (as adverb) publekyernally --
abroad, + appear, known, manifest, open (+ -lyjward (+ -ly).

n verb - present subjunctive - third person singular
o o: € ay; etc. be -- + appear, are, (may, might, shdaddhave, is, + pass the flower of
her age, should stand, were.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traolv adjective - dative plural masculine



pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

1 Timothy 4:16 .

Greek Strong's Origin

Pay close attention éngxg 1907:to hold fast, to hold from epi and echd
(epeche) toward, to stop

to yourself O—gavr[@ 4572:0f (to, for) yourself refl. pronoun from su and autos
(seauto)

and to your teaching 1 daorkaAla 1319:instruction (the function from didaskalos
or the information)

(didaskalia)
persevere én[Hgvg 1961:to stay on from epi and mené
(epimene)
in these things, O(f)TOIg 846:(1) self (emphatic) (2) he, an intensive pronoun, a prim.
(autois) she, it (used for the third pers. word
pron.) (3) the same
for as you do TOLWV 4160:to make, do a prim. word
(poion)
this 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun
you will ensure OWOELS 4982:to save from sés (safe, well)
salvation _
(sOseis)
both KoL 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
for yourself OEQAUVTOV 4572:0f (to, for) yourself refl. pronoun from su and autos
(seauton)
and for those Tf] 3588:the the def. art.
(te)
who hear AKOVOVTAG 191:to hear, listen from a prim. word mean. hearing
(akouontas)

you.



KJV Lexicon
emeXe verb - present active imperative - second person si  ngular

epecho ep-ekh-o: t0 hold upon, i.e. (by implication) to retain; (bytension) to detain; to
pay attention to -- give (take) heed unto, holdifpmark, stay.;

oegautw reflexive pronoun - second person dative singular m asculine
seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinem self, (thou) thy(-
self).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

di1daokaAia noun - dative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

€MIPEVE verb - present active imperative - second person si  ngular
epimeno ep-ee-men’-o: tO Stay over, i.e. remain (figuratively, perseverggbide (in),
continue (in), tarry.

auTtolg personal pronoun - dative plural masculine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

TouTOo demonstrative pronoun - accusative singular neuter
touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

TToIWV Verb - present active participle - nominative singu lar masculine
poieo poy-eh-o: to make or do (in a very wide application, mordess direct)

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words



oegaurtov reflexive pronoun - second person accusative singul ar masculine
seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinem self, (thou) thy(-
self).

owoelg verb - future active indicative - second person sin gular
sozo sode-zo: tO save, i.e. deliver or protect -- heal, presesawe (self), do well, be
(make) whole.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aKouoVvTaG verb - present active participle - accusative plura | masculine
akouo ak-oo-o: t0 hear (in various senses) -- give (in the) autbgof), come (to the
ears), (shall) hear(-er, -ken), be noised, be tedpunderstand.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

1 Timothy 5:1 .

Greek Strong's Origin

Do not sharply émm\ﬁ&qg 1969:to strike at, to rebuke from epi and pléssé

rebuke (epiplexés) (with words)

an older man, HQEOﬁUTéQ(p 4245:elder a cptv. of presbus (an old man)
(presbutero)

but [rather] appeal ﬂaQaKd)\gl 3870:to call to or for, to from para and kale6
(parakalei) exhort, to encourage

to [him] as a father, ﬂaTéQO( 3962:a father a prim. word
(patera)

[to] the younger men VEwTéQOUC 3501b:young, new a prim. word
(neoterous)

as brothers, dbg)\q)of)g 80: a brother from alpha (as a cop. prefix) and

(adelphous) delphus (womb)



KJV Lexicon
mpeoButepw adjective - dative singular masculine

preshuteros pres-boo'-ter-os: older; as noun, a senior; specially, an Israelgeh@drist
(also figuratively, member of the celestial counoil Christian presbyter -- elder(-est),
old.

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

emmrAnéng verb - aorist active subjunctive - second person si ngular
epiplesso ep-ee-place-so: t0 chastise, i.e. (with words) to upbraid -- rebhuke

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

mapakaAel verb - present active imperative - second person si ngular
parakaleo par-ak-al-eh-o: to call near, i.e. invite, invoke (by imploratidmyrtation or
consolation) -- beseech, call for, (be of good) tmitndesire, (give) exhort(-ation),
intreat, pray.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usasifollows)

TTATEPO Noun - accusative singular masculine
pater pat-ayr: a father (literally or figuratively, near or morennote) -- father, parent.

VEWTEPOUG adjective - accusative plural masculine - comparati  ve or contracted
neos neh-os: New, i.e. (of persons) youthful, or (of things)dine figuratively, regenerate
-- new, young.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usasifollows)

adeA@oug noun - accusative plural masculine
adephos ad-el-fos: a brother near or remote -- brother.

1 Timothy 5:2 .

Greek Strong's Origin



the older women ﬂQEGﬁUTéQag 4245:elder a cptv. of presbus (an old man)

(presbuteras)

as mothers, H_T‘]Tégag 3384:mother a prim. word
(meteras)

[and] the younger vewrégag 3501b:young, new a prim. word
(neoteras)

women 4245:elder a cptv. of presbus (an old man)

as sisters, (j(f)g}\q)o‘(g 79: sister fem. from adelphos
(adelphas)

in all ﬂdgn 3956:all, every a prim. word
(pase)

purity. dyvgiq 47: purity from hagnos
(agneia)

KJV Lexicon
mwpeoButepag adjective - accusative plural feminine

presbuteros pres-boo-ter-os: older; as noun, a senior; specially, an Israel@ehedrist
(also figuratively, member of the celestial counoil Christian presbyter -- elder(-est),
old.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously usaslifollows)

HNTEPOG noun - accusative plural feminine
meter may-tare: @ mother (literally or figuratively, immediate @mote) -- mother.

vewTepag adjective - accusative plural feminine - comparativ = e or contracted
neos neh-os: New, i.e. (of persons) youthful, or (of things)dine figuratively, regenerate
-- new, young.

wg adverb
hos hoce: Which how, i.e. in that manner (very variously uysasifollows)

adeA@ag noun - accusative plural feminine



adelphe ad-el-fay: a Sister (naturally or ecclesiastically) -- sister.

€V preposition

en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Traon adjective - dative singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

ayvela noun - dative singular feminine

hagneia hag-ni-ah: cleanliness (the quality), i.e. (specially) chastitpurity.

Honor

widows

who are widows

indeed;

KJV Lexicon

Greek
Tina
(tima)

X1oac

(chéras)
xneas
(chéras)

OVTWG

(ontos)

1 Timothy 5:3 .

Strong's

5091:to fix the value, to price

5503:a widow

5503:a widow

3689:really, truly

XNPOg noun - accusative plural feminine

Origin

from timé

of uncertain derivation

of uncertain derivation

from the part. of eimi

chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figuwaly -- widow.

TIga verb - present active imperative - second person si  ngular

timao tim-ah-o: tO prize, i.e. fix a valuation upon; by implicatido revere -- honour,

Tag definite article - accusative plural feminine

value.

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovTtwg adverb



ontos on-toce: really -- certainly, clean, indeed, of a truth,ilyer

but if

any

widow

has

children

or

grandchildren,

they must first

learn

to practice piety

in regard to their

own

family

XNPOg noun - accusative plural feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

1 Timothy 5:4 .

Greek

(ei)

TG
(tis)
xnoa
(chéra)
éxeL
(echet)

TEKVA
(tekna)

HavOavétwooy
(manthanetosan)
evoePetv
(eusebein)

[telte)V,

(idion)

oixkov

(oikon)

Strong's

1487:sometimes used with a
command or as an indirect
question, etc.)

5100:a certain one,

someone, anyone

5503:a widow

2192:to have, hold

5043:a child (of either sex)

2228:0r, than

1549:born of, a descendant,

i.e. a grandchild

4413:first, chief

3129:to learn

2151:to show piety towards

2398:0ne's own, distinct

3624:a house, a dwelling

Origin

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

a prim. enclitic indef. pronoun

of uncertain derivation

a prim. verb

from tikto

a prim. conjunction used

disjunctively or cptv.

der. of ek and the same

as ginomai

contr. superl. of pro

from the root math-

from eusebés

a prim. word

a prim. word



and to make some  Z7110O10OVAL 591:to give up, give back, from apo and didomi

return (apodidonai) return, restore

to their parents; 'T(QO‘YC/)VOLQ 4269:born before from proginomai
(progonois)

for this 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

is acceptable ATIOOEKTOV 587:acceptable from apodechomai
(apodekton)

in the sight EVWTILOV 1799:in sight of, before from en and éps (the eye, face)
(enopion)

of God. BOeov 2316:God, a god of uncertain origin
(theou)

KJV Lexicon
€1 conditional

ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

Xnea noun - nominative singular feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

TEKVA Noun - accusative plural neuter
teknon tek-non: @ child (as produced) -- child, daughter, son.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buthei}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

gKyova adjective - accusative plural neuter
ekgonon ek-gon-on: a descendant, i.e. (specially) grandchild -- nephew

exel verb - present active indicative - third person sin gular



echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

pavBaveTwoav verb - present active imperative - third person
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

mpwTov adverb
proton pro-ton: firstly (in time, place, order, or importance) efbre, at the beginning,
chiefly (at, at the) first (of all).

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

1I81ov adjective - accusative singular masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipmnivate or separate

OIKOV noun - accusative singular masculine
oikos oy-kos: a dwelling (more or less extensive, literal or fighive); by implication, a
family (more or less related, literally or figunagly) -- home, house(-hold), temple.

euoeBelv verb - present active infinitive
eusebeo yoo-seb-eh-o: tO be pious, i.e. (towards God) to worship, or @oss parents) to
respect (support) -- show piety, worship.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

apoiffag noun - accusative plural feminine
amoibe am-oy-bay: requital -- requite.

atmrodidovai verb - present active infinitive
apodidomi ap-od-eed-o-mee: tO give away, i.e. up, over, back, etc. (in variapgplications)

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTpoyovolg noun - dative plural masculine
progonos prog-on-os: an ancestor, (grand-)parent -- forefather, parent.

TouTOo demonstrative pronoun - nominative singular neuter
touto too-to: that thing -- here (-unto), it, partly, self(-sams9, that (intent), the same,
there(-fore, -unto), this, thus, where(-fore).

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other patrticles)

€0TIV verb - present indicative - third person singular



esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

atrodekTov adjective - nominative singular neuter
apodektos ap-od'-ek-tos: accepted, i.e. agreeable -- acceptable.

evwTriov adverb

enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjm

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,

Now

she who is a widow

indeed

and who has been

left alone,

has fixed her hope

on God

and continues

in entreaties

and prayers

Tou definite article - genitive singular masculine

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine

1 Timothy 5:5 .

Greek
0¢
(de)
xnoa
(chéra)

OVTWG

(ontos)

HEUOVWUEVT)

(memonomene)

NATILKEVY
(elpiken)

Oeov

(theon)
TIOOOUEVEL
(prosmenei)
denoeowv
(deésesin)
TIQOOEVX XIS

(proseuchais)

god(-ly, -ward).

Strong's

1161:but, and, now, (a
connective or adversative
particle)

5503:a widow

3689:really, truly

3443:to leave alone, forsake

1679:to expect, to hope (for)

2316:God, a god

4357:to wait longer

1162:a need, entreaty

4335:prayer

Origin

a prim. word

of uncertain derivation

from the part. of eimi

from monos

from elpomai (to anticipate,

expect)

of uncertain origin

from pros and mené

from deomai

from proseuchomai



night VUKTC)g 3571:night, by night a prim. word
(nuktos)

and day. f]HéQaC 2250:day a prim. word

(émeras)

KJV Lexicon

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

ovTwg adverb
ontos on-toce: really -- certainly, clean, indeed, of a truth,ilyer

Xnpa noun - nominative singular feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

pepovwpevn verb - perfect passive participle - nominative sing ular feminine
monoo mon-0-0: {0 isolate, i.e. bereave -- be desolate.

nAtikev verb - perfect active indicative - third person sin gular
elpizo el-pid-zo: t0 expect or confide -- (have, thing) hope(-d) Xforust.

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppn, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casgjdrds, upon, etc.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgov noun - accusative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,



god(-ly, -ward).

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TTpoouevEl verb - present active indicative - third person sin gular
prosmeno pros-men’-o: tO stay further, i.e. remain in a place, with asper figuratively, tc
adhere to, persevere in -- abide still, be witeagk unto, continue in (with).

Taig definite article - dative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

denoeoiv noun - dative plural feminine
deesis deh-ay-sis: a petition -- prayer, request, supplication.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Taig definite article - dative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TPOCEUXAI§ noun - dative plural feminine
proseuche pros-yoo-khay: ~ prayer (worship); by implication, an oratory (chBpepray
earnestly, prayer.

VUKTOG noun - genitive singular feminine

nux noox: Night -- (mid-)night.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

nuEPAg noun - genitive singular feminine

hemera hay-mer-ah: age, + alway, (mid-)day (by day, (-ly), + for eveilgment, (day)
time, while, years.

1 Timothy 5:6 .

Greek Strong's Origin
But she who gives  grtaataAoa 4684:to live riotously from spatalé (lewdness, luxury)
herself to wanton _

(spatalosa)

pleasure



is dead Té@VT]KSV 2348:to die from a prim. root than-
(tethneken)
even while she lives. (oo 2198:to live from prim. roots zé- and z6-

(z0sa)

KJV Lexicon
n definite article - nominative singular feminine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

omraraAwoa verb - present active participle - nominative singu lar feminine
spatalao spat-al-ah-o: t0 be voluptuous -- live in pleasure, be wanton.

{woa verb - present active participle - nominative singu lar feminine
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

TEBVNKeV verb - perfect active indicative - third person sin gular
thnesko thnay-sko: to die -- be dead, die.

1 Timothy 5:7 .

Greek Strong's Origin
Prescribe ﬂ(XQdYYEAAE 3853:to transmit a message, from para and aggell6
to order
(parangelle)
these things 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

as well, Kol 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)
SO va 2443:in order that, that, so a prim. conjunction denoting
that purpose, definition or result

(ina)



that they may be (5(\/87’([)\7] HLTTTOL 423:without reproach from alpha (as a neg. prefix)

above reproach. (anepilémptoi) and epilambanomai

KJV Lexicon
Kol conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

TrapayyeAAe verb - present active imperative - second person si ngular
paraggello par-ang-gel-lo: 1O transmit a message, i.e. (by implication) taan;- (give in)
charge, (give) command(-ment), declare.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

avemmAnmrTol adjective - nominative plural masculine
anepileptos an-ep-eel-ape-tos: NOt arrested, i.e. (by implication) inculpable karbeless,
unrebukeable.

wolv verb - present subjunctive - third person

o o: € ay; etc. be -- + appear, are, (may, might, shdaddhave, is, + pass the flower of
her age, should stand, were.

1 Timothy 5:8 .

Greek Strong's Origin
But if el 1487:sometimes used with a  a prim. particle; if, whether (a
(ei) command or as an indirect cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true

anyone TG 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun

(tis) anyone



does not provide WQOVOEI 4306:to foresee from pro and noe6

(pronoei)

for his own, Olwv 2398:0ne's own, distinct a prim. word
(idion)

and especially pé&)\LOTO& 3122:most superl. of a prim. adverb mala
(malista) (very)

for those of his OlKELV 3609b:in or of the house from oikos

household, (oikeion)

he has denied ﬁQVT]TO(l 720:to deny, say no of uncertain origin
(eérnetai)

the faith otV 4102:faith, faithfulness from peith6
(pistin)

and is worse XE fQ(x)V 5501:worse from a prim. root cher-, used as
(cheiron) cptv. of kakos

than an unbeliever. &mtioToU 571:incredible, unbelieving from alpha (as a neg. prefix)
(apistou) and pistos

KJV Lexicon

€1 conditional
ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

116 indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

181wV adjective - genitive plural masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

Kol conjunction



kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

HaAioTa adverb
malista mal-is-tah: (adverbially) most (in the greatest degree) oripaldrly -- chiefly,
most of all, (e-)specially.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

olkelwv adjective - genitive plural masculine
oikeios oy-ki-os: domestic, i.e. (as noun), a relative, adhererthesg) of the (his own)
house(-hold).

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

Tpovoel verb - present active indicative - third person sin gular
pronoeo pron-o-eh-o: t0 consider in advance, i.e. look out for beforehéactively, by
way of maintenance for others; middle voice by whgircumspection for oneself) --
provide (for).

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTIOTIV noun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, debelieve, faith, fidelity.

npevnrail verb - perfect middle deponent indicative - third p erson singular
arneomai ar-neh-om-ahee: t0 contradict, i.e. disavow, reject, abnegate rydeefuse.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€oTIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

amioTou adjective - genitive singular masculine
apistos ap-is-tos: (actively) disbelieving, i.e. without Christian flai(specially, a
heathen); (passively) untrustworthy (person), aredible (thing)

XEIPWV adjective - nominative singular masculine - compara tive or contracted
cheiron khi-rone: from an obsolete equivalent cheres (of uncertarivaion); more evil
or aggravated (physically, mentally or morallyserer, worse.



1 Timothy 5:9 .

Greek Strong's Origin
A widow Xﬁ@a 5503:a widow of uncertain derivation
(chéra)

is to be put on the lis KO(TO()\EYéO‘@(U 2639:to lay down, choose out from kata and lego

(katalegestho)

only if she is not less ¢ AxtTOV 1640:smaller, less cptv. of the same as elachistos
(elatton)

than sixty ééf/]KOVTO( 1835:sixty cardinal number from hex and a
(exakonta) modified form of deka

years ETOV 2094:a year a prim. word
(eton)

old, [having been] YUVﬁ 1135:a woman a prim. word

the wife (guné)

of one £vOg 1520:0ne a primary number
(enos)

man, dvch‘)g 435:aman a prim. word
(andros)

KJV Lexicon

Xnpa noun - nominative singular feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figuwaly -- widow.

KaTtaAeyeoOw verb - present passive imperative - third person si ngular
katalego kat-al-eg-o: tO lay down, i.e. (figuratively) to enrol -- taketdo the number.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with



ehatrov adjective - nominative singular neuter
elasson el-as-sone: smaller (in size, quantity, age or quality) -- lassder, worse,
younger.

€TWV noun - genitive plural neuter
etos et-os: a year -- yealr.

egnkovra numeral (adjective)
hexekonta hex-ay-kon-tah: ~ Sixty -- Sixty(-fold), threescore.

yeyovuia verb - second perfect active participle - nominativ e singular feminine
ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@odime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

gvog adjective - genitive singular masculine
heis hice: one -- a(-n, -ny, certain), + abundantly, man, @wether), only, other, some.

avdpog noun - genitive singular masculine
aner an-ayr: @ man (properly as an individual male) -- fellowshand, man, sir.

yuvn noun - nominative singular feminine
gune goo-nay: @ woman; specially, a wife -- wife, woman.

1 Timothy 5:10 .

Greek Strong's Origin

having a reputation HOQTLEOV HéVﬂ 3140:to bear witness, testify from martus

(marturoumene)
for good KAAOLG 2570:beautiful, good a prim. word
(kalois)
works; gQYOLg 2041:work from a prim. verb erd6 (to do)
(ergois)
[and] if el 1487:sometimes used with a a prim. particle; if, whether (a
(i) command or as an indirect ~ cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given
proposition to be true
she has brought up éTSKVOTQéCI)T]GEV 5044:to rear children from a comp. of teknon and a
children, (eteknotroph@sen) derivation of trepho
if el 1487:sometimes used with a a prim. particle; if, whether (a
(ei) command or as an indirect ~ cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true



she has shown
hospitality to
strangers,

if

she has washed

the saints'

feet,

she has assisted

those in distress,

[and] if

she has devoted

herself

to every

good

work.

£Eevodoxnoev

(exenodochésen)

€L
(ei)

évupev
(enipsen)
aylwv
(agion)
TTodAG
(podas)
el

(ei)

EmmMokeoev
(epérkesen)
OAPouévolg
(thlibomenois)

el

(ei)

¢mnroAovOnoev

(epekolouthésen)

mavTl
(panti)
adyaB
(agatho)

éoyw
(ergo)

3580:to entertain strangers

1487:sometimes used with a
command or as an indirect

question, etc.)

3538:to wash

40: sacred, holy

4228:a foot

1487:sometimes used with a
command or as an indirect

question, etc.)

1884b:to help, aid

2346:to press, afflict

1487:sometimes used with a
command or as an indirect

question, etc.)

1872:to follow after

3956:all, every

18:good

2041:work

from xenos and dechomai

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

a late form of nizé (to cleanse)

from a prim. root

a prim. word

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

from epi and arke6

a prim. verb

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

from epi and akolouthe6

a prim. word

of uncertain origin

from a prim. verb erdo6 (to do)



KJV Lexicon
€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

gpyoig noun - dative plural neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

KaAoig adjective - dative plural neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

HapTupoupevn verb - present passive participle - nominative sing ular feminine
martureo mar-too-reh-o: 10 be a witness, i.e. testify

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

€TEKVOTPOPNOEV verb - aorist active indicative - third person sing ular
teknotropheo  tek-not-rof-en-o:  t0 be a childrearer, i.e. fulfil the duties of anf@le parent --
bring up children.

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

egevodoxnoev verb - aorist active indicative - third person sing ular
xenodocheo xen-od-okh-eh-o: t0 be hospitable -- lodge strangers.

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

ayiwv adjective - genitive plural masculine
hagios hag-ee-os: sacred (physically, pure, morally blameless ogrelis, ceremonially,
consecrated) -- (most) holy (one, thing), saint.

mrodag noun - accusative plural masculine
pous pooce: a foot (figuratively or literally) -- foot(-stool).

evigev verb - aorist active indicative - third person sing ular
nipto nip-to: to cleanse (especially the hands or the feet ofaite); ceremonially, to
perform ablution -- wash.

€1 conditional
ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

OAiIBopevoig verb - present passive participle - dative pluralm  asculine
thlibo thlee-bo: to crowd -- afflict, narrow, throng, suffer tribailan, trouble.



eTTNPKeoeV verb - aorist active indicative - third person sing ular
eparkeo ep-ar-keh-o: to avalil for, i.e. help -- relieve.

€1 conditional
ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

TravTl adjective - dative singular neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

€pyw noun - dative singular neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

ayaBw adjective - dative singular neuter
agathos ag-ath-os: @ood (in any sense, often as noun) -- benefit, Gspthings), well.

emrnkoAouBnoev verb - aorist active indicative - third person sing ular
epakoloutheo ep-ak-ol-oo-theh-o:  t0 accompany -- follow (after).

1 Timothy 5:11 .

Greek Strong's Origin

But refuse ytelet LTOU 3868:to beg from, to beg from para and aite6
(paraitou) off

[to put] younger VEQ)TéQO(g 3501b:young, new a prim. word
(neoteras)

widows Xﬁ@ag 5503:a widow of uncertain derivation
(chéras)

[on the list], for Aty 3752:whenever from hote and an

when (otan)

they feel sensual KO(TO(O'TQT]VLO’(OQ)OLV 2691:to become wanton from kata and stréniad

desires in (katastréniasosin) against

disregard

of Christ, XQLOTOD 5547:the Anointed One, from chrié
(christou) Messiah, Christ

they want 0éAovov 2309:to will, wish a prim. verb
(thelousin)

to get married,  yorerv 1060:to marry from gamos

(gamein)



KJV Lexicon
vewTepag adjective - accusative plural feminine - comparativ = e or contracted

neos neh-os: New, i.e. (of persons) youthful, or (of things)dine figuratively, regenerate
-- new, young.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

XNnPag noun - accusative plural feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

TrapaiTou verb - present middle or passive deponent imperativ. e - second person singular
paraiteomai par-ahee-teh-om-ahee: t0 beg off, i.e. deprecate, decline, shun -- avgrdke)
excuse, intreat, refuse, reject.

oTav conjunction
hotan hot-an: Whenever (implying hypothesis or more or less uagaly); also
causatively (conjunctionally) inasmuch as -- agloon) as, that, + till, whes@ever)
while.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

KaTaoTpnviaowolv verb - aorist active subjunctive - third person
katastreniao kat-as-tray-nee-ah'-o:  t0 become voluptuous against -- begin to wax wanton
against.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

yauewv verb - present active infinitive
gameo gam-eh-o: to wed (of either sex) -- marry (a wife).

Belouaoiv verb - present active indicative - third person
thelo thel-o: by implication, to wish, i.e. be inclined to (somets adverbially, gladly);
impersonally for the future tense, to be aboubtoHebraism, to delight in



1 Timothy 5:12 .

Greek Strong's Origin
[thus] incurring gxovgm 2192:to have, hold a prim. verb
(echousai)
condemnation, KQ[WX 2917:a judgment from krin6
(krima)
because ot 3754:that, because conjunction from neut. of hostis,
(oti)
they have set aside T’]eg’r[ngav 114:to do away with what has from athetos (without position or
(thet@san) been laid down, set aside place); from alpha (as a neg.
prefix) and tithémi
their previous n@d)rtnv 4413:first, chief contr. superl. of pro
(proten)
pledge. ot 4102:faith, faithfulness from peitho
(pistin)

KJV Lexicon
gxouoal verb - present active participle - nominative plura | feminine

echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

KPIJO noun - accusative singular neuter
krima kree'-mah: a decision (the function or the effect, for or agai(crime) -- avenge,
condemned, condemnation, damnation, go to law .

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mpwTnVv adjective - accusative singular feminine
protos pro-tos: foremost (in time, place, order or importance)efdoe, beginning, best,



chief(-est), first (of all), former.

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

nletnoav verb - aorist active indicative - third person

atheteo ath-et-eh-o: tO set aside, i.e. (by implication) to disesteeeytralize or violate --
cast off, despise, disannul, frustrate, bring togid, reject.

1 Timothy 5:13 .

Greek Strong's Origin

At the same time &HO‘ 260:at once a prim. word
(ama)

they also Kal 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)

learn pavedVOUOW 3129:to learn from the root math-
(manthanousin)

[to be] idle, é(QYO(i 692:inactive, idle from alpha (as a neg. prefix)
(argai) and ergon

as they go around from peri and erchomai

TCEQLEQXC/)HEVO‘L 4022:to go about

(perierchomenai)

from house to house o’ud(xg 3614:a house, dwelling from oikos
(oikias)

and not merely 3441:alone a prim. word

idle, é(QYO(i 692:inactive, idle from alpha (as a neg. prefix)
(argai) and ergon

but also Kal 2532:and, even, also a prim. conjunction
(kai)

gossips CI)}\I/)OLQOL 5397:babbling from phlué (to babble)
(phluaroi)

and busybodies, WEQ[EQYOL 4021:overly careful, curious,  from peri and ergon
(periergoi) meddling, subst. a busybody

talking

AaAovoal

2980:to talk

from lalos (talkative)



(lalousai)

about things not 1189b:that which is needful a form of ded
proper

[to mention].

KJV Lexicon
aua adverb

hama ham'-ah: at the same time, but freely used as a preposti@uverb denoting close
association -- also, and, together, with(-al).

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

apyal adjective - nominative plural feminine
argos ar-gos: Inactive, i.e. unemployed; (by implication) lazgeless -- barren, idle,
slow.

pavBavouaoiv verb - present active indicative - third person
manthano man-than-o: tO learn (in any way) -- learn, understand.

eplepXopeval verb - present middle or passive deponent participl e - nominative plural feminine
perierchomai  per-ee-er-khom-ahee: t0 come all around, i.e. stroll, vacillate, veefetch a
compass, vagabond, wandering about.

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

oIKIag noun - accusative plural feminine
oikia oy-kee-ah: residence (abstractly), but usually (concretelyabade; by implication,
a family (especially domestics) -- home, house@hol

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mao)e, (can-)not, + nothing, +



special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

Hovov adverb
monon mon'-on: Merely -- alone, but, only.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

apyal adjective - nominative plural feminine
argos ar-gos: Inactive, i.e. unemployed; (by implication) lazgeless -- barren, idle,
slow.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

@Auvapol adjective - nominative plural feminine
phluaros floo-ar-os: @ garrulous person, i.e. prater -- tattler.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

mepiepyol adjective - nominative plural masculine
periergos per-ee-er-gos: Working all around, i.e. officious (meddlesome, teeyplural
magic) -- busybody, curious arts.

AaAouoar verb - present active participle - nominative plura | feminine
laleo lal-eh-o: to talk, i.e. utter words -- preach, say, speate(gftalk, tell, utter.

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

deovra verb - present impersonal active participle - accus ative plural neuter
dei die: also deon deh-on'; neuter active participle ofsdume; both used impersonalliy; i
is (was, etc.) necessary (as binding) -- behovednéet, must (needs), (be) need(-ful),
ought, should.

1 Timothy 5:14 .



Greek Strong's Origin

Therefore, oV 3767:therefore, then, (and) so a prim. word
(oun)

| want [301’)/\opat 1014:to will a prim. verb
(boulomai)

younger VSwTéQO(C 3501b:young, new a prim. word
(neoteras)

[widows] to get Yo Hg[\; 1060:to marry from gamos

married, (gamein)

bear children, TEKVOYOVE[V 5041:to beget children from a comp. of teknon and gonos
(teknogonein) (offspring, child)

keep house, olK0dsoToTe Yy 3616:to rule a household from oikodespotés
(oikodespotein)

[and] give OOdVaL 1325:to give (in various redupl. from the root do-
(didonai) senses lit. or fig.)

the enemy dVTLKELp.éV(p 480:to lie opposite, i.e. from anti and keimai
(antikeimend) oppose, withstand

no Wlbﬁ H[av 3367:n0 one, nothing from méde and heis
(médemian)

occasion 0’((1)0@“1‘1\; 874:a starting point, i.e. fig. from apo and hormad
(aphormén) an occasion

for reproach; )\OL@OQ(O(C 3059:abuse, railing from loidore6
(loidorias)

KJV Lexicon
BouAopai verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular

boulomai boo-lom-ahee: to Will, i.e. (reflexively) be willing --be disposed, minded, inte
list, (be, of own) will (-ing).

ouv conjunction



oun oon: (adverbially) certainly, or (conjunctionally) acdangly -- and (so, truly), but,
now (then), so (likewise then), then, thereforeilyewherefore.

VEWTEPAG adjective - accusative plural feminine - comparativ e or contracted
neos neh-os: New, i.e. (of persons) youthful, or (of things)dine figuratively, regenerate
-- hew, young.

Yauelv verb - present active infinitive
gameo gam-eh-o: to wed (of either sex) -- marry (a wife).

TEKVOYOVEIV Verb - present active infinitive
teknogoneo tek-nog-on-eh-o: t0 be a child-bearer, i.e. parent (mother) -- lndgdren.

olkodeoTroTelv verb - present active infinitive
oikodespoteo oy-kod-es-pot-eh-0:  t0 be the head of (i.e. rule) a family -- guide hinaise.

undepiav adjective - accusative singular feminine
medeis may-dice: NOt even one (man, woman, thing) -- any (man, $hing (man), none,
not (at all, any man, a whit), nothing, + withoetaly.

a@opunVv noun - accusative singular feminine
aphorme af-or-may: @ starting-point, i.e. (figuratively) an opportynit occasion.
p y g-p g y pportyn

d1dovai verb - present active infinitive
didomi did-o-mee: t0 give (used in a very wide application, propedyby implication,
literally or figuratively; greatly modified by theonnection)

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

AavTIKEIMEVW Verb - present middle or passive deponent participl e - dative singular masculine
antikeimai an-tik-i-mahee: tO lie opposite, i.e. be adverse (figuratively,ugpant) to --
adversary, be contrary, oppose.

Aoidoplag noun - genitive singular feminine
loidoria loy-dor-ee-ah: ~ Slander or vituperation -- railing, reproach(-folly

Xapiv adverb
charin khar-in: through favor of, i.e. on account of -- be-(forusa of, for sake of,
+...fore, reproachfully.

1 Timothy 5:15 .

Greek Strong's Origin

for some TIVEC 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun

(tines) anyone



have already ﬁén 2235:already a prim. adverb of time

(ede)

turned aside éég"[@dﬂncav 1624:to turn away from ek and the same as tropé
(exetrapésan)

to follow OTowW 3694:back, behind, after from the same as opisthen
(opiso)

Satan. YaTava 4567:the adversary, Satan, of Hebrew origin satan
(satana) i.e. the devil

KJV Lexicon

ndn adverb

ede ay-day: even now -- already, (even) now (already), by tine.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

TIVEG indefinite pronoun - nominative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

egeTrparrnoav verb - second aorist passive indicative - third per son
ektrepo ek-trep-o: to deflect, i.e. turn away -- avoid, turn (asidet of the way).

otmiow adverb
opiso op-is-o: to the back, i.e. aback (as adverb or prepositidime or place; or as
noun) -- after, back(-ward), (+ get) behind, +dall

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

oarava noun - genitive singular masculine
Satanas sat-an-as: the accuser, i.e. the devil -- Satan.

1 Timothy 5:16 .



any woman

who is a believer

has

[dependent] widows,

she must assist

them and the church

must not be

burdened,

SO

that it may assist

those

who are widows

indeed.

Greek

b4

EL
(ei)

TIC
(tis)

TUO'T)
(piste)

éxeL

(echet)
Xneas
(chéras)
EMAQKELTW
(eparkeito)
ExAnoia
(ekklesia)
PapeloBw
(bareistho)
va

(ina)
ETOQKEDT)
(eparkese)
TG

(tais)
Xnoaug
(chérais)

OVTWG

(ontos)

Strong's

1487:sometimes used with a
command or as an indirect
question, etc.)

5100:a certain one, someone,

anyone

4103:faithful, reliable

2192:to have, hold

5503:a widow

1884b:to help, aid

1577:an assembly, a

(religious) congregation

916:to weigh down

2443:in order that, that, so

that

1884b:to help, aid

3588:the

5503:a widow

3689:really, truly

Origin

a prim. particle; if, whether (a
cond. part. introducing
circumstances nec. for a given
proposition to be true

a prim. enclitic indef. pronoun

from peith6

a prim. verb

of uncertain derivation

from epi and arke6

from ek and kale6

from barus

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from epi and arke6

the def. art.

of uncertain derivation

from the part. of eimi



KJV Lexicon
€1 conditional

ei i: if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

116 indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

mioTog adjective - nominative singular masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

n particle
e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buth@i}, (n-)either, except it be, jor
(else), rather, save, than, that, what, yea.

moTn adjective - nominative singular feminine
pistos pis-tos: Objectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

€xel verb - present active indicative - third person sin gular
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

XNPAg noun - accusative plural feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

ETTAPKEITW Vverb - present active imperative - third person sin gular
eparkeo ep-ar-keh-o: to avalil for, i.e. help -- relieve.

auTtaig personal pronoun - dative plural feminine
autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

BapeioBw verb - present passive imperative - third person si ngular
bareo bar-eh-o: to weigh down (figuratively) -- burden, charge, Wggoress.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€KKAnola noun - nominative singular feminine
ekklesia ek-klay-see-ah: a calling out, i.e. (concretely) a popular meetiegpecially a
religious congregation--assembly, church.



Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Taig definite article - dative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovTtwg adverb
ontos on-toce: really -- certainly, clean, indeed, of a truth,ilyer

Xnpeaig noun - dative plural feminine
chera khay-rah: a widow (as lacking a husband), literally or figiinaly -- widow.

ETTAPKEDN Vverb - aorist active subjunctive - third person sin gular
eparkeo ep-ar-keh-o: to avail for, i.e. help -- relieve.

1 Timothy 5:17 .

Greek Strong's Origin

The elders ﬂQSGﬁﬁTEQOL 4245:elder a cptv. of presbus (an old man)
(presbuteroi)

who rule ﬂ@ogo-r[dy[gg 4291b:to put before, to set from pro and histémi
(proestdtes) over, to rule

well KAAWG 2573:well adverb from kalos
(kalos)

are to be considered x & |loVoOwoorv  515:to deem worthy from axios

worthy (axiousthosan)

of double bm)\ﬁg 1362:twofold, double from dis and perhaps ploos
(diples)

honor, TLHﬁC 5092:a valuing, a price akin to ti6 (to value, honor)
(times)

especially pé&)\LOTO& 3122:most superl. of a prim. adverb mala
(malista) (very)

those Ot 3588:the the def. art.
(o)

who work hard KOTUWVTEC 2872:to grow weary, toil from kopos

(kopiontes)



at preaching )\éyw 3056:a word (as embodying  from legé
an idea), a statement, a

(logo)
speech
and teaching. ddaokaAia 1319:instruction (the function from didaskalos
(didaskalia) or the information)

KJV Lexicon

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAwg adverb
kalos kal-oce: well (usually morally) -- (in a) good (place), hatlg, + recover, (full)
well.

TTPOECTWTEG Verb - perfect active participle - nominative plura | masculine
proistemi pro-is-tay-mee: t0 Sstand before, i.e. (in rank) to preside, orifbglication) to
practise -- maintain, be over, rule.

mpeoBuTtepol adjective - nominative plural masculine
presbuteros pres-boo-ter-os: older; as noun, a senior; specially, an Israel@ehedrist
(also figuratively, member of the celestial counoil Christian presbyter -- elder(-est),
old.

dirAng adjective - genitive singular feminine
diplous dip-looce: two-fold -- double, two-fold more.

TIMNG noun - genitive singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctllety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedhe dignity itself -- honour,
precious, price, some.

agloucOwoav verb - present passive imperative - third person
axioo ax-ee-0-o0: t0 deem entitled or fit -- desire, think good, cb(think) worthy.

paAioTa adverb
malista mal-is-tah: (adverbially) most (in the greatest degree) oripadrly -- chiefly,
most of all, (e-)specially.

ol definite article - nominative plural masculine



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KOTTIWVTEG verb - present active participle - nominative plura | masculine
kopiao kop-ee-ah-o: to feel fatigue; by implication, to work hard --e&tow) labour, toil,
be wearied.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Aoyw noun - dative singular masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

di1daokaAia noun - dative singular feminine

didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

1 Timothy 5:18 .

Greek Strong's Origin

For the Scripture YQO((PT'] 1124:a writing, scripture from grapho
(graphe)

says, }\éYEL 3004:to say a prim. verb
(legei)

"YOU SHALL NOT (I)Lpd)gg (C 5392:to muzzle, to put to from phimos (a muzzle)

MUZZLE (phiméseis) silence

THE OX Bouv 1016:an ox, a cow a prim. word
(boun)

WHILE HE IS AAOWVTX 248:to thresh from halén

THRESHING," (alodnta)

and "The laborer éQyé{TT]g 2040:a workman from ergazomai

(ergates)



is worthy (5(&[0@ 514:0of weight, of worth, from ago6 (in the sense of to

(axios) worthy weigh)
of his wages." plO@Of) 3408:wages, hire a prim. word
(misthou)

KJV Lexicon
Aeyel verb - present active indicative - third person sin gular

lego leg-o: ask, bid, boast, call, describe, give out, namefgth, say(-ing, on), shew,
speak, tell, utter.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ypa®n noun - nominative singular feminine
graphe graf-ay: a document, i.e. holy Writ (or its contents oraesnent in it) -- scripture.

Bouv noun - accusative singular masculine
bous booce: an ox (as grazing), i.e. an animal of that spetiesf) -- ox.

alowvTa verb - present active participle - accusative singu lar masculine
aloao al-o-ah-o: to tread out grain -- thresh, tread out the corn.

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (maoje, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.

@Ipwoelg verb - future active indicative - second person sin gular
phimoo fee-mo-o: t0 muzzle -- muzzle.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

aglog adjective - nominative singular masculine
axios ax-ee-os: deserving, comparable or suitable (as if drawiragg®) -- due reward,



meet, (un-)worthy.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

€PYATNG noun - nominative singular masculine
ergates er-gat-ace: a toiler; figuratively, a teacher -- labourer, werkmen).

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

MIocBou noun - genitive singular masculine
misthos mis-thos: pay for service, good or bad -- hire, reward, wages

auTtou personal pronoun - genitive singular masculine

autos ow-tos: the reflexive pronoun self, used of the third parsand (with the proper
personal pronoun) of the other persons

1 Timothy 5:19 .

Greek Strong's Origin

Do not receive 7'(0(@0(68’)(01) 3858:to receive, admit from para and dechomai
(paradechou)

an accusation KOLTT]YOQ[O(V 2724:an accusation probably from katégore6
(kateégorian)

against KATX 2596:down, against, preposition of uncertain origin
(kata) according to

an elder ﬂQEGﬁUTéQOU 4245:elder a cptv. of presbus (an old man)
(presbuterou)

except €KTOC 1622:the exterior, fig. (as a from ek
(ektos) preposition) aside from,

besides

on the basis eTtL 1909:0n, upon a prim. preposition
(epi)

of two ovo 1417:two a primary number
(duo)

or n 2228:0r, than a prim. conjunction used

disjunctively or cptv.

(@)



three TQL(I)V 5140:three a prim. cardinal number
(trion)
witnesses. P-O(QT{)Q(UV 3144:a witness a prim. word

(marturon)

KJV Lexicon
KoTa preposition

kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vafieelations

mpeoPutepou adjective - genitive singular masculine
presbuteros pres-boo-ter-os: older; as noun, a senior; specially, an Israel@ehedrist
(also figuratively, member of the celestial counoil Christian presbyter -- elder(-est),
old.

KAThyoplav noun - accusative singular feminine
kategoria kat-ay-gor-ee-ah: @ complaint (category), i.e. criminal charge --wsation (-ed).

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

Trapadeyxou verb - present middle or passive deponent imperativ e - second person singular
paradechomai par-ad-ekh-om-ahee: {0 accept near, i.e. admit or (by implication) dgbtiin -
- receive.

eKTOG adverb
ektos ek-tos: the exterior; figuratively (as a preposition) asidem, besides -- but,
except(-ed), other than, out of, outside, unlesthout.

€1 conditional
ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

€171 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppn, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.



e ay: disjunctive, or; comparative, than -- and, buth@i}, (n-)either, except it be, jor

duo numeral (adjective)
duo doo-o: two -- both, twain, two.

n particle

(else), rather, save, than, that, what, yea.

TPIWV adjective - genitive plural masculine

treis trice: three -- three.

HapTUPWYV noun - genitive plural masculine

martus mar-toos: @ Witness; by analogy, a martyr -- martyr, recoviiness.

Those

who continue in sin,

rebuke

in the presence

of all,

SO

that the rest

also

will be fearful

[of sinning].

1 Timothy 5:20 .

Greek

TOUG

(tous)
AUAQTAVOVTAG
(amartanontas)
EAeyxe
(elenche)
EVTILOV
(enopion)
TIAVTWV
(panton)

va

(ina)

Aotrot
(loipoi)

Kal

(kai)

dopBov

(phobon)

Strong's

3588:the

264:to miss the mark, do

wrong, sin

1651:to expose, convict,
reprove

1799:in sight of, before

3956:all, every

2443:in order that, that, so

that

3062:the rest, the remaining

2532:and, even, also

5401:panic flight, fear, the
causing of fear, terror

Origin

the def. art.

from an early root hamart-

a prim. verb

from en and 6ps (the eye, face)

a prim. word

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from leipd

a prim. conjunction

from phebomai (to be put to
flight)



KJV Lexicon
Toug definite article - accusative plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

apapTavovTag verb - present active participle - accusative plura | masculine
hamartano ham-ar-tan-o: t0 miss the mark (and so not share in the prize)(figuratively’
to err, especially (morally) to sin -- for your fesy offend, sin, trespass.

gvwtriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

TTavTwyv adjective - genitive plural masculine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

eAeyxe verb - present active imperative - second person si ngular
elegcho el-eng-kho: to confute, admonish -- convict, convince, telbhalf, rebuke,
reprove.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Mortrol adjective - nominative plural masculine
loipoy loy-poy: remaining ones -- other, which remain, remnanidtes rest.

pofov noun - accusative singular masculine
phobos fob-os: alarm or fright -- be afraid, + exceedingly, fei@rror.

eXwolv verb - present active subjunctive - third person
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho



| solemnly charge

you in the presence

of God

and of Christ

Jesus

and of [His] chosen

angels,

to maintain

these

[principles] without

bias,

doing

nothing

in a [spirit of]
partiality.

1 Timothy 5:21 .

Greek

Strong's

ALO(MO(QTf)QOp.O(L 1263:to affirm solemnly

(diamarturomai)

EVTIOV
(enopion)
Oeov

(theou)

Xplotov
(christou)
Tnoov

(iesou)
EKAEKTOV
(eklekton)
AyYyEéAV
(angelon)

duvAaéng
(phulaxes)

peyells

(choris)

TIQOKQLUATOG

(prokrimatos)
TOLWV

(poion)

unoev

(méden)

TIEOOKALOLY

(prosklisin)

1799:in sight of, before

2316:God, a god

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

1588:select, by impl. favorite

32a:a messenger, angel

5442:to guard, watch

3778:this

5565:separately, separate

from

4299:a prejudice

4160:to make, do

3367:n0 one, nothing

4346b:inclination

Origin

from dia and marturomai

from en and éps (the eye, face)

of uncertain origin

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from eklegé

a prim. word

from a root phulak-

probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

adverb akin to chéros (bereaved)

from a comp. of pro and krind

a prim. word

from méde and heis

from proskliné



KJV Lexicon
SiapapTupopal verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person singular

diamarturomai  dee-am-ar-too'-rom-ahee: tO attest or protest earnestly, or (by implication)
hortatively -- charge, testify (unto), witness.

gvwTriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KUpIOUu noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthsmee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

eKAekTWV adjective - genitive plural masculine
eklektos ek-lek-tos:  select; by implication, favorite -- chosen, elect.

ayyeAwv noun - genitive plural masculine
aggelos ang-el-os: @& messenger; especially an angel; by implicatigggsdor -- angel,



messenger.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

@uAagng verb - aorist active subjunctive - second person si ngular
phulasso foo-las'-so: t0 watch, i.e. be on guaftiterally of figuratively); by implication, t
preserve, obey, avoid -- beward, keep (self), olesevave.

Xwpig adverb
choris kho-rece: at a space, i.e. separately or apart from (oftepregzosition) -- beside,
by itself, without.

TTPOKPIPATOG Noun - genitive singular neuter
prokrima prok-ree-mah: a prejudgment (prejudice), i.e. prepossessionefepone before
another.

undev adjective - accusative singular neuter
medeis may-dice: NOt even one (man, woman, thing) -- any (man, thing (man), none,
not (at all, any man, a whit), nothing, + withotaly.

TToIWV Verb - present active participle - nominative singu lar masculine
poieo poy-eh-o: to make or do (in a very wide application, mordess direct)

KoTa preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

TPOOKANCIV noun - accusative singular feminine

prosklisis pros'-klis-is: @ leaning towards, i.e. (figuratively) proclivitiagoritism) --
partiality.

1 Timothy 5:22 .

Greek Strong's Origin

Do not lay eTutiOel 2007:to lay upon, to place from epi and tithémi
(epitithei) upon

hands Xg[Qag 5495:the hand a prim. word
(cheiras)

upon anyone Hn@gv‘l 3367:no one, nothing from méde and heis

(médeni)



[too] hastily Té(xgwg 5030:quickly, hastily adverb from tachus

(tacheos)
and thereby w]@g 3366:but not, and not from mé and de
(mede)
share KOLVWVEL 2841:to have a share of from koinénos
(koinonei)
[responsibility for] é(pO(QTiO(LQ 266:a sin, failure from hamartané
the sins .
(amartiais)
of others; (iAAOTQ[O(Lg 245:belonging to another from allos
(allotriais)
keep Tf]QgL 5083:to watch over, to guard from a prim. word téros (a guard)
(terei)
yourself OEQAUVTOV 4572:0f (to, for) yourself refl. pronoun from su and autos
(seauton)
free from sin. é(YVOV 53:free from ceremonial from the same as hagios
defilement, holy, sacred
(agnon)

KJV Lexicon
XEIPAG noun - accusative plural feminine

cheir khire: the hand (literally or figuratively (power); espaity (by Hebraism) a means
or instrument) -- hand.

Taxewg adverb
tacheos takh-eh-oce: briefly, i.e. (in time) speedily, or (in mannerprdly -- hastily,
quickly, shortly, soon, suddenly.

undevi adjective - dative singular masculine
medeis may-dice: NOt even one (man, woman, thing) -- any (man, thing (man), none,
not (at all, any man, a whit), nothing, + withotaly.

emmiBel verb - present active imperative - second person si  ngular
epitithemi ep-ee-tith-ay-mee: t0 Impose (in a friendly or hostile senseaeld unto, lade, le
upon, put (up) on, set on (up), + surname, wound.



unde conjunction
mede may-deh: but not, not even; in a continued negation, naweither, nor (yet), (no)
not (once, so much as).

KoIvwvVel verb - present active imperative - second person si ~ ngular
koinoneo koy-no-neh-o: to share with others (objectively or subjectivelyfommunicate
distribute, be partaker.

apapTialg noun - dative plural feminine
hamartia ham-ar-tee’-ah: @ Sin (properly abstract) -- offence, sin(-ful).

alAoTpiaig adjective - dative plural feminine
allotrios  al-lot-ree-os: another's, i.e. not one's own; by extension foreign akin, hostile -
- alien, (an-)other (man's, men's), strange(-r).

oegaurtov reflexive pronoun - second person accusative singul ar masculine
seautou seh-ow-too: respectively of (with, to) thyself -- thee, thinemw self, (thou) thy(-
self).

ayvov adjective - accusative singular masculine
hagnos hag-nos: clean, i.e. (figuratively) innocent, modest, petfechaste, clean, pure.

TNPEl verb - present active imperative - second person si ngular

tereo tay-reh-o: Dy implication, to detain (in custody; figurativelp maintain); by
extension, to withhold -- hold fast, keep(-er) efrre-)serve, watch.

1 Timothy 5:23 .

Greek Strong's Origin

No longer P-T]Ké“ 3371:no longer, not anymore  from mé and eti
(méketi)

drink water 1}6@07—((’)1& 5202:to drink water from hudér and pin6
(udropotei)

[exclusively], but use XQ(I) 5530:to use, make use of akin to chré
(chro)

alittle (’)/\[YQ) 3641:few, little, small a prim. word
(oligd)

wine O[VQJ 3631:wine a prim. word
(0ino)

for the sake Ol 1223:through, on account of, a prim. preposition

because of

(dia)



of your stomach UTéHO(XOV 4751:an opening, the from stoma

(stomachon) stomach

and your frequent 'T(UKVdg 4437:close, i.e. frequent from the same as pugmé
(puknas)

ailments. aocBevelag 769:weakness, frailty from asthenés
(astheneias)

KJV Lexicon
MNKeTI adverb

meketi may-ket-ee: NO further -- any longer, (not) henceforth, hereafhlo henceforward
(longer, more, soon), not any more.

udportrotel verb - present active imperative - second person si  ngular
hudropoteo hoo-drop-ot-eh-o0:  t0 be a water-drinker, i.e. to abstain from vinbeserages --
drink water.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

olvw noun - dative singular masculine
oinos oy'-nos: WINe -- wine.

oAlyw adjective - dative singular masculine
oligos ol-ee-gos: puny (in extent, degree, number, duration or valespecially neuter
(adverbially) somewhat -- + almost, brief(-ly), fe(a) little, + long, a season, short,
small, a while.

Xpw verb - present middle or passive deponent imperativ e - second person singular
chraomai khrah'-om-ahee: to furnish what is needed; (give an oracle, gréaach slightly)
light upon, etc.), i.e. (by implication) to employ (by extension) to act towards one in a
given manner

d1a preposition
dia dee-ah: through (in very wide applications, local, causalpccasional)

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



oTOMAYXOV noun - accusative singular masculine
stomachos stom'-akh-os: an orifice (the gullet), i.e. (specially), the stach -- stomach.

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTUKvag adjective - accusative plural feminine
puknos pook-nos: clasped (thick), i.e. (figuratively) frequent; neuplural (as adverb)
frequently -- often(-er).

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

acBevelag noun - accusative plural feminine

astheneia as-then-i-ah: feebleness (of mind or body); by implication, matachorally,
frailty -- disease, infirmity, sickness, weakness.

1 Timothy 5:24 .

Greek Strong's Origin

The sins d}.lO(QT(O(L 266:a sin, failure from hamartané
(amartiai)

of some Twvov 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun
(tinon) someone, anyone

men dveg(bﬂwv 444:a man, human, probably from anér and 6ps (eye,
(anthropon) mankind face)

are quite evident, ﬂQéf)T]/\OL 4271:evident beforehand from pro and délos
(prodeéloi)

going before ﬂQOdyovgal 4254:to lead forth, to go from pro and ag6
(proagousai) before

them to judgment; KQ(OL\/ 2920:a decision, judgment  from krin6

(krisin)



for others, TIOLV 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun
someone, anyone

(tisin)
their [sins] follow ¢ makoAovBovorv 1872:to follow after from epi and akolouthed
after. (epakolouthousin)

KJV Lexicon

TIVwV indefinite pronoun - genitive plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

avlpwTITwyv noun - genitive plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

a1 definite article - nominative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

agapTial noun - nominative plural feminine
hamartia ham-ar-tee’-ah: @ Sin (properly abstract) -- offence, sin(-ful).

mwpodnAol adjective - nominative plural feminine
prodelos prod-ay-los: plain before all men, i.e. obvious -- evident, nfiasti (open)
beforehand.

€101v verb - present indicative - third person
eisi i-see: they are -- agree, are, be, dure, is, were.

Twpoayouoal verb - present active participle - nominative plura | feminine
proago pro-ag-o: t0 lead forward (magisterially); intransitively, ppecede (in place or
time (participle, previous) -- bring (forth, outp before.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

KPIOIV noun - accusative singular feminine
krisis kree-sis: by extension, a tribunal; by implication, justi@sgpecially, divine law) --
accusation, condemnation, damnation, judgment.

mioiv indefinite pronoun - dative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object



8¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

Kl conjunction

kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Likewise

also,

deeds

that are good

are quite evident,

and those

which are otherwise

cannot

be concealed.

emmakoAouBouoiv verb - present active indicative - third person

epakoloutheo ep-ak-ol-oo-theh-o:  t0 accompany -- follow (after).

1 Timothy 5:25 .

Greek
WoAVTWS
(0sautos)
Kat

(kai)

foya
(erga)
KaAX
(kala)
TIEOON At
(prodéla)
™

(ta)
AAAWG
(allos)

dvvavTat

(dunantai)

KQLPT VAL

(krubénai)

Strong's

5615:in like manner

2532:and, even, also

2041:work

2570:beautiful, good

4271:evident beforehand

3588:the

247:otherwise

1410:to be able, to have

power

2928:to hide

Origin

adverb from hés and a derivation

of autos

a prim. conjunction

from a prim. verb erd6 (to do)

a prim. word

from pro and délos

the def. art.

adverb from allos

a prim. verb

a prim. verb



KJV Lexicon
woauTtwg adverb

hosautos ho-sow-toce: as thus, i.e. in the same way -- even so, likevafier the same (
like) manner.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Ta definite article - nominative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAa adjective - nominative plural neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

g€pya noun - nominative plural neuter
ergon er-gon: toil (as an effort or occupation); by implicatiam act -- deed, doing,
labour, work.

mwpodnAa adjective - nominative plural neuter
prodelos prod-ay-los: plain before all men, i.e. obvious -- evident, ni@sti (open)
beforehand.

€0TIV Vverb - present indicative - third person singular
esti es-tee. he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Ta definite article - nominative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAAwg adverb
allos al-loce: differently -- otherwise.

gxovta verb - present active participle - nominative plura | neuter
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

KkpuBnvai verb - second aorist passive middle or passive depo nent
krupto kroop-to: t0 conceal (properly, by covering) -- hide (setgep secret, secret(-ly).

ou particle - nominative
ou oo: NO Or not -- + long, nay, neither, never, no (mawo)e, (can-)not, + nothing, +
special, un(-worthy), when, + without, + yet but.



duvavrail verb - present middle or passive deponent indicativ

e - third person

dunamai doo-nam-ahee: tO be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,
might, be possible, be of power.

All who

are under

the yoke

as slaves

are to regard

their own

masters

as worthy

of all

honor

SO

that the name

of God

and [our] doctrine

1 Timothy 6:1 .

Greek

‘Ooot

(osoi)
VO
(upo)

Cuyov

(zugon)

OovAoL
(douloi)

NyetoBwoav

(egeisthosan)

lovg

(idious)

deomoTAg
(despotas)

aé&lovg
(axious)
TionG
(pases)

THNG

(times)
va
(ina)
ovopa
(onoma)

Oeov
(theou)

daoKkaAlx

Strong's

3745:how much, how many

5259:by, under

2218:a yoke

1401:a slave

2233:to lead, suppose

2398:0ne's own, distinct

1203:lord, master

514:of weight, of worth,

worthy

3956:all, every

5092:a valuing, a price

2443:in order that, that, so

that

3686:a name, authority,
cause

2316:God, a god

1319:instruction (the function

Origin

from hos,

a prim. preposition

from zeugnumi (to yoke)

of uncertain derivation

from agoé

a prim. word

of uncertain origin

from ago6 (in the sense of to

weigh)

a prim. word

akin to ti6 (to value, honor)

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

a prim. word

of uncertain origin

from didaskalos



(didaskalia) or the information)

will not be spoken ﬁ?\anm Pf]Tal 987:to slander, hence to from blasphémos
against. speak lightly or profanely of

(blasphemétai) .
sacred things

KJV Lexicon

oool correlative pronoun - nominative plural masculine
hosos hos-os: as (much, great, long, etc.) as

€101V verb - present indicative - third person
eisi i-see: they are -- agree, are, be, dure, is, were.

UTTO preposition
hupo hoop-o: under, i.e. (with the genitive case) of place (la¢g or with verbs (the
agency or means, through); (with the accusative)aafsplace (whither (underneath) or
where (below) or time

fuyov noun - accusative singular masculine
zugos dzoo-gos: a coupling, i.e. (figuratively) servitude (a lawabligation); also
(literally) the beam of the balance (as connectitgyscales) -- pair of balances, yoke.

doulol noun - nominative plural masculine
doulos doo-los: a slave (literal or figurative, involuntary or voliary; frequently,
therefore in a qualified sense of subjection oisemaency) -- bond(-man), servant.

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

181oug adjective - accusative plural masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipmnivate or separate

deoTmroTag noun - accusative plural masculine
despotes des-pot-ace: an absolute ruler (despot) -- Lord, master.

TTaong adjective - genitive singular feminine
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

TIMNG noun - genitive singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctilety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedie dignity itself -- honour,



precious, price, some.

aloug adjective - accusative plural masculine
axios ax-ee-os: deserving, comparable or suitable (as if drawiragg®) -- due reward,
meet, (un-)worthy.

nysiobwoav verb - present middle or passive deponent imperativ e - third person
hegeomai hayg-eh-om-ahee: t0 lead, i.e. command (with official authority)gtiratively, tc

deem, i.e. consider -- account, (be) chief, coesteem, governor, judge, have the rule
over, suppose, think.

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,

nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

To definite article - nominative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

ovoMO noun - nominative singular neuter
onoma on-om-ah: @ name (authority, character) -- called, (+ sur)agd).

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

d1daokaAia noun - nominative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,
learning, teaching.

BAaocenunTal verb - present passive subjunctive - third person s ingular
blasphemeo blas-fay-meh-o: 10 Vilify; specially, to speak impiously -- (spedipspheme(-
er, -mously, -my), defame, rail on, revile, spewuik e



Those

who have

believers

as their masters

must not be

disrespectful

to them because

they are brethren,

but must serve

them all the more,

because

those

who partake

of the benefit

are believers

and beloved.

1 Timothy 6:2 .

Greek
ol
(oi)

ExovTeg

(echontes)

TUOTOUG

(pistous)

0eoTOTAG
(despotas)

Kkatapoveltwoav

(kataphroneitosan)
ot

(oti)

adeAdol
(adelphoi)

doVAgvéTwonv

(douleuetosan)

UXAAOV

(mallon)
ot
(oti)

ot

(oi)

avtidaupavouevol

(antilambanomenoi)
eveQyeoiag
(euergesias)
TuoTol

(pistoi)

ayannrot

Strong's

3588:the

2192:to have, hold

4103:faithful, reliable

1203:lord, master

2706:to think little of

3754:that, because

80: a brother

1398:to be a slave, to serve

3123:more

3754:that, because

3588:the

482:to take instead of, take

hold of

2108:a good deed

4103:faithful, reliable

27:beloved

Origin

the def. art.

a prim. verb

from peitho

of uncertain origin

from kata and phroned

conjunction from neut.

of hostis,

from alpha (as a cop. prefix)

and delphus (womb)

from doulos

cptv. of the same as malista

conjunction from neut.

of hostis,

the def. art.

from anti and lambané

from euergetés

from peitho

from agapad



(agapetoi)

Teach didaoKke 1321:to teach a redupl. caus. form of dao (to
(didaske) learn)
and preach ﬂaQaKd)\gl 3870:to call to or for, to from para and kale6
(parakalei) exhort, to encourage
these 3778:this probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative
pronoun

[principles].

KJV Lexicon
ol definite article - nominative plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

moToug adjective - accusative plural masculine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

gXoVTEG verb - present active participle - nominative plura | masculine
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

deoTmroTag noun - accusative plural masculine
despotes des-pot-ace: an absolute ruler (despot) -- Lord, master.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

KAaTa@poveITwoav verb - present active imperative - third person
kataphroneo kat-af-ron-eh-0:  t0 think against, i.e. disesteem -- despise.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); causdircause -- as



concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

adeA@ol noun - nominative plural masculine
adephos ad-el-fos: @ brother near or remote -- brother.

€101V verb - present indicative - third person
eisi i-see: they are -- agree, are, be, dure, is, were.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayitttdtanding, save, therefore, yea, yet.

HaAAov adverb
mallon mal-lon: (adverbially) more (in a greater degree) or rathéetter, far, (the) mor
(and more), (so) much (the more), rather.

douAeueTwoav verb - present active imperative - third person
douleuo dool-yoo-o: to be a slave to (literal or figurative, involuntar voluntary) --be ir
bondage, (do) serve(-ice).

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

mioTol adjective - nominative plural feminine
pistos pis-tos: 0bjectively, trustworthy; subjectively, trustfulbelieve(-ing, -r), faithful(-
ly), sure, true.

€101V verb - present indicative - third person
eisi i-see: they are -- agree, are, be, dure, is, were.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayarrnrol adjective - nominative plural masculine
agapetos ag-ap-ay-tos: beloved -- (dearly, well) beloved, dear.

ol definite article - nominative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

EUEPYEOCIAG noun - genitive singular feminine
euergesia yoo-erg-es-ee-ah: beneficence (genitive case or specially) -- bengéibd deed
done.



avTihapBavopevol verb - present middle or passive deponent participl e - nominative plural
masculine

antilambanomai an-tee-lam-ban’-om-ahee: t0 take hold of in turn, i.e. succor; also to
participate -- help, partaker, support.

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

d1daoke verb - present active imperative - second person si  ngular
didasko did-as-ko: tO teach (in the same broad application) -- teach.

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

TTapakaAel verb - present active imperative - second person si ngular
parakaleo par-ak-al-eh-o: to call near, i.e. invite, invoke (by imploratidmyrtation or
consolation) -- beseech, call for, (be of good) tmitndesire, (give) exhort(-ation),
intreat, pray.

1 Timothy 6:3 .

Greek Strong's Origin
If <l 1487:sometimes used with a a prim. particle; if, whether (a
(ci) command or as an indirect ~ cond. part. introducing
question, etc.) circumstances nec. for a given

proposition to be true

anyone TG 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun

(tis) someone, anyone

advocates a éTngé WaokaAel 2085:to teach other doctrine  from heteros and didaskalos
different doctrine (eterodidaskalei)
and does not agree ﬂQOGéQXETO(L 4334:to approach, to draw  from pros and erchomai
(proserchetai) near
with sound bYL(X[VOUOLV 5198:to be sound, healthy  from hugiés
(ugiainousin)
words, AéYO (C 3056:a word (as embodying from legé
. an idea), a statement, a
(logois)
speech
those TOLG 3588:the the def. art.

(tois)



of our Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)

(kuriou)
Jesus ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the  of Hebrew origin Yehoshua
(iGsou) name of the Messiah, also
three other Isr.
Christ, XQLO‘TOf) 5547:the Anointed One, from chrié
(christou) Messiah, Christ
and with the daoKaAlx 1319:instruction (the from didaskalos
doctrine (didaskalia) function or the information)
conforming rat 2596:down, against, preposition of uncertain origin
(kat) according to
to godliness, Ef)géf,guxv 2150:piety from eusebés
(eusebeian)

KJV Lexicon
€1 conditional

ei i if, whether, that, etc. -- forasmuch as, if, tifat;)though, whether.

TIG indefinite pronoun - nominative singular masculine
tis tis: SOMe or any person or object

eTepodIdaokalel verb - present active indicative - third person sin gular
heterodidaskaleo het-er-od-id-as-kal-en-o:  t0 instruct differently -- teach other doctrine(-
wise).

Kl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Un particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

mmpooepXeTal verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular
proserchomai pros-er-khom-ahee: t0 approach, i.e. (literally) come near, visit, or
(figuratively) worship, assent to



uylaivouolv verb - present active participle - dative plural ma  sculine
hugiaino hoog-ee-ah-ee-no: t0 have sound health, i.e. be well (in body); fegiwely, to be
uncorrupt (true in doctrine) -- be in health, (laéesand) sound, (be) whole(-some).

Aoyoig noun - dative plural masculine
logos log-os: something said (including the thought); by implicat a topic (subject of
discourse), also reasoning (the mental facultypotive; by extension, a computation;
specially, (with the article in John) the DivinegEgssion (i.e. Christ) -- account, cause,
communication, concerning, doctrine, fame, haveéaointent, matter, mouth, preachi
guestion, reason, + reckon, remove, say(-ing), sepeaker, speech, talk, thing, + none
of these things move me, tidings, treatise, ut@gaword, work.

Toig definite article - dative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIOUu noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (or from) us -- our (company), us, we.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthmee) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Tn definite article - dative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KOT preposition
kata kat-ah: (prepositionally) down (in place or time), in vatieelations

guoefelav noun - accusative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

8i1daokaAia noun - dative singular feminine
didaskalia did-as-kal-ee’-ah: instruction (the function or the information) --alone,



he is conceited

[and] understands

nothing;

but he has a morbid

interest

in controversial
questions

and disputes about
words,

out of which

arise

envy,

strife,

abusive language,

evil

suspicions,

1 Timothy 6:4 .

Greek

TeTOPwTAL
(tetuphotai)
ETUOTAUEVOS
(epistamenos)

unodev

(méden)

VOO WV

(noson)
(nmoeic
(zeteseis)
Aoyouaxiog
(logomachias)

<.

wVv

(6n)

yivetat
(ginetai)
bObvog
(phthonos)
ola
(eris)

PAaonuiat
(blasphemiai)

riovnat

(poneérai)

VTTOVOoLAL

(uponoiai)

learning, teaching.

Strong's

5187:to be conceited, foolish

1987:to know, to understand

3367:n0o one, nothing

3552:to be sick

2214:a search, questioning

3055:a strife of words

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

1096:to come into being, to
happen, to become
5355:envy

2054:strife

988:slander

4190:toilsome, bad

5283:a suspicion

Origin

from tuphos (vanity, arrogance)

from ephistémi

from méde and heis

from nosos

from zéted

from logomached

a prim. pronoun

from a prim. root gen-

a prim. word

a prim. word

from blasphémos

from poneo (to toil)

from huponoed



KJV Lexicon
TETUQWTAI Vverb - perfect passive indicative - third person si ngular

tuphoo toof-0-0: 10 envelop with smoke, i.e. (figuratively) to inawith self-conceit --
high-minded, be lifted up with pride, be proud.

MNndev adjective - accusative singular neuter
medeis may-dice: NOt even one (man, woman, thing) -- any (man, $hing (man), none,
not (at all, any man, a whit), nothing, + withoetaly.

emoTANEVOG Vverb - present middle or passive deponent participl e - nominative singular masculine
epistamai ep-is-tam-ahee: tO put the mind upon, i.e. comprehend, or be acqediwith --
know, understand.

aAAa conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

voowvV verb - present active participle - nominative singu lar masculine

noseo nos-eh-o: tO be sick, i.e. (by implication, of a diseasededfip) to hanker after
(figuratively, to harp upon) -- dote.

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

{ntnoeig noun - accusative plural feminine
zetesis dzay-tay-sis: a searching (properly, the act), i.e. a disputésctheme -- question.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Aoyopaxiag noun - accusative plural feminine
logomachia log-om-akh-ee-ah: disputation about trifles (logomachy) -- strifevedrds.

€§ preposition
ek ek: a primary preposition denoting origin (the pointemie action or motion
proceeds), from, out (of place, time, or causedlter figurative; direct or remote)

wv relative pronoun - genitive plural feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

yiveral verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular



ginomai ghin-om-ahee: 10 cause to be (gen-erate), i.e. (reflexively)@odime (come into
being), used with great latitude (literal, figuvaj intensive, etc.)

@Bovog noun - nominative singular masculine
phthonos  fthon-os: ill-will (as detraction), i.e. jealousy (spite)envy.

€PIG Nnoun - nominative singular feminine
eris er-is: a quarrel, i.e. (by implication) wrangling -- cont®n, debate, strife, variance.

BAaocenuial noun - nominative plural feminine
blasphemia blas-fay-me-ah: Vilification (especially against God) -- blaspherayijl
speaking, railing.

utTovolal noun - nominative plural feminine
huponoia hoop-on-oy-ah:  SUSpIcioN -- surmising.

Trovnpal adjective - nominative plural feminine
poneros pon-ay-ros: hurtful, i.e. evil; figuratively, calamitous; algpassively) ill, i.e.
diseased; but especially (morally) culpable, iexetict, vicious, facinorous; neuter
(singular) mischief, malice, or (plural) guilt;

1 Timothy 6:5 .

Greek Strong's Origin

and constant frictior 1275:mutual irritation from dia and paratribé (friction,

irritation)

between men dve@d_)nwv 444:a man, human, mankind probably from anér and 6ps (eye,
(anthropon) face)

of depraved 6L£q)6agpévwv 1311:to destroy utterly, to from dia and phtheiré
(diephtharmenon) spoil, corrupt

mind VOUV 3563:mind, understanding, contr. of a prim. word noos
(noun) reason (mind)

and deprived dﬂgo"‘[g@]’] pévwv 650:to defraud, deprive of from apo and stered (to rob)
(apesteremenon)

of the truth, a )\neg g 225:truth from aléthés
(aletheias)

who suppose VOH[COVT(UV 3543:to practice, consider from nomos
(nomizonton)

that godliness gf)o-éﬁg v 2150:piety from eusebés

(eusebeian)



is a means of gain. WOQLGHOV 4200:a providing, ameans  from porizé (to procure)

(porismon) of gain

KJV Lexicon
Siatrapatpifal noun - nominative plural feminine

paradiatribe par-ad-ee-at-ree-bay: Misemployment, i.e. meddlesomeness -- perverse
disputing.

d1epBapuevwyv verb - perfect passive participle - genitive plural masculine
diaphtheiro dee-af-thi-ro: to rot thoroughly, i.e. (by implication) to ruinggsively, decay
utterly, figuratively, pervert) -- corrupt, destrqyerish.

avBpwTtrwv noun - genitive plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

VOUV noun - accusative singular masculine
nous nooce: the intellect, i.e. mind (divine or human; in thbigfeeling, or will); by
implication, meaning -- mind, understanding.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ATTEOTEPNMUEVWYV Verb - perfect passive participle - genitive plural masculine
apostereo ap-os-ter-eh-o: t0 despoil -- defraud, destitute, kept back bydrau

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aAnBeiag noun - genitive singular feminine
aletheia al-ay-thi-a: truth -- true, truly, truth, verity.

vouifovTwy verb - present active participle - genitive plural masculine
nomizo nom-id-zo: to do by law (usage), i.e. to accustom (passinmyisual); by
extension, to deem or regard -- suppose, thingvdrg.



TTOPICHOV noun - accusative singular masculine
porismos por-is-mos”:  furnishing (procuring), i.e. (by implication) monggtting
(acquisition) -- gain.

€lval verb - present infinitive
einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleast, there is, to be, was.

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guoegBelav noun - accusative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

agiotaco verb - present middle or passive deponent imperativ e - second person singular
aphistemi af-is-tay-mee: tO remove, i.e. (actively) instigate to revolt; aby (reflexively)
to desist, desert, etc. -- depart, draw (fall) awefrain, withdraw self.

aTmro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TolouTwVv demonstrative pronoun - genitive plural masculine

toioutos  toy-oo™-tos:  truly this, i.e. of this sort (to denote charaaeidividuality) --like,
such (an one).

1 Timothy 6:6 .

Greek Strong's Origin

But godliness gf)o‘éﬁgla 2150:piety from eusebés
(eusebeia)

[actually] is @ means ﬂOQLO‘HC)Q 4200:a providing, a means of from poriz6 (to procure)
(porismos) gain

of great HéY(XC 3173:great a prim. word
(megas)

gain 4200:a providing, a means of from porizé (to procure)

gain
when accompanied nggd 3326:with, among, after a prim. preposition

(meta)



by contentment. a{)rw(QKg g 841:self-satisfaction, i.e. self- from autarkés

(autarkeias) sufficiency

KJV Lexicon
€0TIV verb - present indicative - third person singular

esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, note(ofinexpressed in English).

TTOPICHOG Nnoun - nominative singular masculine
porismos por-is-mos”:  furnishing (procuring), i.e. (by implication) monggtting
(acquisition) -- gain.

Heyag adjective - nominative singular masculine
megas meg-as: Dig (literally or figuratively, in a very wide agphtion) -- (+ fear)
exceedingly, great(-est), high, large, loud, mightybe) sore (afraid), strong, to years.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

guoegfela noun - nominative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinéss.

META preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

OUTAPKEIOG Noun - genitive singular feminine
autarkeia ow-tar-ki-ah: Self-satisfaction, i.e. (abstractly) contentednesgconcretely) a
competence -- contentment, sufficiency.

1 Timothy 6:7 .

Greek Strong's Origin
For we have brought gio-nVéYKaHgV 1533:lit. or fig. to carry inward from eis and pherd

(eisenenkamen)



nothing oLV 3762:no one, none from oude and heis

(ouden)

into the world, KC/)OHOV 2889:order, the world a prim. word
(kosmon)

(o) oTL 3754:that, because conjunction from neut. of hostis,
(oti)

we cannot 51)\;0’(“560( 1410:to be able, to have a prim. verb
(dunametha) power

take éggvgy}cg[\; 1627:to carry out, bring forth  from ek and pheré
(exenenkein)

anything TL 5100:a certain one, someone, a prim. enclitic indef. pronoun
(ti) anyone

out of it either. 3761:and not, neither from ou, and de

KJV Lexicon
oudev adjective - accusative singular neuter

oudeis oo-dice NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dghoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (maa)Yman), none (+ of these things),
not (any, at all, -thing), nought.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

€I0NVEYKAUEV verb - aorist active indicative - first person
eisphero ice-fer-o: to carry inward -- bring (in), lead into.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in arhial phrases

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



KOOMOV noun - accusative singular masculine
kosmos kos-mos: orderly arrangement, i.e. decoration; by implicatithe world (in a
wide or narrow sense, including its inhabitanterdlly or figuratively (morally) --
adorning, world.

dnAov adjective - nominative singular neuter
delos day-los: Clear -- + bewray, certain, evident, manifest.

OTI conjunction
hoti hot-ee: demonstrative, that (sometimes redundant); cawsdircause -- as
concerning that, as though, because (that), fat)ithow (that), (in) that, though, why.

oude adverb
oude oo-deh: not however, i.e. neither, nor, not evemeither (indeed), never, no (ma
nor, not), nor (yet), (also, even, then) not (exenmuch as), + nothing, so much as.

e§eveykelv verb - second aorist active middle or passive depon ent
ekphero ek-fer-o: t0 bear out -- bear, bring forth, carry forth (out)

T indefinite pronoun - accusative singular neuter
tis tis: SOMe or any person or object

Suvapeba verb - present middle or passive deponent indicativ e - first person

dunamai doo-nam-ahee: t0 be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,
might, be possible, be of power.

1 Timothy 6:8 .

Greek Strong's Origin

If we have éXOVTEg 2192:to have, hold a prim. verb
(echontes)

food E)LO(TQOq)é(C 1305:food, nourishment from dia and trophé
(diatrophas)

and covering, O-Kgq-(dg”ar[a 4629:a covering from skepaz6 (to cover)
(skepasmata)

with these 3778:this probably from a redupl. of ho,,

used as a demonstrative pronoun

we shall be content dQKEG@ﬂOépEGO( 714:to assist, suffice a prim. verb

(arkesthésometha)



KJV Lexicon
EXOVTEG Verb - present active participle - nominative plura | masculine

echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tiol ho

8¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

diarpo@ag noun - accusative plural feminine
diatrophe dee-at-rof-ay: nourishment -- food.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

OKETTAOMATA Nnoun - accusative plural neuter
skepasma skep'-as-mah: clothing -- raiment.

TouTtolg demonstrative pronoun - dative plural neuter
toutois too-toice:  to (for, in, with or by) these (persons or thingsguch, them, there(-in,
-with), these, this, those.

apkeoOnoopeBa verb - future passive indicative - first person

arkeo ar-keh-o: to ward off, i.e. (by implication) to avail (figutigely, be satisfactory) --
be content, be enough, suffice, be sufficient.

1 Timothy 6:9 .

Greek Strong's Origin

But those oL 3588:the the def. art.
(o)

who want ﬁOU/\é Hevol 1014:to will a prim. verb
(boulomenoi)

to get rich TTAOVTELV 4147:to be rich from ploutos
(ploutein)

fall é”']’(i']’(’tovgl\/ 1706:to fall into from en and piptd

(empiptousin)



into temptation

and a snare

and many

foolish

and harmful

desires

which

plunge

men

into ruin

and destruction.

KJV Lexicon

TLELQAT OV
(peirasmon)
oy A
(pagida)
TTOAAQG
(pollas)
a&vortovg
(anoetous)
PAaBeodc
(blaberas)
erubovpiag
(epithumias)

ATLVEG

(aitines)

puOiCovotv
(buthizousin)
avOpwTmovg
(anthropous)

OAeOpov
(olethron)

ATIWAELOV

(apoleian)

ol definite article - nominative plural masculine

3986:an experiment, a trial,

temptation

3803:a trap, snare

4183:much, many

453:not understanding

983: hurtful

1939:desire, passionate

longing, lust

3748:whoever, anyone who

1036:to sink, to cause to sink

444:a man, human, mankind

3639:destruction, death

684:destruction, loss

from peiraz6

from pégnumi

a prim. word

from alpha (as a neg. prefix) and

noétos (mental); from noed

from blapto

from epithumed

from hos, and tis

from buthos

probably from anér and 6ps (eye,

face)

from ollumi (to destroy)

from apollumi

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

8¢ conjunction

de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).



BouAopevol verb - present middle or passive deponent participl e - nominative plural masculine
boulomai boo-lom-ahee: t0 Will, i.e. (reflexively) be willing --be disposed, minded, inte
list, (be, of own) will (-ing).

mmAouTelv verb - present active infinitive
plouteo ploo-teh-o0: t0 be (or become) wealthy -- be incredsvith goods, (be made, we
rich.

EUTTITITOUCIV Vverb - present active indicative - third person
empipto em-pip-to: to fall on, i.e. (literally) to be entrapped by, (Gguratively) be
overwhelmed with -- fall among (into).

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

TTEIPAOMOV Noun - accusative singular masculine
peirasmos pi-ras-mos’: @ putting to proof (by experiment (of good), expade (of evil),
solicitation, discipline or provocation); by impditon, adversity -- temptation, try.

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ayida noun - accusative singular feminine
pagis pag-ece: a trap (as fastened by a noose or notch); figuebtia trick or statagem
(temptation) -- snare.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

€mBupiag noun - accusative plural feminine
epithumia ep-ee-thoo-mee'-ah: @ longing (especially for what is forbidden) --
concupiscence, desire, lust (after).

mmoAAag adjective - accusative plural feminine
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sgéetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

avonTtoug adjective - accusative plural feminine
anoetos an-o-ay-tos: unintelligent; by implication, sensual -- fool(-jsluinwise.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

BAaBepag adjective - accusative plural feminine
blaberos blab-er-os': INjurious -- hurtful.



aImiveg relative pronoun - nominative plural feminine
hostis hos-tis: Which some, i.e. any that; also (definite) whicimsa

Bulifouaiv verb - present active indicative - third person
buthizo boo-thid-zo: t0 Sink; by implication, to drown -- begin to sirdeown.

Toug definite article - accusative plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

avBpwiroug noun - accusative plural masculine
anthropos anth'-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgreiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

oAgBpov noun - accusative singular masculine
olethros ol-eth-ros: @ prolonged form); ruin, i.e. death, punishmenmtestruction.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

ammwAeglav noun - accusative singular feminine

apoleia ap-o-li-a: ruin or loss (physical, spiritual or eternal) -nu@able(-nation),
destruction, die, perdition, perish, pernicious sjayaste.

1 Timothy 6:10 .

Greek Strong's Origin
For the love of q)l)\O(QYUQiO( 5365:love of money, avarice from philarguros
money (philarguria)
is a root @[Ca 4491:a root a prim. word
(riza)
of all TAVTWV 3956:all, every a prim. word
(panton)
sorts of evil, KAKOV 2556:bad, evil a prim. word
(kakon)
and some TIVEC 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun

(tines) someone, anyone

by longing éQEyéHEVOL 3713:to stretch out, to reach a prim. verb



(oregomenoi) after, to yearn for

for it have (5(7'(87’()\0(Vﬁ97]0‘0(\/ 635:t0 cause to go astray from apo and planao
wandered away (apeplanéthésan)
from the faith TUOTEWG 4102:faith, faithfulness from peith6
(pisteos)
and pierced ﬂg@[éﬂglgav 4044:to put on a spit, hence from peri and peir6 (to pierce
(periepeiran) to pierce through)
themselves £aVTOUC 1438:0f himself, herself, from a prim. pronoun he (him,
(cautous) itself her) and gen. (dat. or acc.)
of autos
with many TIOAAXLG 4183:much, many a prim. word
(pollais)
griefs. 0dVvaIg 3601:pain, distress a prim. word
(odunais)

KJV Lexicon

pifa noun - nominative singular feminine
rhiza hrid-zah: a root -- root.

yap conjunction
gar gar: assigning a reason (used in argument, explanatiortensification; often with
other particles)

TTavTwyv adjective - genitive plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Twv definite article - genitive plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaKwv adjective - genitive plural neuter
kakos kak-os: worthless (intrinsically, such), i.e. (subjectivetepraved, or (objectivel
injurious -- bad, evil, harm, ill, noisome, wicked.

€0TIV verb - present indicative - third person singular
esti es-tee: he (she or it) is; also (with neuter plural) theg a



n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

@IAapyuplia noun - nominative singular feminine
philarguria fil-ar-goo-ree’-ah: ~avarice -- love of money.

ng relative pronoun - genitive singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Tiveg indefinite pronoun - nominative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

opeyopevol verb - present middle passive - nominative plural m asculine
oregomai or-eg-om-ahee: t0 stretch oneself, i.e. reach out after (long feQovet after,
desire.

armremmrAavnénoav verb - aorist passive indicative - third person
apoplanao ap-op-lan-ah-o: tO lead astray (figuratively); passively, to st(&pm truth) --
err, seduce.

aTro preposition
apo apo: Off, i.e. away (from something near), in variouases (of place, time, or
relation; literal or figurative)

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TOTEWG noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delielieve, faith, fidelity.

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

gauToug reflexive pronoun - third person accusative plural masculine
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun
of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢sHlves), etc.

TTEPIETTEIPAV Vverb - aorist active indicative - third person
peripeiro per-ee-pi-ro: t0 penetrate entirely, i.e. transfix (figuratively)pierce through.

oduvaig noun - dative plural feminine
odune od-oo-nay: grief (as dejecting) -- sorrow.

moAAaig adjective - dative plural feminine



polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sdbetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

But flee

from these things,

you man

of God,

and pursue

righteousness,

godliness,

faith,

love,

perseverance

[and] gentleness.

1 Timothy 6:11 .

Greek

devye
(pheuge)

avOopwrte
(anthrope)

Oeov
(theou)

Olwke
(didke)

duatoov vV

(dikaiosunén)

eVOéPetay

(eusebeian)

THOTLV
(pistin)
ayannv
(agapén)
UTTOLLOVTV

(upomonen)

Strong's

5343:to flee

3778:this

444:a man, human, mankind

2316:God, a god

1377:to put to flight, pursue,

by impl. to persecute

1343:righteousness, justice

2150:piety

4102:faith, faithfulness

26:love, goodwill

5281:a remaining behind, a

patient enduring

4239a:meekness

Origin

a prim. verb
probably from a redupl. of ho,,
used as a demonstrative pronoun

probably from anér and 6ps (eye,

face)

of uncertain origin

akin to a prim. verb di6 (put to

flight)

from dikaios

from eusebés

from peith6

from agapad

from hupomeno

from praus and pascho



KJV Lexicon
ou personal pronoun - second person nominative singula r

su soo: the person pronoun of the second person singudar-ththou.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, notefofinexpressed in English).

w interjection
o o: as a sign of the vocative case, O; as a note ¢hamation, oh -- O.

avBpwTre noun - vocative singular masculine
anthropos anth'-ro-pos: mMan-faced, i.e. a human being -- certain, man.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Tauta demonstrative pronoun - accusative plural neuter
tauta tow-tah: these things -- + afterward, follow, + hereaftemhthe same, so, such,
that, then, these, they, this, those, thus.

euye verb - present active imperative - second personsi  ngular
pheugo fyoo-go: tO run away; by implication, to shun; by analogyy#anish -- escape,
flee (away).

diwke verb - present active imperative - second person si  ngular
dioko dee-o-ko: tO pursue; by implication, to persecute -- ensokow (after), given to,
(suffer) persecute(-ion), press forward.

d¢ conjunction
de deh: but, and, etc. -- also, and, but, moreover, nowe(ofinexpressed in English).

dikaloouvnv noun - accusative singular feminine
dikaiosune dik-ah-yos-oo-nay: equity (of character or act); specially (Christigustificatior
-- righteousness.

guggfelav noun - accusative singular feminine
eusebeia yoo-seb-i-ah: piety; specially, the gospel scheme -- godlinesinass.

TMIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

ayarrnv noun - accusative singular feminine
agape ag-ah-pay: love, i.e. affection or benevolence; specially (plya love-feast --
(feast of) charity(-ably), dear, love.



hupomone hoop-om-on-ay':

Fight

the good

fight

of faith;

take hold

of the eternal

life

to which

you were called,

and you made

the good

confession

UTTOMOVNV noun - accusative singular feminine

cheerful (or hopeful) endurance, constancy -- endur

patience, patient continuance (waiting).

TTPAOTNTA Noun - accusative singular feminine
praiotes prah-ot-ace: gentleness, by implication, humility -- meekness.

1 Timothy 6:12 .

Greek
dywviCov
(agonizou)
KAAOV
(kalon)
dyova
(agona)
TUOTEWS
(pisteos)
EruAaov
(epilabou)
alwviov
(aioniou)
Cwng
(zoes)

nv

(en)
EKANONG
(ekléethes)

WHOAOYNOAG

(omologesas)
KQATV
(kalén)

opoAoyiav

(omologian)

Strong's

75:to contend for a prize,
struggle

2570:beautiful, good

73:a gathering, contest,
struggle

4102:faith, faithfulness

1949:to lay hold of

166:agelong, eternal

2222:life

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

2564:to call

3670:to speak the same, to
agree

2570:beautiful, good

3671:an agreement,
confession

Origin

from agon

a prim. word

from ago

from peitho

from epi and lambano

from aién

from zaé

a prim. pronoun

a prim. word

from homologos (of one mind)

a prim. word

from homologe6



in the presence EVWTILOV 1799:in sight of, before from en and éps (the eye, face)

(enopion)

of many TOAA OV 4183:much, many a prim. word
(pollon)

witnesses. HaQT‘OQwV 3144:a witness a prim. word
(marturon)

KJV Lexicon

aywvifou verb - present middle or passive deponent imperativ e - second person singular
agonizomai ag-o-nid-zom-ahee: 10 struggle, literally (to compete for a prizeguratively
(to contend with an adversary), or genitive cagsee(tdeavor to accomplish something) --
fight, labor fervently, strive.

Tov definite article - accusative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

kahov adjective - accusative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

aywva noun - accusative singular masculine
agon ag-one: a place of assembly (as if led), i.e. (by implicajia contest (held there);
figuratively, an effort or anxiety -- conflict, ctemtion, fight, race.

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIOTEWG noun - genitive singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmsion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

emAaBou verb - second aorist middle deponent imperative -s ~ econd person singular
epilambanomai ep-ee-lam-ban-om-ahee: t0 seize (for help, injury, attainment, or any aothe
purpose; literally or figuratively) -- catch, lapld (up-)on, take (by, hold of, on).

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



aiwviou adjective - genitive singular feminine
aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anadws well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).

¢wng noun - genitive singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

€16 preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

nv relative pronoun - accusative singular feminine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€kAnBng verb - aorist passive indicative - second person si ngular
kaleo kal-eh-o: to call (properly, aloud, but used in a varietyapplications, directly or
otherwise) -- bid, call (forth), (whose, whose ¥uame (was (called).

KOl conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

wpoAoynoag verb - aorist active indicative - second person sin

gular
homologeo hom-ol-og-eh'-o:

to assent, i.e. covenant, acknowledge -- con-(fass)
confession is made, give thanks, promise.

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAnv adjective - accusative singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

opoAoylav noun - accusative singular feminine
homologia hom-ol-og-ee-ah: acknowledgment -- con-(pro-)fession, professed.

evwTriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

moAwv adjective - genitive plural masculine
polus pol-oos: abundant, altogether, common, far (passed, sgéetpf a) great (age,
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en (-tig)eplenteous, sore, straitly.

HapTUPWYV noun - genitive plural masculine
martus mar-toos: @ Witness; by analogy, a martyr -- martyr, recaviiness.



| charge

1 Timothy 6:13 .

Greek

TIAQAYYEAAW
(parangello)

you in the presence ¢vOTTLOV

of God,

who gives life

to all things,

and of Christ

Jesus,

who testified

the good

confession

before

Pontius

Pilate,

(enopion)

Oeov
(theou)

CwoyovoLvTog

(zbogonountos)

TavTa
(panta)

Xolotov

(christou)

Tnoov

(iesou)

HAQTLOTOAVTOS
(marturesantos)
KAV

(kalen)
opoAoyiav
(omologian)

el

(epi)

[MTovtiov

(pontiou)

[TiAatov
(pilatou)

Strong's

3853:to transmit a message,
to order

1799:in sight of, before

2316:God, a god

2225:to preserve alive

3956:all, every

5547:the Anointed One,
Messiah, Christ

2424:Jesus or Joshua, the
name of the Messiah, also
three other Isr.

3140:to bear witness, testify

2570:beautiful, good

3671:an agreement,

confession

1909:0n, upon

4194:Pontius (Pilate), a

governor of Judea

4091:Pilate, a Rom.
procurator of Judea

Origin

from para and aggelld

from en and 6ps (the eye, face)

of uncertain origin

from the same

as zo6on and ginomai

a prim. word

from chrié

of Hebrew origin Yehoshua

from martus

a prim. word

from homologed

a prim. preposition

of Latin origin

of Latin origin



KJV Lexicon
mapayyeAAw verb - present active indicative - first person sin gular

paraggello par-ang-gel-lo: 1O transmit a message, i.e. (by implication) taani- (give in)
charge, (give) command(-ment), declare.

ool personal pronoun - second person dative singular
soi soy: to thee -- thee, thine own, thou, thy.

gvwtriov adverb
enopion en-o-pee-on: N the face of -- before, in the presence (sightjam

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgou noun - genitive singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisrary-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

{woTtrolouvTtog verb - present active participle - genitive singula  r masculine
zoopoieo dzo-op-oy-eh-o: tO (re-)vitalize -- make alive, give life, quicken.

Ta definite article - accusative plural neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TravTta adjective - accusative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

Kal conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

INoou noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English



idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HapTupnoavrog verb - aorist active participle - genitive singular masculine
martureo mar-too-reh-o: 10 be a witness, i.e. testify

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppa, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

TTOVTIOU noun - genitive singular masculine
Pontios pon'-tee-os: Pontius, a Roman -- Pontius.

mIAdTOU noun - genitive singular masculine
Pilatos pil-at-os: close-pressed, i.e. firm; Pilatus, a Roman -- Pilat

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KaAnv adjective - accusative singular feminine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

opoAoylav noun - accusative singular feminine
homologia hom-ol-og-ee™-ah: acknowledgment -- con-(pro-)fession, professed.

1 Timothy 6:14 .

Greek Strong's Origin
that you keep Tan]O(XL 5083:to watch over, to guard from a prim. word téros (a guard)
(teresai)
the commandment éVTO}\f]V 1785:an injunction, order, from entellomai
(entolen) command
without ACTUAOV 784:spotless, unstained from alpha (as a neg. prefix)
(aspilon) and spilos
stain 784:spotless, unstained from alpha (as a neg. prefix)
and spilos
or reproach 423:without reproach from alpha (as a neg. prefix)

and epilambanomai

until HéXQL 3360:as far as, until a prim. word

(mechri)



the appearing éT(LC])O(VE[O(C 2015:appearance from epiphanés

(epiphaneias)
of our Lord KUQ(OU 2962:lord, master from kuros (authority)
(kuriou)
Jesus ’Ingof) 2424:Jesus or Joshua, the of Hebrew origin Yehoshua
(isou) name of the Messiah, also
three other Isr.
Christ, XQLO‘TOf) 5547:the Anointed One, from chrié
(christou) Messiah, Christ

KJV Lexicon
Tnenoai verb - aorist active middle or passive deponent

tereo tay-reh-o: Dy implication, to detain (in custody; figurativelp maintain); by
extension, to withhold -- hold fast, keep(-er) efpre-)serve, watch.

og personal pronoun - second person accusative singula r
se seh: thee -- thee, thou, thy house.

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

gvtoAnv noun - accusative singular feminine
entole en-tol-ay: injunction, i.e. an authoritative prescription enemandment, precept.

aoTmAov adjective - accusative singular feminine
aspilos as-pee-los: Unblemished (physically or morally) -- without spohspotted.

avemmAnmTov adjective - accusative singular feminine
anepileptos an-ep-eel-ape-tos: NOt arrested, i.e. (by implication) inculpable karbeless,
unrebukeable.

Hexp! adverb
mechri mekh-ree: as far as, i.e. up to a certain point -- till, (4o; until.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



EMIQAVEIAG Noun - genitive singular feminine
epiphaneia ep-if-an-i-ah: @ manifestation, i.e. (specially) the advent ofi§thpast or
future) -- appearing, brightness.

Tou definite article - genitive singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIou noun - genitive singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

nuwv personal pronoun - first person genitive plural
hemon hay-mone: Of (Or from) us -- our (company), us, we.

INooU noun - genitive singular masculine
lesous ee-ay-sooce: Jesus (i.e. Jehoshua), the name of our Lord andthree) other
Israelites -- Jesus.

XPIOTOU noun - genitive singular masculine
Christos khris-tos: anointed, i.e. the Messiah, an epithet of JesG$rist.

1 Timothy 6:15 .

Greek Strong's Origin
which f‘]\; 3739:usually rel. who, which, a prim. pronoun
_ that, also demonstrative this,
(én)
that
He will bring Ocetéel 1166:to show from a prim. root deik-
(deixei)
about at the proper 7L6[OLC; 2398:0ne's own, distinct a prim. word
(idiois)
time-- Ko LQO[C; 2540:time, season a prim. word
(kairois)
He who is the HO(Ké(QLOC 3107:blessed, happy from makar (happy)
blessed (makarios)
and only pé\/og 3441:alone a prim. word
(monos)
Sovereign, f)UVé(GTT]Cj, 1413:a ruler, a potentate from dunamai

(dunastes)



the King ﬁagl)\gl‘)g 935:a king of uncertain origin

(basileus)

of kings BO&O‘L)\EUOVTQ)V 936:to be king, reign from basileus

(basileuonton)

and Lord Kf)QLOC 2962:lord, master from kuros (authority)
(kurios)

of lords, KUQLEUéVTwV 2961:to be lord of, rule from kurios

(kurieuonton)

KJV Lexicon
nv relative pronoun - accusative singular feminine

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Kaipolg noun - dative plural masculine
kairos kahee-ros: @n occasion, i.e. set or proper time -- alwayspopity, (convenient,
due) season, (due, short, while) time, a while.

181016 adjective - dative plural masculine
idios id-ee-os: pertaining to self, i.e. one's own; by implicatipnivate or separate

de1§e1 verb - future active indicative - third person sing ular
deiknuo dike-noo-o: to show -- shew.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Hakaplog adjective - nominative singular masculine
makarios mak-ar-ee-os: supremely blest; by extension, fortunate, well-offlessed,

happy(-ier).

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Hovog adjective - nominative singular masculine
monos mon-os: remaining, i.e. sole or single; by implication, mer alone, only, by



themselves.

duvaoTtng noun - nominative singular masculine
dunastes doo-nas-tace: a ruler or officer -- of great authority, mightygtentate.

o definite article - nominative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BaoiAgug noun - nominative singular masculine
basileus bas-il-yooce: a sovereign (abstractly, relatively, or figuratiel- king.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BaoiAevovTwyv verb - present active participle - genitive plural masculine
basileuo bas-il-yoo-o: tO rule -- king, reign.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

Kup10g noun - nominative singular masculine
kurios koo-ree-os: supreme in authority, i.e. (as noun) controllerjraplication, Master
(as a respectful title) -- God, Lord, master, Sir.

Twv definite article - genitive plural masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

KUpIEUOVTWV Verb - present active participle - genitive plural masculine
kurieuo ko-ree-yoo-o: 10 rule -- have dominion over, lord, be lord ofeesise lordship
over.

1 Timothy 6:16 .

Greek Strong's Origin
who alone pé\/og 3441:alone a prim. word
(monos)
possesses éxwv 2192:to have, hold a prim. verb
(echon)
immortality abavaoiav 110:immortality from alpha (as a neg. prefix)

(athanasian) and thanatos



and dwells

in unapproachable

light,

whom

no

man

has seen

or

can

see.

To Him [be] honor

and eternal

dominion!

Amen.

OLKWV
(oikon)
ATEOCLTOV
(aprositon)
Paws

(phos)

ov

(on)

oVOEILG
(oudeis)

avOowmwv

(anthropon)

ovde
(oude)

ovvatal

(dunatai)

T
(timé@)
ALWOVLIOV
(aionion)
KQATOG
(kratos)
aunyv

(amen)

3611:to inhabit, to dwell

676:unapproachable

5457:light

3739:usually rel. who, which,
that, also demonstrative this,
that

3762:n0 one, none

444:a man, human, mankind

3708:to see, perceive, attend

to

3761:and not, neither

1410:to be able, to have

power

3708:to see, perceive, attend

to

5092:a valuing, a price

166:agelong, eternal

2904:strength, might

281:truly

from oikos
from alpha (as a neg. prefix) and a
comp. of pros and eimi (to go)

cont. of phaos (light, daylight);
from the same as phainé

a prim. pronoun

from oude and heis

probably from anér and éps (eye,

face)

a prim. verb

from ou, and de

a prim. verb

a prim. verb

akin to ti6 (to value, honor)

from aién

a prim. word

adverb of Hebrew origin amen



KJV Lexicon
o definite article - nominative singular masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

povog adjective - nominative singular masculine
monos mon-os: femaining, i.e. sole or single; by implication, mer alone, only, by
themselves.

EXwV verb - present active participle - nominative singu lar masculine
echo ekh-o: (used in certain tenses only) a primary verb; tol ho

aBavaaoiav noun - accusative singular feminine
athanasia ath-an-as-ee-ah: deathlessness -- immortality.

PW¢ noun - accusative singular neuter
phos foce: luminousness (in the widest application, naturantificial, abstract or
concrete, literal or figurative) -- fire, light.

olkwvV verb - present active participle - nominative singu lar masculine
oikeo oy-keh-o: tO occupy a house, i.e. reside (figuratively, inhalemain, inhere); by
implication, to cohabit -- dwell.

amrpooitov adjective - accusative singular neuter
aprositos ap-ros-ee-tos: inaccessible -- which no man can approach.

ov relative pronoun - accusative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

€18ev verb - second aorist active indicative - third pers on singular
eido i-do: t0 see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

oudelg adjective - nominative singular masculine
oudeis oo-dice NOt even one (man, woman or thing), i.e. none, dghoothing -- any
(man), aught, man, neither any (thing), never (maa)Yman), none (+ of these things),
not (any, at all, -thing), nought.

avlpwTITwyv noun - genitive plural masculine
anthropos anth-ro-pos: man-faced, i.e. a human being -- certain, man.

oude adverb
oude oo-deh: not however, i.e. neither, nor, not evemeither (indeed), never, no (ma
nor, not), nor (yet), (also, even, then) not (exenmuch as), + nothing, so much as.

18e1v verb - second aorist active middle or passive depon ent
eido i-do: to see; by implication, (in the perfect tense omdyknow

duvaral verb - present middle or passive deponent indicativ e - third person singular
dunamai doo-nam-ahee: t0 be able or possible -- be able, can (do, + ;mot)ld, may,



might, be possible, be of power.

w relative pronoun - dative singular masculine
hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

TIMN nhoun - nominative singular feminine
time tee-may: a value, i.e. money paid, or (concretely and ctllety) valuables; by
analogy, esteem (especially of the highest degoedhe dignity itself -- honour,
precious, price, some.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

KPATOG noun - nominative singular neuter
kratos krat-os: vigor (great) -- dominion, might(-ily), power, sirgth.

aiwviov adjective - nominative singular neuter
aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anadws well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).

apnv hebrew transliterated word

amen am-ane: firm, i.e. (figuratively) trustworthy; adverbiallgurely (often as
interjection, so be it) -- amen, verily.

1 Timothy 6:17 .

Greek Strong's Origin

Instruct ﬂan‘YYE/\/\E 3853:to transmit a message, from para and aggell6
(parangelle) to order

those Toig 3588:the the def. art.
(tois)

who are rich TTAOLOLOLG 4145:wealthy from ploutos
(plousiois)

in this T 3588:the the def. art.
(to)

present vOV 3568:now, the present a prim. particle of pres. time
(nun)

world alovi 165:a space of time, an age  from a prim. root appar. mean.

. continued duration
(aioni)



not to be conceited f)tPT])\O(PQOVSIV 5309:to be high-minded from hupsélos and phrone6

(upsélophronein)

or Hnb;l: 3366:but not, and not from mé and de
(méde)

to fix their hope ﬁAﬂLKévaL 1679:to expect, to hope (for) from elpomai (to anticipate,
(elpikenai) expect)

on the uncertainty a’énAéTnTL 83: uncertainty from adélos
(adéloteti)

of riches, tAoVToU 4149:wealth probably from pled in an early
(ploutou) sense of to flow, abound

but on God, eg(‘I) 2316:God, a god of uncertain origin
(theo)

who richly TTAOVLOLWG 4146:richly adverb from plousios
(plousios)

supplies TCO(QéXOVTL 3930:to furnish, to present from para and echo
(parechonti)

us with all things TTAVTA 3956:all, every a prim. word
(panta)

to enjoy. ATOA LoV 619:enjoyment from apolaué (to take of, enjoy)
(apolausin)

KJV Lexicon
Toig definite article - dative plural masculine

ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

tAouoloig adjective - dative plural masculine
plousios ploo™-see-os: Wealthy; figuratively, abounding with -- rich.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.



Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

vuv adverb
nun noon: NOW (as adverb of date, a transition or emphaaisy; as noun or adjective
present or immediate

aiwvl noun - dative singular masculine
aion ahee-ohn: an age; by extension, perpetuity (also past); kplication, the world;
specially (Jewish) a Messianic period (presentiarrg)

TrapayyeAAe verb - present active imperative - second person si ngular
paraggello par-ang-gel-lo: tO transmit a message, i.e. (by implication) taan;- (give in)
charge, (give) command(-ment), declare.

Mn particle - nominative
me may: any but (that), forbear, God forbid, lack, lestitimer, never, no (wise in), none,
nor, (can-)not, nothing, that not, un(-taken), with

uygnAogpovelv verb - present active infinitive
hupselophroneo  hoop-say-lo-fron-eh™-0: ~ to be lofty in mind, i.e. arrogant -- be highminded

unde conjunction
mede may-deh: but not, not even; in a continued negation, nowither, nor (yet), (no)
not (once, so much as).

nAtmikeval verb - perfect active middle or passive deponent
elpizo el-pid-zo: t0 expect or confide -- (have, thing) hope(-d) Xforust.

€TT1 preposition
epi ep-ee: Mmeaning superimposition (of time, place, order,)ets a relation of
distribution (with the genitive case), i.e. oveppan, etc.; of rest (with the dative case) at,
on, etc.; of direction (with the accusative casejdrds, upon, etc.

TAouTOoU noun - genitive singular masculine
ploutos ploo-tos: wealth (as fulness), i.e. (literally) money, possass, or (figuratively)
abundance, richness, (specially), valuable bestowreiches.

adnAotnTi noun - dative singular feminine
adelotes ad-ay-lot-ace: uncertainty -- uncertain.

oAA conjunction
alla al-lah: other things, i.e. (adverbially) contrariwise (imny relations) -- and, but
(even), howbeit, indeed, nay, nevertheless, nayittidtanding, save, therefore, yea, yet.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

Tw definite article - dative singular masculine



ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

Bgw noun - dative singular masculine
theos theh-os: a deity; figuratively, a magistrate; by Hebraisraryw-- exceeding, God,
god(-ly, -ward).

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

{wvTi verb - present active participle - dative singular masculine
zao dzah-o: to live -- life(-time), (a-)live(-ly), quick.

Tw definite article - dative singular masculine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TTapeXovTl verb - present active participle - dative singular masculine
parecho par-ekh-o: to hold near, i.e. present, afford, exhibit, fumaccasion -bring, do,
give, keep, minister, offer, shew, + trouble.

nuiv personal pronoun - first person dative plural
hemin hay-meen”: to (or for, with, by) us -- our, (for) us, we.

TravTta adjective - accusative plural neuter
pas pas: apparently a primary word; all, any, every, the igho

mTAouoIwg adverb
plousios ploo-see’-oce: copiously -- abundantly, richly.

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrefiplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in achial phrases

aTroAQuUOIV noun - accusative singular feminine
apolausis ap-ol-ow-sis: full enjoyment -- enjoy(-ment).

1 Timothy 6:18 .

Greek Strong's Origin
[Instruct them] to do é(YO(GOEQYEIV 14:to do good from agathos and ergon
good, (agathoergein)
to be rich TTAOVTELV 4147:to be rich from ploutos

(ploutein)



in good KAAOLG 2570:beautiful, good a prim. word
(kalois)

works, gQYOLQ 2041:work from a prim. verb erd6 (to do)
(ergois)

to be generous Ef)pgrtabértovg 2130:ready to impart from eu and metadidémi
(eumetadotous)

and ready to share, KOV VIKOUG 2843:ready to impart from koindnia

(koinonikous)

KJV Lexicon
ayaBoepyelv verb - present active infinitive

agathoergeo ag-ath-er-gheh’-o: 10 work good --do good.

TAOUTEIV verb - present active infinitive
plouteo ploo-teh-o: t0o be (or become) wealthy be increased with goods, (be made, v
rich.

€V preposition
en en: in, at, (up-)on, by, etc.

gpyolg noun - dative plural neuter
ergon er-gon: toil (@s an effort or occupation); by implicatian act -- deed, doing,
labour, work.

KaAoig adjective - dative plural neuter
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

eupeTadoroug adjective - accusative plural masculine
eumetadotos yoo-met-ad-ot-os: good at imparting, i.e. liberal -- ready to distrié.

eval verb - present infinitive
einai i-nahee: tO exist -- am, was. come, is, lust after, pleast, there is, to be, was.

KOIVWVIKOUG adjective - accusative plural masculine
koinonikos koy-no-nee-kos: communicative, i.e. (pecuniarily) liberal -- wiltinto
communicate.



1 Timothy 6:19 .

Greek
storing
(apothesaurizontas)

up for themselves ¢ vTolg

(eautois)

the treasure

of a good KaAOV
(kalon)

foundation OeuéAov
(themelion)

for the future, Hé)\)\ov
(mellon)

SO va

(ina)

that they may take énl}\dﬁw\/”[al
hold

(epilabontai)
of that which is Cwﬁg
life (268s)
indeed. OVTWG
(ontos)

KJV Lexicon

armrodnoaupifovrag verb - present active participle - accusative plura
apothesaurizo ap-oth-ay-sow-rid'-zo:

Strong's

dﬂoengaUQ[COVTag 597:to treasure up, store

away

1438:0f himself, herself,
itself

597:to treasure up, store
away

2570:beautiful, good

2310b:of or for a

foundation

3195:to be about to

2443:in order that, that, so

that

1949:to lay hold of

2222:life

3689:really, truly

Origin

from apo and thésaurizo

from a prim. pronoun he (him,
her) and gen. (dat. or acc.)
of autos

from apo and thésaurizo

a prim. word

from tithémi

a prim. verb

a prim. conjunction denoting

purpose, definition or result

from epi and lambané

from zad

from the part. of eimi

| masculine

to treasure away -- lay up in store.

eaurolg reflexive pronoun - third person dative plural masc uline
heautou heh-ow-too: him-(her-, it-, them-, also (in conjunction withetipersonal pronoun



of the other persons) my-, thy-, our-, your-) ¢s#lves), etc.

BgpeAiov noun - accusative singular masculine
themelios them-el-ee-os: Something put down, i.e. a substruction (of a bagdetc.), --
foundation.

KaAov adjective - accusative singular masculine
kalos kal-os: better, fair, good(-ly), honest, meet, well, worthy

€1G preposition
eis ice: to or into (indicating the point reached or entgrediplace, time, or
(figuratively) purpose (result, etc.); also in acbial phrases

To definite article - accusative singular neuter
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

HeANov verb - present active participle - accusative singu lar neuter
mello mel-lo: to intend, i.e. be about to be, do, or suffer stinet

Iva conjunction
hina hin-ah: in order that (denoting the purpose or the resul)beit, because, to the
intent (that), lest, so as, (so) that, (for) to.

emAaBwvTal verb - second aorist middle deponent subjunctive - third person
epilambanomai ep-ee-lam-ban-om-ahee: t0 seize (for help, injury, attainment, or any aothe
purpose; literally or figuratively) -- catch, lapld (up-)on, take (by, hold of, on).

TnG definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

aiwviou adjective - genitive singular feminine
aionios ahee-o-nee-os: perpetual (also used of past time, or past anadws well) --
eternal, for ever, everlasting, world (began).

¢wng noun - genitive singular feminine
zoe dzo-ay: life -- life(-time).

1 Timothy 6:20 .

Greek Strong's Origin
@] 0 5599:0, oh! a prim. inter;j.
(6)
Timothy, TL}J.OT(GSE 5095:Timothy, a Christian from timé and theos

(timothee)



guard

what has been
entrusted

to you, avoiding

worldly

[and] empty chatter

[and] the opposing

arguments

of what is falsely
called

"knowledge"--

KJV Lexicon

dUAaEoV
(phulaxon)
Qa0 KNV
(parathéeken)
EKTQETOMEVOG
(ektrepomenos)

PepnAovg
(bebelous)

Kkevopwviag

(kenophonias)

avtiféoelg

(antitheseis)

PevdwvvoL

(pseudonumou)

YVWOEWS

(gnoseos)

5442:to guard, watch

3866:a deposit or trust

1624:to turn away

952: permitted to be trodden,

by impl. unhallowed

2757:empty talk

477:0opposition

5581:under a false name,

falsely called

1108:a knowing, knowledge

w interjection

from a root phulak-

from paratithémi

from ek and the same as tropé

from bélos (a threshold)

from kenos and phéned

from anti and tithémi

from pseudés and onoma

from ginésko

o o: as a sign of the vocative case, O; as a note ¢amation, oh -- O.

Timotheos

tee-moth'-eh-os:

TIMoBeE noun - vocative singular masculine
dear to God; Timotheus, a Christian -- Timotheus)othy.

TNV definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

mapadnknv noun - accusative singular feminine
paratheke par-ath-ay-kay: a deposit, i.e. (figuratively) trust -- committedta.

@uhagov verb - aorist active middle - second person singula r

phulasso foo-las-so: tO watch, i.e. be on guard (literally of figuratiye by implication, tc
preserve, obey, avoid -- beward, keep (self), oleserave.



EKTPETTONEVOG Verb - present middle passive - nominative singular masculine
ektrepo ek-trep-o: to deflect, i.e. turn away -- avoid, turn (asidet of the way).

Tag definite article - accusative plural feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

BePnAoug adjective - accusative plural feminine
bebelos beb-ay-los: accessible (as by crossing the door-way), i.eiripfication, of
Jewish notions) heathenish, wicked -- profane (pers

KEVOQWVIOG noun - accusative plural feminine
kenophonia ken-of-o-nee-ah: empty sounding, i.e. fruitless discussion -- vain.

Kol conjunction
kai kahee: and, also, even, so then, too, etc.; often usednnection (or composition)
with other particles or small words

avTiBeoeig noun - accusative plural feminine
antithesis an-tith-es-is:  Opposition, i.e. a conflict (of theories) -- opdasi.

Tng definite article - genitive singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplegathers omitted, in English
idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

peudwvupou adjective - genitive singular feminine
pseudonumos  psyoo-do-noo-mos:  untruly named -- falsely so called.

YVWOEWG noun - genitive singular feminine
gnosis gno'sis: knowing (the act), i.e. (by implication) knowledgeknowledge, science.

1 Timothy 6:21 .

Greek Strong's Origin
which ﬁV 3739:usually rel. who, a prim. pronoun
_ which, that, also
(en) o
demonstrative this, that
some TIVEC 5100:a certain one, a prim. enclitic indef. pronoun
(tines) someone, anyone

have professed éT(O(Y‘YE)\)\épEVOL 1861:to proclaim, to promise from epi and aggellé

(epangellomenoi)

and thus gone ﬁOTéXT]OO(V 795:to miss the mark from alpha (as a neg. prefix) and

astray (8stoch@san) stochos (a mark)



from the faith. oty 4102:faith, faithfulness from peitho
(pistin)

Grace Xé(QLQ 5485:grace, kindness a prim. word
(charis)

be with you.

KJV Lexicon
nv relative pronoun - accusative singular feminine

hos hos: the relatively (sometimes demonstrative) pronoumy wvhich, what, that --
one, (an-, the) other, some, that, what, which,(whp-se), etc.

Tiveg indefinite pronoun - nominative plural masculine
tis tis: SOMe or any person or object

erayyeAAopevol verb - present middle or passive deponent participl e - nominative plural masculine
epaggello ep-ang-el-lo: t0 announce upon (reflexively), i.e. (by implicat)do engage to
do something, to assert something respecting dnegebfess, (make) promise.

TTEPI preposition
peri per-ee: through (all over), i.e. around; figuratively witbspect to; used in various
applications, of place, cause or time

Vv definite article - accusative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.

TIOTIV Nnoun - accusative singular feminine
pistis pis-tis: persuasion, i.e. credence; moral conviction; bgmesion, the system of
religious (Gospel) truth itself -- assurance, delelieve, faith, fidelity.

notoxnoav verb - aorist active indicative - third person
astocheo as-tokh-eh-o: t0 miss the mark, i.e. (figuratively) deviate frarmth -- err,
swerve.

n definite article - nominative singular feminine
ho ho: the definite article; the (sometimes to be supplaathers omitted, in English

idiom) -- the, this, that, one, he, she, it, etc.



XapIg noun - nominative singular feminine
charis khar-ece: acceptable, benefit, favour, gift, grace(-iousy, jdoerality, pleasure,
thank(-s, -worthy).

METO preposition
meta met-ah: denoting accompaniment; amid (local or causal);

oou personal pronoun - second person genitive singular
sou soo: Of thee, thy -- home, thee, thine (own), thou, thy.

apnv hebrew transliterated word
amen am-ane: firm, i.e. (figuratively) trustworthy; adverbiallgurely (often as
interjection, so be it) -- amen, verily.



